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Csaladi Regénytar.

A katholikus miivelt kézonségnek egy régi
vagyat teljesiti a Szent-Istvdn-Tdrsulat, mid6én
Csalddi Regénytdr czim alatt tj villalatot indit,
mely a maga nemében egyediil 4ll6 hazai irodal-
munkban. Regényeket és elbeszéléseket nyujt e
véllalatban, a legjelesebb hazai és idegen katho-
likus iréktdl, de csak oly miiveket, melyek a kath:
szépirodalom minden kovetelményének megfelel-
nek: kivalé irodalmi becscsel birnak, de egyszer-
smind tiszta erkdlcsi légkérben mozognak s valédi
keresztény folfogast tiikroznek vissza. Valéban
égetd sziikség is van arra, hogy a katholikusoknak
oly szérakoztaté olvasmanyaik legyenek, a melyek
sem hitiiket, sem erkolcseiket nem sértik ; melyek
szellemiiket gyényérkédtetik; de harménidban is
vannak katholikus vilagnézetiikkel és erkolesi
folfogasukkal. Ezért reméljitk, hogy a Csalddi
Regénytdr kedvezd fogadtatdsra talal a katholikus
olvas6kozonségnél, melynek partoldsa csak 6szton-
zésiil fog szolgalni a minden dldozatra kész Szent-
Istvdan-Tdrsulatnak, hogy ez 1ij vallalatit minél
szélesebb alapokon fejleszsze.

A Csalddi Regénytdr 10 ives kotetekben jelenik
meg, az egyes kotetek dra csinos angolvaszon-
kotésben csak egy korona. A Csalddi Regénytdr .
kotetei megrendelheték a Szent-Istvin-Tdrsulat
konyvkiadShivataldban (Budapest, VIII. ker., Szent-
kiralyi-utcza 28. sz.), valamint minden févarosi és

3 vidéki konyvkereskedésben.
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A ,Csaladi Regénytar’™-bol

megjelentek :

1. és 11. kotet.

-Germaine eszménye. Regény.

Irta Montal Mdria. Fordilotta
Szentannai. — D’Arbout ezre-
des hdrom parbaja. Elbeszé-
lés. Irta Beugny d’Hagerne.
Forditotta dr. Rada I.

111. kotet.

Utak az életben. Elbeszélések.
Irta Cypridn.
1V. kotet.

Filemon ezredes. Elbeszélés.
Irta C. De Lamiraudie. For-
ditotta A. Vilma. — Hol a
boldogsdag ? Elbeszélés. Irta
Minna Canth. Finnbdl fordi-
totta Bdn A.

V. és VI. kotet.

Eszter. Eredeti irinyregény az
alkoholizmus ellen. Irta X. . .
grofnd.

VII. és VIII. kotet.

Eliane. Regény. Irta Graven
Agostné. Forditotta dr. Rada .
IX. kotet.

Rajzok a kuruczvilaghél. Irta
Kines Istvdn.

X., XI. és XII. kotet.

A vértanii szelleme. Torténeti
regény. Irta Filo Kdroly.
XIII. kotet.

Ugy a mint volt. Elbeszélések.
Irta Biittner Julia.

XIV. kotet.

A Maria-kép. Elbeszélés. Irta
Buol M. Ford. Sziklay Jdnos.

XV. kotet.

Anyaf6ldon. | Elbeszélések. Irta
Andor Jozsef (Cypridn).

XVI. és XVII. kotet.

Don Luis Coloma elbeszélései.
Spanyol eredeti utin forditotta
Jdndi Berndrdin.

XVIII. kotet.

A kékruhas asszomy. Irta Csa-
podi Istvdanné. — Psyche lam-
pija. Elbeszélés. Irta Léon de
Tinseau. Forditotta A. V.
XIX. kotet.

Hricz és az drfi. Elbeszélés. Irta
dr. Franko Ivin. Forditotta
Zsdtkovics Kdlmdn.

XX., XXI., XXII. és XXIII. kot.

A lednymamaék fia. Vig regény.
Irta Kines Istvdn.

XXIV. és XXV. kotet.

A hiabavalé gazdagsag. Irta
Jeanne Mairef. Franczia ere-
detib6l forditotta dr. Rada
Istvdn. — Az utolsé betét. El-
beszélés. Irta Mrs. Bartle
Teeling. Angolbél ford. G. M.
XXVI. kotet.

Falusi torténetek. Elbeszélések.
Irta Vértesy Gyula.

XXVII. kotet.

Az ezer t6 orszagabél. Finn el-
beszélések. Finn eredetibdl
forditotta Ban Aladdr.

XXVIII. és XXIX. kotet.

Budai histéridk. Irta : Tarczai
Gyorgy.
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Budai historiak
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JOREGGELT, POLGAROK!

Budavara bastydin megdordiltek az agyuk, a
templomokban megkondultak a harangok, a mért-
foldnyi uton vdrakozd emberek tomott sorain végig-
riongott az 6rémkidltds s a szendtorai élén a szom-
bati piaczon 4ll6 f6bird: Fejérvdri Litteratus Dienes
még egyszer betekintett a héfehér papirlapba,
melyre periodusokkal ékes latin idvozl6 beszédjét
leirta, aztdn a vér kulcsaival mellette 4ll6 Gubacsi
Gyoérgynek nyujtotta 4t s megkdszoriilte torkat.
A viros els6 szendtora ismét a nétdriusnak a ke-
zébe cstsztatta a tele irt papirost, hadd sigjon a
kirdlyt iidvozld f6birdnak, ha netaldintdn megakadna
a dikczié elmonddsa kdzben.

Mityas kirdly tartja bevonuldsat Budaviraba, az
imént megvalasztott ifju kirdly, a kiért diszes ko-
vetség ment el Csehorszdgba s most az orszig leg-
els6 urai kiséretében j6 haza. Az 6 személyében
magasztaltdk 0l a dicsiilt Hunyadi Janosnak sze-
rencsétleniil, vérpadon kimult Liszl6 fidban égbe-
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kidlté igazsigtalansiggal megaldzott csalddjit s
az utczdkon tolongé budaiak dobogé szivvel lesik
székhelyére valé megérkezését. A szombati piacz
emeletes hdzainak ablakaiban szebbnél-szebb pat-
ricziusnék mosolyognak le; a f6bir6é hazanak erké-
lyérél visszafojtott Iélekzettel nézik Fejérvari Dénes
szépségiikrdl s sziviik josigardl hires lednyai apju-
kat, hanem midén a harsonds heroldok utdn, a szem-
kapraztatén fényesezernyilovasoknyomdban aszom-
bati kapuban megjelenik az ifji, sz6ke haju kirdly vég-
teleniil kedves lovas-alakja, megfeledkeznek apjuk
dikcziéjardl s elragadtatisukban kendéiket lobog-
tatva tidvozlik a kirdlyt. Hunyadi Matyds udvariasan
emeli meg strucztollas siivegét, nagybatyja, Szi-
lagyi Mihdly is az erkélyre néz s az ellenkezé ol-
dalon félkorben 4ll6 budai szendtorokban elhiil a
vér, midén a fejedelem észre sem véve Gket, tovabb
nyargal.

Fejérvari Litterdtus Dienest majd megfullasz-
totta a benne rekedt dikczié. Vérben forgé sze-
mekkel nézte a kirily nyomdban befelé 6z6n16
f6uri lovasok diszruhds tomegét, aztdn az eskiidtek-
hez fordult, kik dgy dlltak koriilétte, mint mindmeg-
annyi k6ébalvany.

Gubacsi Gydrgy még mindig mereven tartotta a
biborbarsony pédrnat, melyen a var kulcsai hevertek.

— Dugd zsebre ! — kidltotta r4 a f6biré mérges
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Az elsGuszendtor csak most tért magihoz s némén
engedelmeskedett; diihében azonban a f6biré er-
kélyén 6 lednyai felé szerette volna zuditani a
biborbdrsony parnat, a kik &nfeledten meriiltek el
az alattuk diadalmenetként félvonulé lovascsapa-
tok, a rendek, megyék és vdrosok fényesnél fénye-
sebb kovetségeinek a nézésébe.

— A vidroshdzira — adta ki Fejérviri Dienes
sziikszavun a parancsot s az eskiidtek lecsiingd
fejjel kullogtak utdna. ..

Az iltaldnos 6rommamor koézepette, mely a ki-
raly bevonuldsakor az egész lakossigon erét vett,
senki sem vette észre, hogy a budai eskiidtek oly
csuful jartak; anndl kinosabban bantoita a szeni-
torokat az el nem mondott dikczi6 s 6k késé éjfélig
vitatkoztak azon, hogy immdr mittevék legyenek.

A Nagyboldogasszony piaczdn hulldimzé sétdlék
kivincsian néztek [0l a vdroshiza gyertyafényes
ablakaira. Szorgalmasak lehetnek azok a budai
eskiidtek — gondoltik az idegenek — hogy még
olyankor is a vdros iigyei koriil buzgélkodnak,
mikor az utczdkat majd f6lverik zajongdsukkal az
oromiikben nagyot mulatd polgirok. A budaiak
azonban folviligositottdk vendégeiket, hogy a
fébiré holnap kilencz érakor reggel az eskiidtekkel
kovetségbe megy a kirdlyi palotiba, hogy a szék-
vdros hodolatit bemutassa Matyds kirdlynak s a
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deputiczié rendje iigyében tanacskoznak, 4ni sok
koriiltekintést igényel mair csak azért is, mivel a
Frisspalota czeremdniamestere révén megtudtik,
hogy Mityés kirdly kitiintetéskép elsének fogadja
székvarosa hédolatit. A vdrosi tandcsteremben pe-
dig a kirdly fogaddsa koriil val6 statutumokon
rigédtak az etkeseredett eskiidtek.

— Ne okoskodjunk sokat — vélte az éreg Bor-
nemissza Pal — f6biré uram nyugodjék meg.
Holnap is elmondhatja félbenmaradt dikczi6jat.

Az eskiidtek azonban lehurrogattdk s Fejérvari
Dienes megrizvin a cseng6t, Osszegezni prébalta
a kiilonbdz6 vélemények summdjat. A statutumok
szerint a vdrosukba jov6 kirdlyt a kapuban kote-
lesek fogadni; ha tvette a vdros kulcsait, masnap
hédolatukat mutatjdk be szine el6tt s hiiséget
eskiisznek neki, a mennyiben el8szor jdrulninak
szine elé.

— A kulcsokat nem taldlta érdemesnek dtvenni —
mondta ki a fébird szentenczidjat. — Tehdt hodo-
latunkat sem mutatjuk be neki.

Az eskiidtek folziigé helyeslésére Bornemissza
is beadta derekdt s miutin elhatdroztik, hogy mds-
nap kilencz drakor a kirdly irdnt vald tovébbi vi-
selkedésiik megvitatisa okdért a tandcsteremben
ismét Osszegyiilnek, széjjeloszlottak.

*
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Deriis télutéi nap volt, az utczdkon &zonével
zudult le a hdzak messze kiugrdé vizokidd szor-
nyeinek tdtott torkiabdl a hirtelen megolvadt hdlé
s mintha zdpor szakadt volna egész éjjel, a kdve-
zet végesvég csatakossd lett. Mindamellett szinte
hemzsegett a varhegy a kivincsiak seregeitdl.
A kirdlyi palota felé hinték hinték nyomdaban gor-
diiltek s a szent Gydrgy-téren 4llé6 hazakba szdllt
kovetségek gyalog vonultak f6l a virkastély le-
ereszteft csapShidjan. A budai polgirok természe-
tesen az 6 deputiczidjukat lesték a legnagyobb
érdeklGdéssel; de kilencz éra régen elmult s még-
sem mutatkoztak. Bizonyara korin reggel mentek
be a kirdlyi palotdba, uigyis 6k lesznek az els6k, gon-
doltik a legtobben s zavartalanul engedték 4t magu-
kat az egyéb kiildottek csapatjai szapuldsdnak...

Kordn reggel mdir a tandcsterem asztala koriil
iiltek a tizenkét eskiidtek. A f6biré6t 4dlmdban
lidércznyomdsként gyotorte az el nem mondott
beszéd s most még dithdsebben szénokolt, mint
tegnap, a kirdly ellen, a kinek személye még nem
lévén megkorondzva, szerinte korintsem szent és
sérthetetlen. A fOurak egyrésze plane Fridrik csi-
szdr partjan van, QGarai nddor all éliikon, a ki
eddig hidba igyekezett Osszekottetésbe 1épni
Budavara szenatoraival, most azonban szivesen
bocsitkoznak vele tdrgyaldsokba.
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— A kié Buda, azé az orszdg — tort ki Fejérvdri
szivébol a kesertiség. — S a fiatal kirdly megvetden
fordult el téliink, kik az orszdg szivének mozgaté
er6i vagyunk. Nem vette it a kulcsokat. Ne adjuk
oda neki most mar akkor sem, ha maga jon el értiik.

A szenitorok Osszenéztek, de latvan, hogy Bor-
nemissza is helyesléen bélint fejével, folzigott
ajkukon a helyeslés; figyelmiiket kikeriilte az a
kajan mosoly, mely az 6reg eskiidt 6sziilé bajusza
koriil czikdzott.

— Alig tizenhét éves még Hunyadi Matyds —
komdzott most kirdlydval, foélbatorodvan a bird
merész szavaitl, Gubacsi Gyodrgy elsé szenitor,
a ki a protokollumot vezette, mivel a nétarius nem
volt eskiidt polgir s azért kizdrtdk a titkos gyii-
1ésb6l. — Emlékezzetek vissza, eskiidt polgdrok —-
folytatta. — Valahdnyszor gyerekkiraly iilt a trénon,
azt mindig megsinylette virosunk.

— Ugy van — hagytik rd Szabé, Sifir, Dedk,
Kesei, Barati és a tobbi eskiidtek.

— Qyonge kirdly alatt elhatalmasodnak a f6-
urak. Parttusdikban a vdrosi polgirok iszszdk meg
minden keser(iségnek a levét. Okosabb, ha a hatal-
mas Fridrik csdszdr hiliségére tériink. Orszigunkat
a torok fenyegeti. Erélyes kéz kell élére. Igazuk
van Garai nador tréknak. Csatlakozzunk hozzijuk,
a haza nevében s viarosunk érdekében.
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— Nem kell gyonge babkirdly! — koczkéaztatta
meg nézetét Torczoly4s, mikor kiviille mar mindenki
folszélalt. A fObiré helyeslden bdlintott s az es-
kiidtek még csak arra vartak, hogy summazza véle-
ményiiket, mikor aztin éltetni fogjdk a hatalmas
Fridriket.

Fejérvdri Litterdtus Dienes czifra periodussal
kezdte a hatdrozat kimond4sat, melynek azonban
végére sem ért még, midén a tandcsterem ajtajin
harmat koppantottak.

— No, mi jét hoz Gaspar mester? — kérdezte
a f6biré a szavdra belépS udvari kengyelfutdtdl,
ki mdr V. L4szl6 idejében is oft szolgilt a Friss-
palotdban.

— Levelet a kirdly urtél — mondta ez s lete-
vén a piros pecséttel elzdrt pergamenttekercset,
megfordult és elment.

— Ime, kengyelfutéval kiildi levelét — sz6lalt
fel a f6bird, miel6tt még folbontotta volna. — Ugy
latszik, immar megértette elmaraddsunk okat s most
bocsdnatot kér.

— Mondtuk, hogy gyonge s félénk a kirdly —
vigtak szavdba az eskiidtek.

— Nem hédolunk neki — kidltotta Gubacsi
Gyorgy.

— Eljen Fridrik magyar kirly ! — buzgélkodtak
néhdnyan.
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— Eljen! — hagyta r4 a f6biré s aztdn végre
folbontotta a félénk gyermekkirdly levelét. S a mint
szemeivel végig futott sorain, elhalvanyult a tandcs-
kozds hevében kipirult arcza.

— Rohanjatok haza — mondta képébé! ki-
kelve.

— Mindenki htizza fol diszruhdjit s egy dra
mulvaitt legyen, — tette még hozza s azzal elrohant.

Gubacsi Gyorgy felkapta a levelet s miutdn
elolvasta, a rebelliés protokollum utin nyult, hogy
elégesse. A levél kézrél-kézre jart s az eskiidtek
I6haldldban szaladtak egymasutin haza. Fiilitkben
vésztjosléan csendiiltek meg a markdns vondsok-
kal odavetett sorok kemény szavai:

Mathias, Dei Gratia Hungarorum Rex. Bonum
mane cives! Ad Regem omnes. Si non venietis,
capita perdetis.

Budae MCCCCLVIL 1I. XV. Rex.

(Magyarul: Matyds Isten kegyelmébo! a magya-
rok kirdlya. J6 reggelt polgarok! A kirdlyhoz mind-
nydjan. Ha nem jottdk, a fejetek banja.

Kelt Budédn, 1457. II. 15))
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A FEJEDELEMASSZONY REMENVYEI

A Frisspalota udvari szarnydban lakik most
Katalin fejedelemasszony. A szent Gydrgy-piaczara
nyil6 szobdk sziintelen zajosak a palota koriil
dcsorg6 jovevények zsibongdsatol, az éranként fol-
viltott panczélos érség lépteinek csérrend dobogd-
s4tél, harsonaszavitdl s 6 tigy szeret csondesen félre-
vonulni; kiilonésen akkor, hogyha kirdlyi férje
tdvol van. A kastély udvardra nyild boltozatos
termek falai képekkel ékesek. Csupa csehorszagi
tdj, sziilofoldjére emlékezteté plundrds alakok
mosolyognak onnan feléje. Még Zsigmond kirdly
idejébdl valé mind s a mdrvdnykandallé folott
a boltozatot tarté csticsos ivii parkiny mez&jében
Hradzsin biiszke véra litszik, erd6s, berkes domb-
oldalaval, tetején rézzel [6dott kerek bastydival s a
kastély folott messze kimagaslé templomanak
égfelé t6r6 nehézkes tornydval. Valahdnyszor
Podjebrad Katalin tekintete arra téved, megijulnak
férije utdn sévargd szivének gyermekkorabeli em-
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lékei, a mikor a fogoly Matyds herczeg jitsz6tirsa
volt és 6k minduntalan egyiitt voltak.

Most pedig, mikor hites felesége, olyan ritkdn
1tjdk egymdst; az orszdg dolgai minduntalan el-
szakitjdk téle bdlvdnyozott férjét. Most is tobb
mint félesztendeje, hogy a térdk ellen indult.

A kicsi termet(i fejedelemasszony apré kezeiben
megzorrennek a csipkeverd szerszimok s 6 ismét
az asztalkdhoz erdsitett pdrna f6lé hajlik. Nagy
igyekezettel dolgozik tovabb a tenyérnyi kis csip-
kén. Komorndja hata mogott 4ll, némdn parancsaira
lesve, ildott j6 urnéje azonban vajmi ritkdn fa-
rasztja. A terem tilsé sarkdban, a kandallé lobogé
tiizéhez kozel a vén Podbanszka kuporog, Podjebrad
Katalin hajdan valé dajkdja, ki Oreg butorként
keriilt Buddra, a hol immdr épp oly otthonosan
érzi magét, mint a mikor a cseh kormanyzé gyer-
mekét a Hradzsinban karjain ringatta.

—- Elég lesz mira! — szdlal meg cseh nyelven
s elég konfidensiil, midén a csipkeverés zoreje
szunyokélasidban minduntalan megzavarja. — Nem
kirdlynéhoz ill6 foglalatoskodds ez. Mit sz6l majd
a fenséges Oreg 1r, ha hirét veszi, mily aldvaléd
munkdval bibel6dik kirdlyné-lednya ?

— Hallod, mit mond? — fordul a fejedelem-
asszony szelid mosolylyal ajkin Zerény Orzsikhez,
Zerény Mirk, vitéz nemes ember 6zvegyéhez.
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A komorna halkan elneveti magit s aztin ur-
néjével egyiitt kérlelik a haragra gerjed§ oreg
asszonyt.

— A fiamnak lesz ez, Banyuska — mondja a
kirdlyné s halovdny arczdn biborszinben 6mlik el
gyonge szivének foldramié vére.

— Nem szabad heves lenni — zsémbel erre a vén
cseh asszony toredezett magyar nyelven, mert
valamicskét mar ért hozz4; hiszen a magyarok
mind olyan keményfejiiek s a vildgért sem tornék
nyelvitket idegen kedvéért: pedig mit ér a vén
asszony élete hébe-hdéba vald trécselés nélkiil.

A fejedelemasszony perg6 ujjai mind fiirgébben
viltogatjdk a sok czérnds pdlczikit. Az oreg dajka
is oda j6 s Orzsikkel egyiitt néman nézik, mily
lelkesedéssel végzi munk4jat.

Sziviikben jélesé melegség timad, hogy ime a
kirdlyné is csak olyan, mint mds anya; gyerme-
kérél gondoskodik, mielétt még e vildgra jott
volna. Jél teszi, -hogy siet, ki tudnd megmondani,
mikor toppan be a kicsi fejedelmi jovevény . . .

A fonalak egyetlen szalld sodrédtak, a kirdlyné
nyaldbra fogja a végiikrél lecsiingé facskakat,
Orzsik asszony lefejti a parndcskirél a letlizott
csipkeszovetet s a cseh né olléval lemetszi a koze-
pén egyiivé futé sz4lakat.

A tenyérnyi [6k6t6 kész, a beteges fejedelem-
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asszony kissé kimeriilten dél vissza karosszékébe.
Oreg dajkéja folkapja finom keze iigyes munkajat
s odaadd gyonyodriiséggel mustrilja végig, aztan
kinyujtott csontos Oklére hidzza s mint valami
diadal-jelvénynyel siet ki csoszogva a terembdl, az
udvari hdlgyekhez, a kik vajmi ritkdn jarulnak dr-
néjiik szine elé.

Katalin fejedelemasszony nem szereti az idegen
arczokat. Udvarholgyei koziil egy sem tudta eddig-
elé megnyerni bizalmat. Azok mind szépek és
fiatal drindk s a sovany, sipadt, beteges kirdlyné-
nak olyan rosszul esik, mid6én mellettik még
szembetiin6bb bdjos vondsok nélkiil sziikélkéds
alakjanak igénytelen mivolta . . .

— Orzsik, mit gondolsz? — szélalt meg a
kirdlyné a cseh asszony tdvoztival. — Szeretett-e
engem valaha az én uram, kirdlyom ?

— Midr megint nyugtalankodol, legfenségesebb
tirném! — felelé a meghitt komorna s megismétli,
a mit mdr annyiszor megismételt. A kirdlyné pedig
behunyja szemét s derilis mosolylyal arczdn hall-
gatja, a mit mdr oly sokszor hallott.

Mint fogadtdk a hatiron a fogsigbdl kirilyi
polczra emelt gyermekfitt, mint adtik neki hiriil,
hogy tudta nélkiil eljegyezték neki Gara nidor-
ispan szépséges lednyat. Hunyadi Matyas azonban
kereken kijelenté, hogy neki Katalin a matkéja s
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ellene mondott anyjdnak, Szildgyi Mihdlynak, a
nagyobbndl-nagyobb féuraknak; de hii maradt
hozzad. A hire nélkill megkotott szerzédés meg-
szegése miatt rettenetes parttusak tAmadtak; 6 nem
ijedt meg tdlik. Szembeszdllt trénjit fenyegetd
veszedelmes ellenségeivel, a kik kezes bdrinyként
meghddolnak, ha lemond vala réla: 6 azonban
hili maradt Katalinhoz s leverte a ldzadékat. S mikor
Budira hozta feleségiil Podjebrad lednyit, ennek
olyan hihetetlennek tiint f61 a diadalmas fejedelem
hozzé valé ragaszkodasa; kedves, gyengéd, jészivii
volt azéta vele szemben mindig s a fejedelemasszony
ma is azt hiszi, hogy mindez dlom.

— Orzsik, fog-e ezutin is szeretni az én 6
uram, diadalmas kirdlyom? Mindig? Egyik dia-
dalnak mdsik utdn hozzdk hirét a tdbori kengyel-
futék. Jajcza torok Orsége kegyelemre adta magit,
a hatdrrol egyre pusztul a tarfejli pogany s immar
orszigéban fogja folkeresni Maty4s kirdly.

— Szeretni fog mindérokké, nagyasszony! —
véli Orzsik. — Szive hiiségének biztos zdloga lesz
szilletend6 fiad. Meglisd, hogy ha hirét veszi
viligra jottének, faképnél hagy minden torokot s
repiilni fog hozzid.

— Orzsik,. de én azt szeretném, ha csak ma-
gamért is mind forrébban szeretne. Merre lakik a
tudds asszony, a ki ismeri a vardzslatos ital titkat?

Budai historidk. 1. 2
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— Hiu vagy te is, kirdlyné, mint mds foldi
asszony — akarja mondani a tisztes nemes 6zvegye,
de magéba fojtja szavét s elgondolkozik. — Til a
Raczviroson fészkel barlangjidban a boszorkiny
hirében 4116 szdzesztendds czigdnyasszony. A budai
polgarnék titokban stirtin keresik fol s hir szerint
nem egy nyerte vissza hajdan vald szépségét, orczai
ideségét, szeme ragyogdsit vardzslatos szerétdl.

— Megprébdlhatjuk mi is, drném, parancso-
lém — mondja a komorna.

A sdpadt, kicsi fejedelemasszony szeme csil-
logni kezd. A vén dajka beszélt neki a czi-
gényasszony csodaszerérél. Orzsik nem bizott
hatdsdban, de latvdn, hogy mily sévir szépség
utdn vigyakozé szive jé kirdlynéjének, maga vil-
lalkozott, hogy i6l fogja keresni s az est sotét
leple alatt a palotdba hozza a vardzslé boszor-
kanyt. ..

Podjebrdd Katalin halovdny arczdn kigyult az
orompir, midén komorndja este visszatért.

— Holnap johet el csak — hozta hiriil Orzsik. —
Mi4r hozzd is litott a vardzslatos ital f6zéséhez.
Hétféle fui, zold gyik farka, beléndek magja, kigyé
pikkelye s ki tudna folsorolni, mi minden kell
hozzd. Huszonnégy 6rdig f6zi, mikozben hetvenhét
Miatydnkot mond el hiarom 6reg asszony s hdrom
szliz cziganyledny.
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— Vajjon meg lesz-e neki mind? — kérdi ag-
gédva Podjebrdd Katalin.

— Tudja, hogy a kirdlynéhoz hivjdk s ha kell,
a fold aldl is el6teremti dolgait. Mert nagy a név
nélkiil valé czigdnyasszony vardzslatos hatalma.

Babonds az asszonyok szive s a kirdlyné kicsi
fejében — noha tudta, hogy nem jé boszorkdnyok-
kal barminemi szévetségbe keveredni — gyokeret
vert a hiedelem, hogy a varizslatos ital hasznilni
fog fonnyadt alakjdnak. Szivét kellemes maimorba
ringattak egymds nyomdba fakad6 édes reményei.
Virul6 szép asszonyként fogadja majd kicsi uj-
szillott fidval karjdn bdlvanyozott férjét, mire 6
diadalmas hadaival visszatér. Orczdin viruldk lesz-
nek a rozsik, konnyen koényre fakadd szelid kék
szeme ragyogni fog, mint a szép magyar f6uri n6k
€jsotét tekintete, hamvas, sz6ke, dus flirtjei vissza-
nyerik ékes ragyogdsukat. Tavaszszal, midén a
Fridrik csdszdrtél nemrégiben visszaszerzett koro-
naval igazi kirdlylyd avatjdk f6l Métyast, nem fog
kirini tobbé udvarholgyei szemkdpriztatéan fényes
kiséretébdl, nem a korondzds fenséges czeremdnidi
meseszerii ragyogasidnak kdzepette sem.

Kirdlyi férje pedig az orszigos gondok mel-
lett is tobb id6t szakit magédnak, hogy vele le-
hessen. ..

x

2*
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Ejjel termettek Buddn a kengyelfuték, Métyds
kirdly és serege kozeledésének a hirét hozvin.
Ejszakrél ellenség fenyegette az orszdg hatdrat,
azért sietett vissza Buddra s midén reggel a feje-
delemasszony megtudta, a vdratlan O6rém miatt
val$ folinduldstél beteg lett. Estefelé azonban el-
kiildte magitél a tudés doktorokat. Orzsik a cseh
dajkaval szobijiban rejtegette a vén cziginy-
asszonyt s az most a Kirdlyné szobdjaba lopddzott. ..

Masnap majd félfordult Budavira a ketts orém
mamoratél; a vdros hatirdt keresztiillépte mar a
kirdly serege s ugyanakkor fiat sziilt Katalin
kirdlyné. A diadalmenetben bevonulé kirdlyt har-
sogé Oromrivalgds fogadta. A falakon megdérdiil-
tek az dgyuk, muzsikaszé zengett mindenfelé; az
utczdkon ddriddra keltek a polgirok a haboribdl
visszakeriilt vitézekkel. S alkonyatkor keresztiilsivit
szent Janos templomdnak lélekharangja a mulaték
zsibongdsdn : a kirdlyi csecsemd meghalt.

A mulatsignak vége lett, busan hizddott haza
minden igaz magyar s kis vdrtatva ismét végig-
jajgat a hirtelen elcsondesiilt varos folott a 1élek-
harang hangja: a kirdlyné is meghalt.

R



A CSONKATORONY RABJAL

Otromba, komor épiilet a Frisspalota héta
mogott 416 s a var korfaldba ékelt, f6dél nélkiil
sz(ik6lk6dé csonkatorony. A budai polgirok
rémes regéket tudnak mesélni réla; kozel sziz
esztendd Ota aztatjdk az orszdg foglyai, biindsok,
nem egyszer drtatlanok konyei sitét falait. De még
sohasem akadt annyi lakéja egyszerre, mint most,
hogy a zsebrékokat ide z4rtik.

Az osztrdk zsoldbdl kicsoppent csehek sokdig
nyugtalanitottdk az orszdg északi hatiraban fekvd
megyéket. A torok sem rabol kegyetlenebbiil a
kereset nélkiil sziik6lk6do, eretnekhitii zsebrdkok-
ndl s a madlt télen Mdtyds kirdly maga iilt {6l
seregével elleniik; Kosztoldny vdrdban koriilfogta
6ket, Svehla vezériik embereinek felével egyiitt ele-
sett, kozel hiromszdz cseh foglyul esett. Ezeket a
budai csonka-toronyba ziratta a kirdly, mig rablok-
hoz ill6 biintetésiiket elveszik.

Az egymds folott terpeszked6 nyirkos boltiire-
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gek zsifoldsig tele vannak sinyl6ddkkel; ezek
kinjukban minduntalan jajgatnak s a vastag fala-
kon is keresztiiltéré 1irmdjukndl a pokol tiizében
elkirhozék kdrusban valé siralma sem lehet
rémesebb.

Véghes Kldra, a szomszédban laké budai var-
nagy fogadott lednya sziinteleniil tandja e borza-
lommal teljes hangzavarnak s szive 6rokdsen remeg
miatta. Néha megenyhiil a csonka-torony jajszava
s bus énekszo tor keresztiil falain, majd ismét két-
ségbeejtéen vig nétira gyijtanak a szenvedéstdl
Orjongdk. Szerencse, hogy cseh nyelven énekelnek
s Kldra tiszta lelkét nem mételyezhetik meg sem
az eretnek-zsoltdrok, sem a tragar-dalok.

— Mi lesz ezekkel a szerencsétlenekkel? —
faggatja gydmapjit Klira szomortan; mert hisz
nem volna leiny, ha nem esnék meg a szive
sorsukon.

Czobor Mihdly, a budai vidrnagy ujjit végig-
hizza nyakdn; Klira megérti, hogy akasztéfira
keriil mind s megborzad.

-— De hét szabad annyi embert haldlra itélni? —
kérdé egyligyi tekintettel.

— Akdr egy egész varost, ha gazemberek lak-
nak benne — feleli a marczona képli varnagy
véllat vonogatva; nyomban rd vigasztalni kezdi
elsipadé gyamlednydt, a kinél jobban sziilotte
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gyermekét sem tudnd szeretni. Apjdval egyiitt har-
czolt a cseh huszitik ellen, 6 ott esett el kdzottiik
s az Oreg bajtirs magdhoz fogadta drvdn maradt
lednydt, ki engedelmes ragaszkoddsdval, gyermeki
szeretetével derlissé vardzsolja a vén agglegény
hdzat.

— No ne félj, kis leinyom, majd teszek érdekiik-
ben valamit — morog Czobor Mihdly s a ledny
megnyugodva iil ismét ablakdba, melyre a csonka-
torony harom l6résformdju szlik nyildsa asit egy-
mas f6lott. A legalsé hasadékon - keresztiil parazs-
ként izz6 szem tekintefe mered rd. Klira nem
ijed meg attél, hogy netaldin megigézi: nem el6-
szOr latja ott a vildgossdg utdn szomijihozé rabot,
a ki csak olyankor keriil a bortén egyetlen nyila-
sihoz, mikor koriilotte marakodd tarsai a jajgatds-
tol s nélkiil6zésektsl kimeriilten Gsszeroskadnak.

A tavasz még messze van, de Kldra kinyitja
ablakat az estefelé maganyosan énekld rab hangija
hallatdra; a csonka-torony koriil 6rt 4ll6 panczé-
los zsoldosok is feliitik fejiiket. Az érczes s csodd-
latosképen tiszta férfihang reszketve tor ki a torony-
rés sziik nyilasin. Ismeretlen melddidja tele van
kesertiséggel, szava is idegen, de a kinek fiile van,
megérti, mint a rabmaddr fiillemile panaszos dalit.

— Téns lednyasszony! — hangzik f6l a sz6
hita mogott s Klara ijedten csapja be az ablakot.
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— Te vagy, Rozsdly? — kérdi magdhoz térve
a ledny, litvdn a Frisspalota kulcsarngjét, a ki
tavaly még a vdrnagyndl szolgdlt cseléd sorban,
de midta férjhez ment is, stirtin elldtogat régi gazdija
szomszédos hdzdba és ilyenkor sohasem mulasztja
el, hogy kis trnéjét fol ne keresse.

— Ki énekel olyan szivettépén? — kérdezi a
varnagy lednya s Rozsdly szolgilatkészen beszél el
mindent, a mit a porkoldb felesége révén a cseh
foglyokrél tud.

— A széphang rab valamikor az osztrdk herczeg
udvardban testérhadnagy volt. Vavera vitéznek hiv-
jik, nemes ember volt. Leend6 menyasszonya grof-
kisasszony volt. De hiitlenné lett hozza, miel6tt még
gylirtit véltottak volna.

— Honnan tudod te mindezeket ? — kérdi Klira
izgatottsdgtdl kipirultan, midén Rozsdly bevégezte
a testérhadnagy szomorid térténetét, elmondvin
még azt is, mint adta magidt Vavera ivisnak szive
keservében, mint zillétt el s lett Albert kirdly
halila utdn a zsebrdkok hadnagya, Svehla vezér leg-
kegyetlenebb kapitdnya.

— A rabok mondjik el a porkolab feleségének.
Mert Katé asszony kivincsi egy teremtés. Van a
fogoly csehek kozott olyan is, a ki tiz év dta
Magyarorszdgon folytatott rabldsai alatt nyelviinket
is megtanulta...
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S ez este 6ta a porkoldb felesége nap-nap mel-
lett kenyéren és vizen kiviil egyéb étellel is ked-
veskedett Vavera vitéznek. A rablékapitiny tudta,
hogy a vérnagy lednya ‘gondoskodik réla s most
mdr reggeltd] késé estig ott 4llt a bortonfal szlik rése
mogott, j6 nemtdje ablakara meresztve izz6 szemét . . .

S mikor a ledny alakjit megpillantotta, halatol
remegé hangon gyijtott rd legszebb ndtdira s
Klarinak oly jol esett, hogy a szerencsétlenen téle
telhetéleg segithet. lgaz, hogy gonosztevé volt;
de vajjon nem egy ledny csalfasiga miatt siilyedt
odaig?...

x

A Dundrdl eltakarodott a jég s éjjelenként lan-
czok csOrrenése riasztia f6l 4lmdbdl a varnagy
gydmlednydt. Kldra felil dgydban s a kirdlyért
imidkozik, a ki irgalmas szivvel volt irintuk s meg-
kegyelmezett a csonka-toronyban sinlédéknek.
Tizenként Osszeldnczolva viszik a cseh rabokat, éjje-
lenként a Dundhoz, ott gdlydra iilnek s maguk
eveznek folfelé a folyamon hazdjukba. Czobor
Mihily mondta ezt gydmlednyanak.

— Vavera vitéz még nem ment el? — kérdi
nap-nap mellett Rozsdlyt6l a vidrnagy lednya.

— Mondtam mér, téns galambom, hogy dra
bizonydra csak utoljara keriil a sor. A legszarazabb
bortonbe zdrtak, a hova viz sohasem ér. Kibirja
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még. De a tobbiek, oh Uram Jézus, alig tudnak
levdnszorogni a varhegyrdl levezets 1épcson.

Klidra szivét jélesé melegség fogja el. Neki sok
része van abban, hogy a foglyok szabadon bocsit-
tatdsa nyomban Matyas kirdly levelének a meg-
érkezése utin megindult.

-— Egy sem halt meg eddig — mondogatja
magdban Oromtél csillogd szemmel s utdna 14t
hogy a még itt maradtak részére jobb ételt juttas-
son a rabtartd porkolib-csaldd. Vavera szeme most
is hdldsan tapad rd a toronyrésen at, valahdnyszor
a virulé ledny ablakihoz 1ép s most is énekel,
mihelyt j6 nemtéjét megpillantja; dala naprél-
napra vigabb...

— Mér csak két rab van a bortonben — jelenti
Rozsdly s a ledny szivét mintha nyugtalansiag fogna
el, Este ismét félhangzik Vavera éneke, talan uiol-
jara s Klira nem tud elaludni. Ablakiaban virta
meg, mint nyilik {6l éjjel a csonka-torony vasaj-
taja. Az egymdshoz lanczolt rabok koéziil az egyik
ablaka felé fordul fejével s mikor tovdbb négatjik,
még akkor is hdtra néz. A sotétben allé ledny
szive dobogni kezd, térdre borul a szobdjiban
fiiggo feszillet el6tt s szivébdl buzgd ima fakad;
javitsa meg az Ur, hogy ha a borton keservei meg
nem torték annak a szerencsétlen biindsnek a szi-
vét, a ki egy ledny hiitlensége miatt vdlt rabléva...
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A lénczok csorompélése elhalt, a csonka-torony
néman mered az éj s6tétjébe. Klara nyugodt sziv-
vel pihenni tér.

A Dunaparton pedig horvdt zsoldosok fogadjik
a két fogoly csehet s minden teketdria nélkil a
folyam vizébe fullasztjdk. Valamennyi zsebrikot
igy végeztette ki titokban Czobor Mihdly, a budai
varnagy. A kirdly parancsdra tette, a ki még min-
dig ott harczol tirsaik ellen a felvidéken, a melyet
tlizzel-vassal pusztitanak. Nem is lesz nyugta t6lik
az orszagnak, mig egyetlen zsebrak lesz.




HESS ANDRAS KESERVEL

Poginyul hideg téli reggel volt, Nagyboldog-
asszony piaczdn azonban egymds hdtdn tolongtak
az emberek s Baldsfy Andrdsnak, Buda fébirdjanak
s a szendtorok kovetségének a drabantok sem tud-
tak utat nyitni Hess mester miihelyéig. Az asztalo-
sok atyamestere néhdny rendjebeli tarsdval szeren-
csésebb volt; legényeik az Otvos-utcza feldl fura-
kodtak a hdzsor mellé s szilik sikitort vontak, az
arkadok alatt visszaszoritvan a tolongé sokasigot a
prépost oszlopok nélkiil sziikélkéd6 palotijdig.

Karai Laszl6 kirdlyi viczekanczelldr, Buda nagy-
tudomdnyu prépostja a sajat hazaban nyittatott bol-
tot Hess Andrésnak, a fiatal velenczei tipografusnak,
a kit 6 hivott Buddra, hogy az 4j mesterséget
Magyarorszagba isdtpldntalja, a hol nyomtatott betiit
még a féurak sem igen lattak.

Napok d6ta far-farag a jovevény mesterember
és magdval hozott két talidn legénye. Boltja el6tt
reggeltdl estig egész sereg kivancsi polgar dldlko-
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dott s ma, hire terjedvén, hogy a czifrdn faragott
présbe "keriil a magyar histéridrél sz6l6 irdsok
fabetiikb6l osszerdtt elsé lapja, egész folfordulds
timadt Budin.

A tipografus-miihely zsifoldsig megtelt elSke-
16nél-el6kel6bb urakkal s a jelentésebb czéhek
atyamesterei, a kiket a prépost: szintén meghivott,
nem juthattak tovdbb a boltajté kiisz6bénél. Faragé
Barnabas mestert irigység fogja el a benn szorongé
diszes vendégsereg littira.

— Imhol az udvarbeli urak sem fintoritjik el
orrukat a festékb(izt6l, — d6érmogi a bajusza alatt.

— Hja, koma, bolond idék jirnak — feleli a
szabdk atyamestere asztalostirsinak. — A mi miihe-
lyeinkbe ldbukat sem tennék; még mértéket is csak
palotdjukban vehetiink réluk. Csiszlikek vagyunk.

— Nézzétek csak a f6urak, hogy kozrefogtik. Es
ugy bdnnak vele, mintha legaldbb is piisp6k volna.

— Még talan a kirdly is el fog jonni — toldja
meg monddsét Faragd, az asztalos czéhatyamestere,
de maga sem hiszi. S allighogy elhallgat, félrian
a piaczon tolongé nép ajkdn az {idvozlS rivalgds.
Az asztalosta guta kornyékezi: a kétfelé valo tomeg
soraindl Mdtyds kirdly kozeledik gyalog Hess mes-
ter miihelye felé, nyomdban a budai szenatorok.

A mesteremberek aldzatosan htizédnak félre, a
kirdly iidvozlésiikre a fejével biczczentve 1ép a mii-
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helybe s egyenesen a tipografushoz megy, a ki hol
elsipad, hol biborszinre pirul a nem vart megtisz-
teltetést6l, midon a fejedelem villat veregetve meg-
sz6litja :

— Rajta, mester. Fogj hozzd. Hadd ldssuk mun-
kadat.

S mikozben Hess Andrds még egyetigazit a prés
ala tett botls rekeszen, a kirdly a féurakhoz fordul,
hogy hédold iidvozletiiket fogadja.

Az egyik legény a préshez timasztja a festékes
kovet, a mdsik végightizza rajta bdrhengerét s
Hess mester bevonja szép rendben sorakozé betiiit
feketére. Hofehér pergamentlapot tesznek most a
présbe, a csavart megforgatjdk s a hirtelen timadt
csondben folhangzik nyikorgdsa és a betlirekesz
ropogésa.

— Isten nevében ! — fohdszkodik f6l Hess Andras
s hirtelen rantdssal visszafelé forgatja a csavart,
legényei dvatoson folemelik a rekeszen maradt
silyos tolgyfalapot s a kovetkez$ pillanatban a
kirdly kezeiben volt a budai krdénika elsé lapija,
a legels6 nyomtatott irds, mely Magyarorszigon
litott napvilagot.

— Incipit prima pars de origi... kezdte olvasni
Matyés kirdly s itt elakadt szava.

Néhany betii bukfenczet hanyt a rekeszben s meg-
forditva dllt a pergamenlapon.
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— Meg kell régulazni azta masinit — év4dott a
kirdly s a tipografus zavarodottan szedte rdnczba
rakonczitlan betiiit.

Ismét megindult a prés, délig valamennyi ven-
dégnek jutott egy-egy szokatlan, kerek talidn betdk-
kel telenyomtatott pergamenlap. A kirdly termé-
szetesen kordan elment, a fdurak koéziil azonban,
még azok is, a kik olvasni sem tudtak, addig ma-
radtak ott, mig a krénika els6 lapjdhoz hozz4 nem
jutottak ; mert hisz tele van a vilig ez uj boszor-
kdnysig hirével s 6k otthon maradt Svéiknek, a
kivancsi asszonynépnek is meg akarjdk mutatni az
4j csoddt. A kiinn rekedt vendégekrdl sem feled-
kezik meg Hess mester s azok sietnek eldicsekedni
ajdndékdval, melynek [dttdra azonban a piaczon
tolongé sokasdg ajkdn a csalédds moraja kél. Ki-
dbrindulva oszlik széjjel a sokfejd tomeg: piszkos
portéka a nyomtatott betii.

X

Elmult a nydr, a budaiak sziiretre késziilnek.
Meleg napok jarnak s minden ember vig. Csak Hess
Andrds mester iil szomordan elhagyatott miihelyé-
ben. Félévig dolgozott két legényével reggeltdl
késé estig a2 nagy munkdn; piinkdsdkor fejezte be
a budai krénika szdz példinyban valé kinyomati-
sat, Karai Ldszl6 prépost jévoltdbdl, aki a magya-
rok eme histérids konyvét ismerdsei kozott osztotta



32

szét. S az6ta semmi munkija sem akadt, egy husz-
levélkés apré fiizeten kiviil; annak kinyomatdsdval
ismét csak a j6 Karai prépost bizta meg, a ki meg-
sajndlta csiiggedéseért. Hogy ne csiiggedt volna el,
mikor kincses Budavdrdban senkinek sem kell a
nyomtatott irds: A Szilézidban hadakozé kirdlynak
harmincz irédidkja van Budin s 6 szebbnek taldlja
azok képekkel ékes munkdjit az 6 szintelen nyom-
tatdsdndl, mely, mi tagadds benne, nem valé nagy
urak kezébe. A munkis polgirok pedig nem pa-
zaroljdk idejitket haszontalan kényvek olvasdsdval;
hidba osztotta szét koztilk a budai prépost anydron
nyomtatott kis flizetkéket, melyben pedig Leonar-
dus Aretinus oly meggy6z6 érvekkel hangoztatjaa
poétdk, tudés munkak ‘olvasdsdnak sziikségességét.

— Majd télen, kedves Hess, akadni fog mun-
kdd — biztatja meczénasa, a fenkolt szellemii pré-
post. — llyenkor rdérnek az emberek olvasni.

Hess Andrés kételkedve rdzza fejét; tudja, hogy
itt nem fog soha boldogulni. Nincs annyi tudds
egész Magyarorszdgon, mint egy-egy talidn virosban
s a kik Bud4n laknak, hila Matyds kirdlynak, mind
gazdag emberek, pompa, fény kozepette é16k. Nem
fanyalodnak rd az 6 formétlan betdire, mikor hires-
nél-hiresebb minidtorok czifra frasaiban gyonyor-
kddhetnek. Két legénye mar vilignak indult, 6 maga
is vandorutra kelne, visszamenne Velenczébe, ha
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a budai mesteremberek, megesvén a sziviik elha-
gyatottsagin, baritsdgukba nem fogadtik volna.
Faragé mester van legjobb szivvel hozza s ndldndl
is jobban tartja vissza itten annak egyetlen szép
virul6 lednya...

— Jer a komdm sziiretjére, 6csém — toppant be
miihelyébe egy szép reggel az asztalosczéh atya-
mestere.

Hess Andris betiiket faragott unalmiban; de
leplezni akarta nyomorusdgdt s tagaddéan rdzta fejét.

— Nem mehetek el, urambatydm. Nagy munkit
kapok a télen, sok bet(i kell hozza.

— Eb, széfia beszéd — fakadt ki Faragé. — Lépj
be az én mihelyembe. Télen-nydron egyardnt
lészen munk4d. Ugyesen birkézol meg a féval;
hisz esztergalyoslegény is voltil valamikor. Dobd
sutba azt a czifra csavarban végz4dé otromba szor-
nyeteget. Bolond német taldlmanya.

A tipografus szivén erét vett az indulat, hogy
mesterségét gyalizzdk; de aztin eszébe jutvan,
mennyi keserliséget szerzett ez neki csak eddig is,
keresztiil villant lelkén a gondolat, hatha igaza van
az Oregnek.

— Barnab4s mester ! — szdlalt meg hosszd topren-
gés utin. — Befogadnak a czéhbe? Es...Es ide
adnd nekem feleségiil Boskét, egyetlen szépséges
ledny4t?

Budai histérigk. 1. 3
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— Ha kivdgod a remeket, 6csém, minden meg
lesz — véagott szavdba Faragd s a tipografus f6l-
vidultan szedte f6l {innepldjét, hogy az atyames-
terrel a sziiretre menjen.

x

Farsangkor vigta ki Hess Andras asztalos reme-
két. Formas almdrium volt. Ajtdszarnyait a velen-
czei mesteremberek mddjira mozaikkal rakta ki,
melynek czifrasdgait fabetiiibsl rétta Gssze, a mi az
asztalosmestereknek és egyéb budai embereknek
jobban teszett a nyomtatott irdsndl.




A PERZSA KOVETEK.

Kirdlyi lovasijjaszok valogatott csapata kisérte
fol a varhegyre a napkeleti jovevényeket s midén
a logddi kapun 4t egyenesen a kirdlyi palota felé
ligettek, az udvari kanczelldria hiza koriil tolong6
budaiak figyelme egyszeriben feléjiik fordult.

Miéta hire terjedt, hogy Ali bég, a szendréi basa
rabldseregével Viradig merészkedett s a piispoki
varost f6ldulta, lakosait rabsagba hurczolta, a budai
polgarok nap-nap mellett nyugtalan rajokban lepik
el szent Gyorgy-piaczat. Métyas kirdly ismét Szilé-
zidban hadakozik, a mely tartomdnydt az osztrdk-
kal szévetkezett Kdzmér és Uldszl6 kirdlyok druldk
médjira megtimadtdk, jéllehet 6rok békét fogad-
tak a magyar kirdlynak. Hadainak diadalairél strdn
hoztak hirt a kiralyi kengyelfuték; a budai polgi-
rok azonban jobb szerették volna, ha otthagy len-
gyelt, csehet s hazaj6 és a t6rok ellen visel hibo-
rit, a kitSl kitelik, hogy egy szép napon Budit is
koriilfogja s ez Nagyvarad sorsdra jut. Az orszig-

3*
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gy(ilés, melyen a kirdly pedig csak biztosokkal
képviseltette magit, egyetlen széval sem rosszalta
a sziléziai hadjdratot; a budaiak azonban akkor
sem nyugodtak meg, midén az udvari kanczelldria
révén koztudomdsuva 16n az oszirdk s lengyel
fejedelmek békét koldul6 meghddoldsa. Most pedig,
mert nyilvinvaléva lett, hogy Maty4s kiraly ezutdn
is Csehorszigban maradt, a cseh rendek zildlt
figyeinek rendezése okdért, néttén-né a nyugtalan-
sdg. Szent Gyorgy-piaczin esténként valdsiggal
hiaborog a tomeg. Az udvari kanczelldria s a palota
panczélos 6rségét megkettoztették ; de ki tudja, igy
-is nem tor-e ki ma a forrongis, ha az §szi est
szintelen sziirkiiletéb&l kibontakozd szokatlan for-
mdju jovevények szoget nem iitnek az elégedetlen
tomeg fejébe.

— Miféle szerzet ez? — kérdik egymistdl az
emberek.

— Nem latjak, hogy'térékék! — kidltja egy
katonaviselt polgdr s a budaiak f6lhdborodnak.

— Hitetlen pogany becsteleniti meg falainkat!

— Ki merte beereszteni a viros kapujin?

— A virnagy bizonyédra érdemesnek sem tartotta
a vdros eskiidtjeitél engedélyt kérni, hogy bejohes-
senek. Pedig tudta, hogy megérkeztek.

— Még testérséget is kaptak!

— Hol a {ébiré ? Vonjuk felelgsségre.
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A ziirzavaros 1drmdn keresztiil riantak fol e
kidltasok :

— A viérnagyhoz, a vdrnagyhoz! — orditja egy
érczes torok s az apré fekete paripdkon nyargald,
szines lebernyegbe o6lt6z6tt, turbanos, szikdr jéve-
vények ezalatt keresztiil robognak a kirdlyi palota
arkdra borulé csapéhid deszkapalléjin, melyet az
utdinuk rohané témeg el6l hirtelen félhuznak.
A budaiak most a kirdlyi kanczelldria felé fordul-
nak s méltatlankodva fogjdk koriil a hdzat, mig-
len annak erkélyére nem lép az egyik tiszt, a
vdros fébirdjaval egyetemben.

— Csdnd! — rivall rd Olcsvay Andris az alatta
hdborgé témegre mélységesen bombols hangjin
s hirtelen eliil a zaj.

— Polgérok! — folytatja a {6biré. — A perzsa
csdszar 6 felsége kiildte koveteit felséges kirdlyunk-
hoz, a kinek dicsé hire elhatott messze birodalmaig,
a hol a nap folkél. 1116 tisztelettel viselkedjék minden
polgir a nagysigos jovevények irdnt! Ok uruk ne-
vében szovetséget kotnek véliink a térok ellen.

— Hat nem t6rokék azok, komdm —- mondta
Szabé Jézsef, a tekintélyes vinczellérmester katona-
viselt szomszédjanak.

— De hisz turbdn van fejitkkdn — szabadkozott
ez s midén a témeg a f6bird szavdra oszladozni
kezdett, elhatdroztik, hogy mindaketten félkeresik
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Albinus doktort a dominikdnusok tornyos hazi-
ban, melyet a budaiak biiszkén egyetemnek nevez-
nek, noha az iskola, melyet Matyas kirdly ott el-
helyeztetett, fakultisok dolgiban még csak a ter-
vezés stdidiumdban 4ll. Albinus doktor vildgi ember
létére is hires volt a régiek s a jelenben &6 népek
koriil valé bdséges tudomanydrd! s a kivant fol-
vildgositassal most is szivesen szolgilt a hozza-
forduld kivancsi két polgarnak.

— Tudjék kigyelmetek — mondta nekik — a
perzsa is muzulman hitl, a térok is. De olyan a
koztik valdé kiillonbség, mint a keresztényeknél a
katholikusok és az eretnekhitii huszitdk kozott.

— Héat melyik az eretnekhitd muzulman? —
kérdezte Szabd, a vinczellérmester.

—- A térok, amice, természetesen. Hiszen rabolni
is igy szokott, mint a huszita zsebrdkok.

— Megértették-e, a mit mondtam? — kérdezte
aztdn t6likk Albinus doktor, a ki kézzel foghatd
mddon szeretett magyardzni mindent.

Barabds mester, a vinczellér szomszédja, értel-
mesen igent bdlintott fejével, egyben elhatirozta,
hogy nem fogja véka ald rejteni a bélcseséget,
melyhez a tudds jévoltdbdl jutott...

Misnap hire terjedt a k6zO6nséges polgarok kozt,
hogy a perzsa kovetek ama bizonyos katholikus
muzulminok kézil valdk, a kikkel bardtkozni
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keresztény embernek nem illetlen dolog. S innen-
t61 fogva nap-nap mellett kordn reggel egész sereg
polgir intézett ostromot a kirdlyi vir csapdhidja
ellen. De nem ellenséges indulatbdl tették; nem
torédott it mdr senki azzal, hogy Mdtyds kirdly
csak tavaszszal tér vissza Buddra, mikor a perzsa
csdszdr képében oly hatalmas szovetségese tdmadt,
hanem a perzsa kovetek szdllisdra torekedtek, a
kiket egymdsutdn egész napra sz6l6 vendégségbe
hivtak. Zoro és Aszvér pedig, a hires Uzon Haszin
perzsa csiszar két f6kapitdnya, engedett a szives
meghivdsoknak. Uruk parancsdra tették, a ki szi-
vitkre kototte, hogy mindenben a vitéz magyar
nemzet kedvében jirjanak, ha kell szokdsaiban is
osztozkodjanak; mert ha Maityds kirdly nem kot
velitk szovetséget, véget vet a perzsa birodalom-
nak a gylélt szunita muzulmin szultin.
*

Kitavaszodott. A vdrhegy koriil hatvanezer fegy-
veres {it6tt tibort: a fekete sereg s a féurak bandé-
riumai. A Rikoson ezer szekér 4ll élelemmel meg-
rakodtan, induldsra készen. A Duna tiikrén siir(i
rajokban vonulnak 6l a tornyos dereglyék, az
dgyukkal s egyéb ostromld szerszdmokkal folszerelt
termetes galydk. A vdarbeli utczikon diibérégve
doczognek tova a hatosfogatoktd! vont éridsi dgyuk,
melyeket az als6vdrosban dntoéttek a budai harang-
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mivesek s melyeket a kiilf6ldi koveteknek mutogat
a kirdly. S a pdpai és az egyéb kiilfoldi kdvetek mesés
dolgokat irnak a t6rdk ellen valé hadikésziileteir6l.

Két hete, hogy Mityds kirdly hazajott. Az oldh
vajda kdvete utdn, a ki hiitlenné lett ura, Magyar-
orszdg Orokos vazallusa nevében bocsdnatot jott
kérni, a perzsa kovetekkel is egyességet kotott.
Zoro vezér mdr vissza is tért hazdjiba, hogy hiril
vigye urdnak a magyarok torék ellen induldsit
Aszvér itt marad, mig a magyar sereg folkerekedé-
sének napjat meg nem tudja; akkor aztdn 16haldla-
ban hazdjdba siet, hogy a perzsa csiszdr a magyar
kirdlylyal egyszerre iisson rd a kozosen gyiilolt
t6rok orszdgdra. A kevesztény fejedelmek kovetei-
vel egyforma bidndsmédban van része a kirdlyi
udvarndl, a perzsa f6ur azonban azdta, hogy tdrsa
elment, még siiriibben fordul meg Szabé Jdzsef, a
vinczellérmester hiziban. Orakig is eliildogél annak
Dundra nézé iiveges torniczdn. Tiirelemmel hall-
gatja a vinczellér tiicskot-bogarat 6sszehadaré be-
szédét, ugy is csak minden tizedik szavit érti meg;
félév alatt nem sokat tanult meg magyarul. Szabo
mester azonban nagy megtiszteltetésnek veszi a
napkeleti j6vevény latogatasait s kotelességének
tartja, hogy jol tartsa beszéddel, ha meg sem érti.
Aszvér tekintete ezalatt a mesterember lednydnak
iide alakjin csiing, a ki a torndcz végében sz¢
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héfehér visznat s mikdzben a vetélét fiirgén jobbra-
balra hajitja, szemkdapraztaté csillogdsra kél dus
fiirtokben formds véllaira omlé aranyszind haja.
Aszvémek eszébe jut, hogy messze keleten, az
hazdjiban szinpompds szOnyegekbe szének ilyen
aranyszdlakat; mily boldogsidg lehet, ha az ember
ilyen tiszta aranyszényegbe temetheti arczit? Szive
buzogni kezd, valahdnyszor a ldny tekintete red
téved, de nyugodt arczdn egyetlen redé sem mocz-
czan meg. S Szabé Magdolnanak, a serdiilé bdjos
lednynak olybd tiinik fol az olajszind, mandola-
szem(i jovevény, mintha Zsigmond kirdly érczbe
ont6tt alakja iilne ott apja mellett; a szobor szent
Gyorgy-piaczdnak kell6 kdzepén 4ll...

— Ejjel szdllnak hajéra a kirdly elddrsei. —
E hir terjedt el Buda utczdin késé délutin. S mi-
dén Szabé Magda estefelé ismét a torniczra jott,
oft latta Aszvért, az livegfalhoz timaszkodva, tarka
burnusziban, pirosfezes turbanjidban. Csak délel6tt
volt ndluk s a ldny most kivincsian nézett r4.

— Eljosz velem, Magda? — kérdezte tdle tore-
dezett magyar nyelven Aszvér.

— Hové?

— Visszamegyek oda, a hol a nap félkel. Magam-
mal vinnélek.

Aledny nem tudott sz6hoz jutni meglepetésében
s a perzsa meghatottsdgtdl remegd hangon folytatta :
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— Elkérlek apadtél. Csak hirom feleségem van
még; de te leszel azok drndje is, az enyém is.

Magda sikoltva rohant a szobdba. Aszvér cso-
dilkozva nézett utina s akkor sem értett semmit,
mikor Szab6 mester f6ldithddten kijott s méltat-
lankodva zuditotta rd a kifakaddsok 6z6nét, a miért
magit katholikus muzulmannak adta ki, pedig épp
oly aldvald, épp annyi feleséget tart6, mint az
eretnekhitd térok. ..

Kiviilrél harsonaszé hallatszott. Aszvérnek eszébe
jutott, hogy mar négy nappal ezel6tt tudattdk vele
a magyar hadsereg t6rok ellen valé elinduldsdnak
idejét. :

— Bolond, a ki bort iszik — mormogta sziil6tt
nyelvén s csalédottan elment...

X

A perzsa csaszar pedig csak akkor tudta meg,
hogy Matyds kirdly seregével a térok ellen indult,
midén a magyarok Szabdcsot mdr megvivtdk s a
torokkel békét is kotottek; s midén 6 hadaival
keletré! iitott be a szunita szultdn birodalmdba, az
egész seregével vetette rda magat: a perzsdkat szét-
szérta, Aszvér is ott esett el; Uzon Haszdn 6 fel-
sége visszavonult s azzal vigasztalta magit, hogy
elhamarkodta a dolgit s majd visszaadja a kél-
csont dicsé Matyds kirdly, kinek hire napkeleten
tdlra is terjed.

BT



SAMBOKY VENDEGEI.

Nemes Korotnoky Benedek, a kit miasodmaga-
val Sdrosvarmegye kiildott fel a budai orszaggyii-
lésre — mert a nemesség fejenként valé megjele-
nése Mdtyds kirdly idejében nem volt t6bbé szo-
kdsban — megtoldotta itt tartézkoddsdnak idejét
néhdny héttel, hogy Buda tdéméntelen ltnivald,
hires-nevezetes dolgait megtapasztalja. Megyéjebeli
tdrsa, a tébbi deputdtus ismerdsok mind eltdvoztak
mdr; & azonban firadhatatlanul révja tovibb Buda
utczdit. Szdlldsadd gazdédjdndl is j6 mddban lévén
része, eszébe sem jut még, hogy a hazamenetelre
gondoljon. Ki tudja, mikor keriil fol ismét az or-
szdg szivébe, a kincses nagy varosba, melynek he-
gyen elteriill§, palotdkkal teleépitett torzsokébdl,
egymdst keresztezve s a varhegy oldalait is ellepve,
.nytlnak le az utczdk, mint valami drids karjai az
épiiletek szakadatlan tomegeivel telehintett vol-
gyekbe. A volgyek kiilonboz6 néven nevezett hely-
ségeiis immar egygyé olvadtak s a hdztenger, mely-
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lyel a falakkal 6vezett Budavirat kériilfogjdk, oly
terjedelmes, hogy a hegytetén égfelé toreked6 tor-
nyok legmagasabb erkélyeir6l sem éri el emberi
szem végét, ha csak nem azt, mely a Duna part-
jaba itkozik...

Csip6s 6szutdi reggel volt. Korotnoky Benedek
prémes bekecsébe burkol6zva dcsorgott Sirkany6l6
szent Qyodrgy-temploma el6tt. Korildtte diiborgd
zajjal liiktet a févdros mozgalmasan pezsgé élete;
megszokta mar s zavartalan gyony6rkodik a szaba-
don 4ll6 kicsiny szentegyhdz lehelletszer(i finom-
sdggal kimunkalt, csticsos ivekkel ékes faragvanyai-
ban, a véges-végig kébdl faragott karcsii torony-
ban. S mid6n e remekmii nézésével betelt, Nagy-
boldogasszony piacza felé fordul, hogy szekerest
fogadjon O-Budira, mely hajdan nevezetes viros
fé6temploma hir szerint még nagyobb és ékesebb
a kassai németek szent Erzsébet-egyhazandl.

A szent Qyobrgy-piaczdra torkold-utcza sarkdn
azonban ismét megragadja figyelmét a gyonyord dj
hédz, mely olasz mddon épiilt: egyenes vonalban z4-
r6d6 faragvanyos parkdnynyal, mérvinybafoglalt
négyszogletes nagy ablakokkal, félkorives kapuval,
melynek mdrvanynyal kirakott ajt6féljén aranybetiis
apré firas csillogott. Korotnoky odalép, hogy elol-
vassa s aztdn elcsodalkozva morfondirozni kezd
magéban.
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— Palatium Alberti Simboky civis civitatis Bu-
densis. Hm! Nem atyamfia-e ? Nagyanydm Sdm-
boky-ledny volt. Zsambékbdl szakadt a huszitaverd
Korotnoky Baldzszsal a mi vidékiinkre. De hét
akkor miért is nem irja ki Albertus a prédikatu-
mdt neve elé. Csak nem biiszkébb czivis létére,
mint arra, hogy nemes ember?

A fiatal vérii kovetet elfogta az ingeriiltség ; f61-
hdborodva [épett be a kapun, hogy szimon kérje
a hdz lakéjatol, a miért a nemesi virtus ellen véteit;
mert tudomdsa szerint a zsimbékiakon kiviil Sdm-
boky nevet nem visel Magyarorszdgon halandé.

A mirvéanykoczkdkkal kirakott pitvaron czifrdn
feloltozott cseléd rohant keresztiil, de Ggyet sem
vetett a jovevényre. Lizas siirgés-forgdssal latott
dolga utdn itt most minden épkézldb ember: ha-
talmas vendéget virtak délre. Osi szokds szerint,
mire a must kiforr, ujbor-kdstolds okdért egy-egy
tekintélyes budai polgirt ldtogat meg évenkint a
kirdly, foltéve, hogy ilyenkor itt tartézkodik. Az
orszdggylilés berekesztése O6ta ismét Budan lakik
Mityds kirdly s nem is megy el innen addig, mig
jegyese, arragéniai Beatrix herczegnd, a kiért mar
elindult a kirdly kovetsége, it nem 1épi az orszig
hatdrit.

A szép menyasszony vdrasinak izgalmai kdoze-
pette sem feledkezett meg a kirdly a budaiak hi-
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ségérol, a privilégiumszimba mend &si szokdsrdl s
ezittal Sdmbokyra esett a magas megtiszteltetés,
a ki Bologndban hallgatta a jogi- tudomanyokat
s visszatérvén, sziilei orokében, a Sassadon tul
fekvé Oridsi terjedelm( sz6l6kben gazddlkodott.

A tisztes budai polgar a nagy szobdban nyugod-
tan fol és ald jdrva varta kirdlyi vendégét ; Korot-
noky az elsé kezeiigyébe esé ajton nyitvdn be,
hozzd keriilt s a velenczei tiikrokkel, a czifrdn fara-
gott mennyezettel, nehéz, de formis tolgyfabutorok-
kal, himes szényegekkel ékes szoba ldttira nyitva
felejtette az ajtét is, a szdjat is.

A hiz ura feléje ment, a jovevény megmondta,
hogy ki legyen s mi jaratban vagyon, a nélkiil
azonban, hogy a korholdsra, melyre késziilt, csak
gondolt is volna.

— Rokonok vagyunk, — felelte Simboky szives
mosolytél sugdrzé arczczal s betevén mdogétte az
ajtét, leiiltette vdratlan vendégét.

— A ([6ispdnnak sincs kiildnb lakdsa ndlunk —
suttogta ez s tudvan, hogy mi a tisztesség, fenn-
hangon folytatta a sok ékességnek dicséretét.

— Hogy vagytok odaiat a messzi végeken? —
vigott szavdba a tisztes Oregir s tiirelmesen hall-
gatta, a mit j6 tdvoli rokona beszélt a maga koriil-
ményeirél, az oreg Péchy betegségérdl, a minek .
kovetkeztében helyette & keriilt fol az orszaggyti-
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lésre, Buddn szerzett tapasztalatairdl, a kirdlyrdl, a
kirél lehetetlen, hogy meg ne emlékezzék, ha két
igaz magyar 0Osszej6. Simbokynak jol esett hall-
gatnia a fiatal nemes lelkes beszédjét s eszedgdba
sem keriilt, hogy a kirdly virt litogatdsiré! széljon
neki. Még kereket oldana meglepetésében. Vagy
azt hihetné, hogy ki akarja adni az 1tjat e lehetet-
len hirrel. Mert, hogy annak tartan4, kitiint Korot-
noky kovetkez$ szavaibdl.

— Miért nem hasznilja nemesi prédikdtumaét,
urambatydm ?

— Elég dekérum nekem, hogy budai polgir
vagyok.

— No de mégis. Tudom, hogy nagy azoknak be-
csiiletiik. Hanem nemes ember létére a kirdly szine
elé is barmikor jdrulhat.

— Haét te mar voltal ndla vizitiba? — pattant
fol az oreg. — Hat azt hiszed, hogy Métyds kirdly
kutydba veszi a polgart? No majd meglitod...

A szelesen ajtéstul berohané Agnes, hajadon
lednya szakitotta félbe Sdmboky tréfdsan ingeriilt
szavait.

— Jon! — kiltotta lelkendezve s azzal futé tekin-
tetet vetve a fiatal vendégre, tovdbb surrant a szom-
széd szobaba.

Korotnoky szemében folcsillant a tiiz; mohén
nézett utina. Ennivaléan kedves volt az izgatott-
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sagtdl kipirult szépséges lednyzé. Az utczar6l tompa
morajként sziirodoit be az dsszever6dé nép éljen-
zése; de 6 észre sem vette, azt sem, hogy Sdmboky
kisiet az ajtén. Ugy tiint fol neki, mintha most is
latnd a linyt, mintha képe a szivébe vésédott volna.
Fején keresztiil czikizott a gondolat, vajjon
hinyad iziglen is rokonok 6k ; mert mds nc.m lehet,
mint Albert bdtyja lednya. S alighogy oOtddiziglen
vette szimba atyafisigit, anélkiil, hogy Agnesre
rékeriilt volna a sor, ellepte agyvelejét a vér az
ajtéon betoppané Matyds kirdly lttdra. Az orszig-
gylilés berekesztésekor latta elészor és utoljdra,
mert a dietdn csak biztosai voltak jelen; de rogton
rdismert s zavariban hdtra felé huzédott az asztal
mell6l.

Simboky méltésigteljes hddolattal tolt széket
folséges vendége elé s a szomszédszobibdl egy-
mdsutdn vonultak be diszruhds szolgdi oridsi eziist-
tilczdkkal, melyek velenczei kristélybillikomokkal,
arany boroskancsékkal, hidegétkes aranytdlakkal
voltak megrakva.

A kirdly jéizlen falatozott s k6zben Simboky
csalddjardl kérdezdskodott.

A fal mellé lapulé Korotnoky eldmulva hallgatta
a polgar batorsigos feleleteit, nézte biztos mozdu-
latait, a mint hdrom billikomba ujbort foltott. Ek-
kor lépett a terethbe Simboky felesége s Agnes.
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A tisztes matréna s egyetlen lednya hédolatteljesen
bokolt. A kirdly talpra allott, megczirégatta a szép
ledny arczdt s a két n6 egészségére emelte poharit.

— Kié a harmadik? — kérdezte a kirdly a tél-
czdn maradt teli pohdrra mutatva a S&mboky ma-
sik vendége felé nyijtotta jobbjit.

— Az unokadcsém, felséges uram. Kovetként
kerdilt 61 Budara.

— Kis-Szebenben lakom, feleséges kirilyom —
felelte Korotnoky eldére lépvén, Maityds kirdly
kérdésére, mikdzben meghatottsigtél remegett a
hangja.

— A legkisebb kirdlyi virosom — mondta moso-
‘vogva a fejedelem.

— Saleghivebb felséges kirilyahoz, — koczkédz-
tatta meg a szét sziilGvdrosa érdekében a kovet,
a ki batorsdgra kap Agnes lednyasszony red esé ro-
konszenves nézésétdl.

— Igaz!— év4dott a kirdly. — Most is megtisz-
teltek instanczidval. Vdsdri privilégiumot kérnek.
Megadom. Vidd el magad nekik. Papirost, Sam-
boky. Megirjuk itten.

S mialatt a tisztes patriczius utina latott az iré-
szerszamoknak, a kirdly Korotnoky Benedeket
ostromolta pattogé kérdésekkel. Fs tetszett neki
helytalldsa, s hogy nem siiti le szemét izzéan szu-
. 16s tekintetétdl, mint sok mds alattvaldja.

Budai histdridk, II. 4
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— Megndsiiltél-e mar? — kérdi hirtelen t6le a
kiraly.

— Nem értem r4, felség. A zsebrikokkal vere-
kedtiink mindeddig.

— No de hiszen Buddn béke van. Sok szép
leany is. Nézd, itt is egy — mondotta a kirdly s a
biborszinre pirulé Agnesre mutatott.

Az ismét visszajové Sdmboky a kirdly elé tette az
froszerszimokat; ez markans vondsokkal szdntott
végig a papiroson néhdny sort. A kis pecsétjével
ellitott szabadalom-levél pedig imigyen végz&dott :

«Datum in palatio cuiusdam Alberti Simboky
civis civitatis Budensis.

Anno 1476. XI. 20. Mathias rex».

x

Egy negyedérdig id6zott Mdétyas kirdly Sam-
boky hdzdban. E rovid ldtogatdsirdl is ember6lts-
kén 4t emlékezett meg egy egész viros s egy
virdgzé nemzetség: Kis-Szeben vdros, mely oly
szokatlan mddon jutott hidnyzé privilégiumahoz s
a Budidn él6 Korotnoky-nemzetség, melynek elsé
itt letelepedett 6se Korotnoky Benedek volt, a ki
Samboky Agnest feleségiil vette volt.




A KIRALYNE MADONNAJA.

L

Ligyan megkondulé harangszé toltotte be hir-
telen az évszizados rengeteget s az erdei uton
hallgatagon folfelé igyekvd lovascsapat meglassi-
totta Gigetését.

— Elkéstiink! — szélalt meg nyergén hitra-
fordulva Dédes Miklds, Mityds kirdly kamardsa.

Bak6cz Tamds, 6-budai kanonok, némdn int,
hogy nem baj s az oldaldn {iget§ olasz lovag felé
fordul, a ki nyugtalanul fiirkészte, hogy honnan j6é
a harangszé.

— A Hoérdra gyiilekeznek a hegyi szerzetesek.
Mire a kolostor ald ériink, talin vége is lesz az
officziumnak. '

Bandini Jakab, a jovendé magyar kirdlyné udvar-
mestere, a kit a napolyi kirdly j6 eleve Magyar-
orszigba kiildott, hogy lednydnak lakdsit a budai
varpalotdban lehetSleg olasz izlés szerint rendez-
tesse be, kedvetleniil rdnczolta &6ssze homlokat-

4*
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Estharangszéval ismét a virban szereteit volna
- lenni, vendégségbe volt hivatalos, mint nap-nap
utdn sziinteleniil azéta, hogy magyar £61don vetette
meg l4dbdt. Midta hire terjedt, hogy Beatrix né-
polyi herczegnd lesz Magyarorszdg kirdlynéja, min-
den talidnnak nagy lett a becsiilete e hazidban s a
napolyi udvarbél jéelére ideszakadt lovagokat
egymdssal versenyezve lattdk vendégiil a Buda-
vardban palotival biré f6papok, féurak. Bandini
lovag mdd f6lott mulatés kedvi volt s bilnnek
tartotta volna elmulasztani egyetlen meghivést is...

— Lassabban lovag ur — kidltotta utdna Ba-
kécz. — Mig koz6s imdikat el nem végezték, gy
sem keriilhetiink a bardtok szine elé.

Az erdei 1t forduléjandl egész pompdjiban f6l-
tarult a lovasok szeme el6tt a szent Ldrinczrél el-
nevezett palosrend( kolostor, mely karcsti torony-
nyal, czifra faragvdnyokkal ékes, csticsives tem-
plomdval, az ehhez fiiz6d6 hatalmas épiilettomegeé-
vel, mint valami biiszke fejedelmi vir meredt a ma-
gasba a nyereg Olén, mely a budai hegyek két
nagy ormat Osszekoti. S lattdra Bandini Jakab meg-
eresztette lova kantdrszarat, hogy hamardbb ott
legyen. Csak a mire a melléje ugraté Dédes Miklds
is azt ersitgette, hogy kozés imdikban a kirdly
sem zavarja meg Oket s tiirelmesen varakozik, ha
ilyenkor téved feléjiik, dllapodott meg, hogy a ka-
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nonokot s a nyomédban lovaglé csatlésokat be-
vérja.

— Sehol sem olyan nagy urak a szerzetesek,
mint ez orszigban — mormogta kedvetleniil.

— Isten szolgdlata el6bbre vald a kirdlyéndl —
felelte Bakdcz. — Igaz, hogy szent P4l rendje is,
minden egyéb szerzetnél nagyobb becsiiletnek
orvend mindlunk. Az egyetlen magyar eredetii
szerzetesrend ez s fagjai vallisossiguknail s tudo-
minyuknal fogva egyaradnt kivaldak.

— Muvészetiiknél fogva is! — flizte tovabb a
sz6t, hogy kisér6inek kedvében jarjon Bandini,
kit épp e miatt vezetett ide a kirdly bizalmas em-
bere: Bakécz s a kamards. Urnéje hiléhdzénak a
butorzata Mdtyds kirdly parancsdra csupa budai
mesterember miihelyébdl keriilt ki; a kényes izlésii
talidn lovagnak kénytelen-kelletlen, de el kellett
osmernie, hogy remek portéka mind. Csupdn a
kirdlyn6 haszndlatira szdnt ima-zsimoly Madonna-
képét taldlta tiirhetetlennek s Firenzébdl akart ho-
zatni egyet; a kirdly azonban hatdrozottan kijelen-
tette, hogy idegen kéznek egyetlen ecsetvondsit
sem tliri meg abban a teremben, a melyet titban
levé fejedelmi menyasszonydnak rendeztet be.
A pélosok budai hegyekben fekvé anyakolostorat
kellett folkeresnie, a hol a bardtok kozott folos
szdmmal vannak, a kik a szépmesterségek egyiké-
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vel vagy mdsikdval foglalkoznak, kiilonosen a kép-
irdisban és faragdsban jdratosak s szentképeikhez
foghaté remekmtvek csak elvétve keriilnek ki a
budai mesterek muhelyébdl.

A templom oldal-portdléjdhoz vezetd 1épcs6hoz
érvén a lovasok egymadsutdn leszilltak paripijuk-
6], Bandini dsitva nyujtogatta ki a hosszi lovaglas
kozben elzsibbadt tagjait s midén a szaggatott mo-
rajként a magasbdl alasziir6dé responzériumoknak
mintha sehogysem akarna vége szakadni, ismét fe-
csegni. kezdett. A két magyar ur, ki gondolatokba
mélyedten, levett siiveggel kezében virta a Vesperae
végét, rosszkedviien haligatta az olasz 1éhasa-
gait: szerzetesekrdl szold tréids torténeteket mesélt
el, a melyeken hazdjdban tri palotdkban is jél mu-
latnak az emberek, s a melyek, a pilosokra vonat-
koztatvdn azokat, az ilyenekhez nem szokott Dédes
Miklds cséndes természetét is kihoztik sodrabdl.

— Ne adjon rossz példét szolgdinak, lovag ur —
mondta neki avigyorogva fiilel§csatlésokra mutatva.

— Hallgassa, ez kegyelmednek sz61 — folytatta
Bakécz ingeriilten, midén az olasz erre még paj-
kosabb tréfikra vetemedett.

A templomban énekszé riant f6l, a szdznegyve-
nedik zsoltart énekelték, David konyorgését, a mely-
ben gonosz nyelvi ellenségeitél valé szabaduldsért
esedezik Istenhez. Az dridsi csiicsivii ablakokon ke-
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resztiil tisztdn szlir6dott ki a zsoltdr minden szava s
Bandini lovag zavarodottan elhallgatott. Mer6 vé-
letlen volt, hogy szivén taldlta az éneksz6; minden
léhasiga mellett is babonds természetét azonban
nyugtalansigba ejtették a versek, a melyek az dlnok
emberekrdl szélnak, a kiknek ajka alatt kigydméreg
vagyon. Ugy rémlett neki, mintha megérezték
volna, hogy tiszteletleniil beszélt elleniik s az & fe-
jére hivndk az atkot a kérusban énekl6 szerzetesek
a zsoltar végsé verseivel s még akkor is k6vé der-
medten 4llott helyén, mikor az énekszé elhalt s a
kolostorhoz vezetd keresztboltozatos folyosé nyilt
arkddjai alatt hosszii sorokban tova tiintek a czel-
ldikba visszatéré héfehér csuhds baritok.

— Foélmehetiink! — szdlalt meg Bakécz Tamds.

Bandini Osszerezzent s foleszmélvén kinzé gon-
dolataibdl, tdrsai példdjit kovetve, lovan termett.
A hegyoldalon f6lfelé kigy6z6 rovidke ttra tértek,
a melynek végében, magitdl is észrevevén, hogy
udvarbeli vendégek virakoznak lénn,' mindkét
szdrnydt foltarta a kolestor kapujdnak, az ennek
6rzésével megbizott palosrendii testvér.

IL.

Gyo6nyorili nydrutéi délutdn volt, a még mindig
friss szinben pompdzé s biikkel vegyes tolgyfa-
erd6 lombtengerén smaragdszinben Omlétt el a
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nap ragyogo vildga s messze, Szent-P4] volgyéneck
a végén til mint valami aranyszind fityollal
letakarva, ragyogott rézsiitosan red es6é sugaraiban
Budavira csillogé ormaival, falainak a tdvolban
ldgyan elmosddo zeg-zugos kdrvonalaival.

L4szl6 testvér czelldjanak az ablakdban iilt, pul-
pitusa mellett, a melynek lapjin kifeszitett perga-
men-irkus teriilt el. Tenyérnyi iniczidlét festett, a
nemrégiben elhunyt szentéletl szerzetes, Bithory
LiszI6 magyar bibliaforditisdnak irott textusihoz
s a kezd6 betii szdrai k6zé Budavira szemei elé
tirulé szépséges képét szétte be Jeruzsdlem 4bra-
zoldsa gyandnt, a mint hogy a margdra is csupa
olyan dolgot rajzolt miniumfestékbe mdrtott ecse-
tével, a-mi ablaka alatt szeme elé tirult: télgy- és
biikkfa-lombot, erdei virdgot, agrél-dgra sz4llé erdei
madarat, fa kérgén tova kiszé rétt mdkust. Csak
a szentek, Krisztus Urunk s a boldogsidgos Szliz
alakijat festette tigy, a hogy azt gondolataiba mélyed-
ten megdlmodta s a hogy arra a szentkereszti lo-
lostorban a j6 Andrds atya megtanitotta, a kihez
az ottani pdlosok révén Buddr6l keriilt 4t, nem
tudvan elviselni mestere durva bidndsmdédjit az
Otvos-utczai mihelyben, a hol 4grél szakadt drva
gyerek létére a vdrosi magisztritus helyezte el,
hogy munkés tagjava neveljék a budai festék, kép-
faragdk és kémivesek egyesiilt czéhének.
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A j6 pilosok folismervén Isten adomdnyozta te-
hetségét s j6 erkoleseit, szivesen fogadtik maguk
kozé novicziusnak s hogy bevdltotta a hozzdja fd-
zOtt reményt, szent Lérincz kolostordba kiildte a
rend provinczidlisa, a2 melynek megiiresedd czelldit
kezdett6l fogva a legkivilobb palosokkal toltotték
be, lévén e kolostor mindenkor kedvencz pihend
helye a koérnyéken vadidszé kirdlynak s nyugal-
mat adé helye udvardnak s az orszdg legjobbjai-
nak is...

A kolostor bels6 udvardnak keresztboltozatos
folyoséjardl, a melyre czellajdnak ajtaja nyilt, 1ép-
tek kopogasa hallatszott s kis vdrtatva egyre kdze-
led6 élénk beszélgetés. Mélységes csend kornyé-
kezte naphosszat LdszI$ testvért munkdja kozben,
a kolostor e legszéls6bb szdrnydban alig fordult
meg idegen; a hirtelen ldrma hallatira most meg-
akadt a keze s & dnkénteleniil is az ajtd felé for-
dult. _

— Pompds munka! — hallatszott kiviilr6l az
olasz sz6 s nyomdban latin nyelven a perjel ma-
gyardzo szava.

L 4szl6 testvér elpirult; az & miivét dicsérték.
A remete szent P4l életét és haldldt feltiintets s a
folyoso faldt diszit6 freskéképek utolsdjat 6 festette.
E mii a szent tetemeit Budaré! a hegyi kolostorba
hoz6 fényes proczessziot brézolta, mely kozel sziz
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éve esett meg, alakjainak életteljes tdmegével azon-
ban tigy hatott, mintha mestere szeme el6tt csak
tegnap vonult volna el az egész, a koporsét hozé
szendtorok mogott a régdta porladé Nagy Lajos
kirdlylyal, a ki nagy 4ron véltotta magdhoz a velen-
czeiektSl a szent ereklyéket, hogy azokkal szeretett
palosainak kedveskedjék.

A ki pedig Ldszl6 testvér miive f6lott elragadta-
tdsinak adott kifejezést, a két magyar féurral a
kolostort keresztiil-kasul jaré Bandini lovag volt.
A talidn komolysiga, belépvén a kolostor kapujin,
még nagyobb lett. A fogaddsdra siet§ szerzetesek
tiszteletet gerjesztd alakja, szerény és lekotelezé vi-
selkedése lefegyverezték volna 1éha kedvét, ha nem
is teszi elgondolkoddvd a zsoltdr, a melyet a tem-
plom-lépcsé  aljdn végig hallgatott. A kolostor
templom4iban, keresztboltozatos folyoséin, fogads-
és étkezGtermeiben lépten-nyomon f6ltiné md-
vészi alkotdsok, nagy sokasigukkal s remek kivi-
teliikkel egyardnt vdratlanul lepték meg a kényes
izlésii olaszt, a ki ennél nagyobb és méltdsigtelje-
sebb pomp4val Itdlia hiresnél-hiresebb kolostorai-
ban is alig taldlkozott. Remete szent Pdl faragott
képekkel diszitett vorés marvinykoporsédja elétt,
a melyet a félszdz éve e kolostorban meghalit
Mirton testvér készitett, az ereklyéknek jaré kote-
les tiszteletrdl is megfeledkezik, ha Bakdcz Tamds
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térdre nem borul a magas oszlopokra helyezett
tumba el6tt levé oltdr 1épeséjén. A csupa magyar
szenteket s az ezek nevezetes cselekedeteit dbra-
zolé szobrokat és festményeket sorra vizsgilta s ha
nem is dicsekedhettek oly ékes, gdmbélyded for-
mdkkal, mint a minékkel akkoriban mar Itilia
szerte remekeltek a pogdny mintdk utdn induld
mesteremberek, a pdlosok keze aldl kikeriilt mii-
vészi alkotasok tele voltak 1élekkel, élettel s minden
alakjuk azt lehelte, hogy mélységes valldsos buzga-
lom hatotta at a szerzetes-mestereket, a midén mf-
veiket kifaragtik vagy megfestették. Mire a ko-
lostor bels6 udvardba értek, Bandini lovag, a ki a
muvészi alkotdsokon épp oly szeretettel csiingétt,
mint testvérbatyja, a hires humanista a tudoma-
nyokon, végkép megfeledkezett arrdl, hogy estére
vendégségbe hivatalos.

— E kép mesterét ajinlja a Madonna megfesté-
sére, tisztelend$ atydm? — kérdezte a remete szent
P4l életét foltiintet6 freskdk utolséjdra mutatva a
perjeltél, s a midén ez igenlden bdlintott, arra
kérte Bakécz Tamdst, hivatnd ki s beszélné meg
vele, hogy minének dhajtja a kirdlyné Madonndjét
Matyas kirdly is.

Ozséb atya, a kolostor féndke, kihizta 6vébél a
kulesot, a mely a mindig becsukott czelldk Osszes
ajté-zdraiba egyformdn illik, benyitott LaszId testvér-
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hez s a vendégek szine elé vezette a fest§ szer-
szdmaival kezében pulpitusa mell8l aldzatosan elébe
sietd képird baritot.

ML

A kolostor lakéi mar nyugalomra tértek, midén
Bandini lovag a két magyar tirral ismét paripdjin
termett. Laszld testvér ablakdbdl nézte, mint tiget-
nek tova, tlinnek el a volgybe vezetS erdei it sotét
lombboltozata alatt s tigy rémlett neki, mintha a
tdvozé vendégek magukkal vinnék lelke nyugal-
mat . ..

Lesz4llt az éj, a kristdlytiszta égen ezrével gyul-
tak ki a csillagok. Szent Lérincz kolostorara hang-
talan csdnd borult. Liszl6 testvér megfeledkezve a
rend statutumairdl, hogy a kompletérium végez-
tével kemény dgyin a helye minden baritnak:
ablakdn kihajolva, a hiis éjszakai szell6nek tette ki
forré fejét, a melyben egymdst kergették a gon-
dolatok, egymdsutin djultak meg a szavak, Bakodcz
Tamaisnak az idegen lovag 6hajit tolmacsold
szavai:

— Ugy fesse meg a boldogsigos Sziizet, tiszte-
lendd testvér, a milyen volt vagy lehetett, mikor e
foldon jart. Ne a mennyek kirdlynéjat abrazolja a
kép, hanem az Isten anyjd{, a mint a gyermek Meg-
valtét biiszkén s szeretettel kebléhez szoritja. Ne
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legyen alakja csupa lélek. Valamiként a szentek
foldi maradvdnyainak a tisztelete ill6, akként a
mennyek kirdlynéjanak minden a kézdnséges ha-
landéban is megnyilatkozé6 ember vondsa. Legf6-
képen anyai szeretete. Ennek tiszteletét terjesztik a
talidn piktorok Madonna képeikkel. llyen képet
Ohajt jévendd hitvese szdmdra felséges urunk,
Mityds kirdly.

Mintha villim sujtott le volna ré, tigy rendiilt
meg egész valdjiban az utolsé kijelentés hallatdra
Laszl6 testvér. Magédban vald bizalma csekély volt;
nem hitte, hogy képes megfelelni a megbizasnak,
a melylyel a hirom vendég hozzdja fordult, s el
akarta hdritani magatdl. Soha sem festette masként
a boldogsigos Sziizet, mint aranygléridban, teljes-
séggel dtszellemiilten, az egek kirdlynéja, Magyar-
orszdg patrondja gyanint s ha tudds hirében 4ll6é
egyhézi férfil is biztatta rd, azt hitte, szentségtorést
kovet el, ha f6ldi Madonnit fest, a nélkiil, hogy ily
féladattal megbirk6zni valamikor alkalma lett volna,
ennek mddjdt mestertsl vagy mintdrél elleshette
volna. Nem hitte, hogy f8ldi asszony képén vissza
tudnd tiikroztetni istenanyai mivoltdt a boldogsagos
Szliznek, a ki irdnt miként testvérei remete szent
Pél rendjében mind, hatdrtalan tisztelettel és rajon-
gassal viseltetett, a kinek képe egész valdjdval dgy
vésddott a szivébe, a hogy tdrsai &sidéktsl fogva
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festik s ettS] el nem térnek, még ha jobb és szebb
alkotdsra is képesek lennének, nehogy a foltiinés
vigyanak, a hilisdgnak csak drnyéka is érje Oket,
a kik onmagukat megtagadva egyediil Istent szol-
galjadk minden cselekedetiikkel.

Isten szolgdlata ez is, villant keresztiil aztin a
gondolat lelkén, mikor perjele, Ozséb atya nem
tett ellenvetést; midén pedig nyilvdnvalévd lett,
hogy maga a kirdly kéri erre rendjét, gybkeret vert
szivében a meggy6z6dés, hogy ha gyonge is ereje
hozza, meg kell prébdlkoznia ezzel s engedelmes-
kednie a rendnek, a melynek nevében a perjel e
stilyos feladatot red héritotta ...

S most kétség marczangolja szivét, képes lesz-e
csak kis mértékben is kivivni a nagy kirdly meg-
elégedését, a kinél lelkesebb pdrtfogdja s nagyobb
joltevéje rendjének még nem volt, a ki hadaival
diadalmasan vildgot bejdré utjidban bizonyara akadt
mar nagy nevil talidn mesterek remekeire is. Ez
idegen mesterek hire napnyugattdl, napkeletig
terjed s a vildgtdl csaknem teljességgel elzart pilos
kolostorok csondjébe is elhatott a nélkiil, hogy a
képiré baratok még csak sejthetnék is, hogy ezt
minek kdszonhetik. Ldszlo testvér lelkében csak
most kezd derengeni e dolog s szive hirtelen el-
borul. Ugy rémlik neki, mintha rossz jel volna az
id6k e jele, hogy az emberi vondsokat f6lébe helye-
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zik az égieknek; nyomban rd ismét 6nmagit kor-
holja kevélységeért, hogy megbotrankozik azon, a
miben erre okot Ozséb atya sem tal4lt, a ki pedig
a hit dolgiban ndldndl, az ennek titkaiba még
egészen be nem avatott egyszert megtért testvér-
nél mérhetetleniil foljebb 4ll nagy tudomdnys-
val . ..

— Uram Jézus, ne hagyj el! — suttogja a barit
lelke inségében s a hirtelen kerekedd éjszakai szél
fuvalmdra folzig a rengeteg, mintha ez is s6haj-
toznék.

Laszlo testvér folegyenesedik, szeme tétovan ré-
vedezik el a holdfényben tszé taj f6l6tt, csak most
ébred tudatira annak, hogy éjfél is elmult s midén
szive hdborgdsa most sem csillapodik le, czellaja
mélyébe hizédik s az 4dgya folott fiiggd fesziilet
elé borul. Lelke mélyében buzgd ima fakad: sza-
baditsa meg Isten kinzé gondolataitdl, kételyeitdl,
erésitse meg a nagy munkdhoz, a melyet nem a
maga erejében vald bizakodds, hanem csak az en-
gedelmességnél fogva, melyet a szerzetbe 1épvén
fogadott, villalt el a kirdly embereit6l perjele sza-
véra; vezesse kezét, mikozben a kirdlyné Madon-
nijan dolgozik s ha siker korondzza firadsigit, ne
szolgdljon ez a maga, sem szerzete, hanem egye-
diill az egek Ura és a mennyek kirdlynéja dics6-
ségére . ..
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S mire a Primdra hivé harangszé megkondult,
Laszl6 testvér megkonnyebbiilt szivvel emelkedett
fol s meggyujtvdin mécsesét, czelldja ajtaja elé éllott,
hogy az el6tte elvonulé bardtok sordhoz csatlakoz-
zEk.

A szerzetesek lobogé mécsesekkel keziikben szét-
lanul vonultak végig a folyosék egymdsba kapcso-
16d6 utjdn; az erdd siiriijébol kiemelkedd templom
iivegfestésii képekkel ékes, czticsos ivii ablakai ki-
viligosodt.k s kis vartatva folzendilt az éjszaka
csondjében az ének s a félszdzndl tobb kebelbdl
kitor6é szavdra ijedten rebbentek f61 a kozeli fakon
pihen6 madarak, surrantak tova a rengeteg mélyébe
az erdei kolostor koriil settenkedé vaddllatok, mi-
ként a kisértések is, ha erds sziv Istenhez valé
buzgd konyorgésével (izi el azokat a megprébal-
tatdsok nehéz érajan.

Iv.

Jeromos testvért nem igen dldotta meg Isten
szellemi javakkal s jéllehet tonzurijiat kdrnyékezo
hajkoszortija mdr Gsziilni is kezdett, még sem vitte
tobbre a rendben a kapuérzés tisztjénél, meiyet,
nem lakozvidn semmi nagyravidgyds benne, egész
odaadéssal toltott be, mint minden pdlosrendii
bardt a foljebbvaléitdl red bizott foladatot.

Csekélysége tudatiban s mivel rendtdrsaival
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szemben minden izében aldzatos volt, sohasem ve-
gyiilt el a tobbi testvérek kdzé, valahdnyszor ezek
ebéd utin istenes vagy tudomdnyos beszélgetésbe
elegyedtek egymadssal; az asztali 4dld4ds nyoméban
rogtén a kapu mellett 1évé czelldjdba huzddott s
legfoljebb Mihdlylyal, a kolostor egyetlen vilagi
lakdjdval, a ki a baritok mindenes legénye volt,
cserélte ki gondolatait. Most is egymas mellett
iiltek s a kirdlyi udvar harom kikiildottjérél folyt
a sz6, a kik az cl6tte valé napon meglitogattik
Gket.

— Mi jdratban lehettek ? — tiin6dik a barit s a
legény olyatén mddon ad kifejezést véleményének,
hogy alighanem a szerzetbe akar 1épni valamelyik
kéziiliitk; a kompletériumon is résztvettek s kano-
nok kisérte a két vildgi urat.

— Nem lehetetler dolog ez, Mihdly. Nagy urak
az igaz! De vajjon, nem-e gréf volt Bithory Liszl6
atya is, kit az imént iktattak a boldogok karidba
Rémdban ?

A kolostor kapujin ekkor hirtelen megrangattik
az ajté kopogtatét. Jeromos testvér biztosra vette,
hogy ismét udvarbeli urak jonnek; azok szoktak
oly tiirelmetleniil kopogtatni s ki se nézve czelldja
tenyérnyi ablakdn, Mihdlylyal egyiitt egyszerre tirta
fol a hatalmas kapu nyikorogva sarkin megfordulé
mindkét szdrnyat.

Budai histéridk. 1I. 5
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A kapun pedig {inneplébe 06lt6z6tt, mosolygd
arczi, fiatal n6 1épett be, biiszkén s tisztességtuddan
Dicsértessékkel koszontotte Jeromos testvért.

— A gonosz incselkedik veliink — diinnyogte
a bardt meglepetésében, rdmondvin a mindo6rok-
két. S mivel a viratlan vendég koézrend(inek l4t-
szott, keményen rdmordult:

— Mi jdratban vagy? Avagy nem tudod-é,
hogy asszonyi 4llatnak e kapun belépni tilos s hogy
ilyenkor nem gydntatunk. Ha pediglen barmi egyéb
dolga akad, a templom lépcsGjén keriil f6l s ott
virakozik, mig Ozséb atya a hiveknek szint id6-
ben meg nem jelenik ?

— Jél tudom ezt — felelte a jovevény elpirultan.

— H4t akkor mit keresel itt? — fakadt ki Jero-
mos mord pillantdst vetve Mihdlyra, ki vigyorogva
meredt a fiatal nére, ennek zavarin mulatva.

— O fétisztelendsége Bakéez kanonok tr iizent,
hogy menjek f6l a kolostorba Madonnénak.

A bardt ereiben elhiilt a vér, azt hitte 6riilt ledny-
zbval akadt dolga. Mihdly is jonak ldtta, hogy Pa-
zifeus atydnak hirt vigyen a szokatlan vendégrél;
de mid6n ez a perjellel egyiitt a kapuban termett,
a jovevény mdr visszament az erdé felé s Jeromos
testvér javdban hangoztatta a sirva tavozé utin
kidltva:

— Bolonddé tettek lednyom !
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— Mi légyen ez? — kérdezte amég mindig hé-
borgé kapus testvértl Ozséb atya s ez a jovevény
zavarodott szavaibdl olyasmit himozvan ki csak,
hogy a képir6 baritok valamelyikével le akarja
magit festetni, okat adta megbotrinkozdsinak.

— Elkergettem! — tette aztdn hozzi elégiilten.

— Rosszul tetted! — korholta szeliden a perjel
elhamarkodott cselekedeteért. — Elfelejtetted, hogy
bérki kopogtat is kapunkon, nem szabad elutasi-
tanod, mig nekem hiriil nem hoztad, hogy mi jarat-
ban vagyon.

Jeromos testvér rostelkedve csiiggesztette le fejét
s sz6 nélkill engedelmeskedett, mid6n meghagytdk
neki, hogy a tdvozét visszahivja s téle bocsdnatot
kérjen hirtelenkedéseért. .. '

A jovevény Som Klira volt, Som Benedek majo-
ros lednya, a ki az erdd szélén szent Pal volgyében
lakott, alig pdr futamatnyira a hegyi kolostortdl.
Szent Pal volgyében, az 6-budai hegyek erre nézé
lankain szétszért magdnos hazakban csupa majoros-
és vinczellér-csaldd lakott akkoriban. A hegyi tem-
plomot iinnep- és vasdrnap zstifoldsig megtdltd
laikus 4jtatoskoddk, az egész esztendén at messze
foldrél is ide kerekedd zarandoknépen kiviil, jorészt
onnan kerilltek ki. A majoros- és vinczellérlednyok
hétkoznap is gyakran mentek 6l a szent Lérincz
templomba, hogy virdggal koszorizzdk meg remete

5*
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szent Pal sirjat, a kit a budai hegyekben remeték
modjdra szétszértan laké vinczellérek, majorosok,
szénégetbk s kofejték véddszentjiik gyanant tiszlel-
tek; hogy dldozati gyertydt tlizzenek a doémolki
csodatevé Boldogasszony ottani marvinyoltirara.
A mindenfelé nagy tiszteletnek 6rvendd palosokrol
sem feledkeztek meg s 6k lattak el a hegyi kolos-
tor konyhdjit Onszdntukbdl gyiimdlescsel. Som
Klira Pazifeus atya el6tt, a ki a konyha kormdny-
zésdnak a tisztjét toltotte be, kiilondsen kitiint ebben
valé buzgdsigaval; olyan valogatott eperrel, mint
a minével 6 toltotte meg kosarat ennek évadjan,
senki sem drvendeztette meg a konyha gondjaival
megbizott bardtot. Pazifeus atya juttatta eszébe a
perjelnek, midén Bandini lovag 6hajdra arrdl tandcs-
koztak, hogy ki utdn fessék meg a kirdlyné Madon-
ndjat, s mivel Kldra valldsos és j6 erkdlesii .ledny
hirében allt s sohasem mulasztotta el, hogy havon-
ként meg ne gyénjon, Ozséb atya is mélténak
taldlta, hogy a boldogsigos Sziiz képéhez mintdul
szolgiljon. ..

Lé4szl6 testvér a kirdlyné imazsimolya {6lé he-
lyezendd szdrnyasoltdr pulpitusra allitott deszka-
lapjat vonta be enyves krétaporfestékkel czelldjaban,
Az ablak gyalulatlan tolgyfa-16czdjdn Istvdn atya
iilt, a ki szintén fests volt, mig hajlott kornal fogva
az ecset ki nem hullott reszketd kezébdl. A kirdlyné
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Madonndjarél folyt a sz6 s a két fest6 barit egy-
ardnt azon a nézeten volt, hogy abbdl sohasem lesz
szentkép. A kolostor belsé udvirdnak falképeire
néhdny alakot ugyan szintén természet utin festet-
tek, de ehhez mintdul csupa férfi szolgélt s ezek is
szentéletldi pdlosok voltak, mint Baithory Liszlé
atya, a ki sziintelen téredelemben téltotte el életét
s mindennapos szentmiséjét bevégezvén a roska-
doz6 testét folfogd baritok karjaiban lehelte ki lel-
két az Ur oltira el6tt. Istvn atya, a ki akkor még
alig mult husz éves, a remete szent Pil és szent
Antal taldlkozasit dbrizold falfestményén az 6 ké-
pében tiintette {6l arend véddszentjét s nincs barét,
vildgi sem, a ki nem ilyennek képzelné el a keresz-
ténység elsé remetéjének dicséiilt alakjat.

— Vilagi hitisigokkal eltelt n6 utdn lehetetlen
lesz szent alakot festeni — vélte az észhaju bardt —
még inkibb Madonnit.

— A Kklarisszdk kolostordban bizonydra akadna
apicza, a ki szép és szentéleti is. De O-Buda
messze van innen s nekiink sem lehetne nap-nap
mellett oda térni kotelességeink s a fegyelem meg-
szegése nélkiil.

Liszl6 testvér két kézre kapva a bekrétazott
deszkalapot, hosszasan 1ébdlta a levegében, hogy
gyorsabban szdradjon s e kozben tovibb beszélt,
annak a nézetének advan kifejezést, hogy ha nem
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is lesz igazi szentkép, a mit a mintdul folrendelt
vildgi lednyz6 utdn festeni fog, meg sem botrin-
koztat vele senkit s Isten segitségével s odaadd
gonddal taldn el fogja tudni végezni f6ladatit gy,
hogy Mityds kirdly nem utasitja vissza munk4jat.

A czella ajtajaban megzdrrent a kulcs, nyomban
r4 4tlépett a kiiszobon Ozséb atya s utdna tekinte-
tét szendén lesiitve Som Klara.

— Ime a lednyz6 — mondta a perjel — a ki
mélté arra, hogy a boldogsdgos Sziiz képéhez min-
tdul szolgdljon. Kezdd el hit, Liszl6 testvér. Te
pedig, Istvdn atya, maradjitt, a mint azt térvényeink
rendelik, melyeknél fogva idegen nével csak egyik
tarsa jelenlétében s csakis tdtva nyitott ajté mel-
lett valthat sz6t a palosrendii szerzetes kolos-
torainkban.

A jovevény nét az ablakban 4116 [Gczdra iiltették,
Istvan atya, a perjel tivozdsa utidn pulpitusa mellé
keriil6 tarsival szemben telepedett le; mikdzben
pedig ez munkdhoz latott, eldszedte a magaval
hozott folidnst s olvasni kezdett belgle fénhangon
a szentek életérdl, hogy a tétleniil helyén iilé Klara
ne unatkozzék s vildgi gondolatok se hatalmasod-
janak el lelkén.

L4szl6 testvér csak most emelte tekintetét a képé-
" hez mintdul iil6 Som Kldrdra s szivében egyszerre
follobbant a remény ldngja, hogy mégis hidbavald
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volt aggodalma, hogy taldn igazi szentképet is
tudni fog festeni réla. Mintha az édes magyar nyel-
ven foélolvasott szent torténetek valldsos deriije 6m-
16tt volna el arczdn, olybd tiint f6l neki a ldny
a ki villain is leomld, eziist himzéssel 4ttort konnyt,
viligoskék kendojével fején, arany hajjal koszorii-
zott rézsds arczdval, gyermeki bizalommal rajta
cslingd ragyogd kék szeme drtatlan nézésével csak-
ugyan olyan volt igy, a mint ott az ablakon bedradé
napfény ragyogé gldridjdban csondesen iildogélt,
mint a min6 a Madonna lehetett, a mikor e f6l-
dén jirt, a mikor még nem tudta, hogy Isten
anyjiva leszen.

E hasonlat villant f61 Liszl$ testvér fejében s 6
megfeledkezett arrd], hogy miként minden gondo-
latdval szokta, megvizsgdlja, nem vétett-e ezzel a
boldogsdgos Sziizet megillets tisztelet ellen. Egész
val6jdn feliilkerekedett benne a fest6 lelkiilete s mi-
kozben szénnel az elStte levd deszkalapra rajzolt, a
keresetleniil viselkedd Kldra alakjinak korvonalait
vetvén rd, megfogamzott szivében a kirdlyné Madon-
najanak az egész konczepczidja s lelkén soha sem
érzett 6rom hatalmasodott el: gydkeret vert benne
a mélységes meggydzGdés, hogy a kirdly dhaja is
teljesiilni fog s igazi szentkép is lesz, a minek a
festésébe fogott.
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V.

Egy hénap mult el azdta. Kldra nap-nap mellett
fol jdrt, innep- és vasdrnapon kiviil, hogy a kirdlyné
Madonndjahoz mintdul iljén. A rossz id6 sem
tartotta vissza; kicsi szivét végtelen biiszkeséggel
toltotte el szerepe, mely a kolostorban délutinon-
ként osztilyrészeiil jutott s boldogsiggal Istvin
atya, a ki annyi szebbnél szebb s szivét, lelkét egy-
arant megragadd istenes térténetet olvasott {6l neki
konyveibdl, a mennyit eddig egész életében sem
hallott. Boldog volt, a mid6n a czella ablakdban
tilhetett, szemét az alatta elterild gydnyor( vidékre
fiiggesztve, vagy a fest6 baritra, a kinek keze alatt
a szabad természet olén, virdgos mez6 kozepén
ilve 4dbrdzolta Madonna képén, mind elevenebben
bontakoztak ki az 6 arczvondsai. Hatdrlalan tiszte-
lettel csiing6tt a fiatal bardton, a ki karcsd magas
alakjéval, szelid vondsokkal folruhdzott halovany
arczdval, jésdgos nézésii tekintetével s nagy szét-
lansagédval olyformdn tiint {61 nekizsinéros gomb-
sorral ékes, czingulumos fehér ruhdjiban, mintha
nem is e viligbdl valé ember volna s a kinek cso-
dds mesterségében vald készségét szinte fol sem .
tudta fogni egyiigyli asszonyi eszével. Mintha egy
szép dlombdl riasztottik volna f6l hétkdznapi valéra,
ugy hatott rd Istvdn atya kijelentése, midén ez szo-
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kdsdhoz képest, tivozdsa el6tt ismét a fest6 bardt hita
mogé 4llva,munk4janézésében mélyedtsezt mondta:

— Most mdr nem kell feljénnod tobbé, lednyom.
A miaképen még befejezettlen, azt nélkiiled is meg-
festi L4szI6 testvér... A Madonna alakja véges-
végig meg volt festve, nagy gonddal kidolgozott
s mennyei szelidséget sugdrzé arczan szinte lithaté
volt, mint 6mlik el a hdéfehér bérén keresztiil
leheletszerten piroslé vére, aranyhaju fejérél leomld
kendéje, mintha a szél fuvalmdra lebbent volna
meg, konnyedén takarta vallat, a melynek balfelén
fehéren 4sitott a deszka krétds alapjinak foltja: a
gyermek Jézus, csak pdr vondssal oda vetett alak-
janak iires helye.

Az egész kolostor fesziilt érdeklodéssel varta,
hogy Laszl6 testvér a kirdlyné Madonnajét befejezze,
a melynek dicséretét Istvin atya sehogysem tudta
magéba fojtani, a melyet azonban kiviile egyetlen
szerzetes sem latott még, a perjel sem, a kihez pe-
dig Bandini lovag részérél minden héten hiiségesen
betoppant a munkét siirgeté s dllapotarél folvil-
gositdst kéré stafféta. Nem akartik esetleg akarat-
lanul is kitér6 megjegyzéseikkel munkajiban meg-
zavarni tdrsukat, a ki nagy tehetségével, pdrat-
lanul szelid viselkedésével kolostoruknak biisz-
kesége, mindnydjuknak kedves testvére volt s Istvdn
atya sem keriilt feléje, a midta Som Klira nem
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szolgélt t6bbé mintiul, csak mid6én napok multdn
ismét siirget6 iizenet jott a kirdlyi udvarbdl, top-
pant be a perjel engedelmével czelldjdba.

Lészl6 testvér ablaka tdgas, csticsos fvii fiilkéjé-
ben 4llts gondolatokba mélyedten meredt szemével
a tavolba. Eszre sem vette, hogy ldtogatéja jot,
csak mikor Istvdn atya pulpitusa eltt megaiila-
podva, meglepetésében folkidltott, fordult feléje
szdérakozottan. '

A Madonna épp oly befejezetlen volt, mint a hogy
utoljira latta, a pulpitushoz tdmasztva pedig tjon-
nan megkezdett kép dllott: kevés eltéréssel az el6b-
binek a mdsa.

Az Isten szerelmére — fakadt ki csondesen az
oreg szerzetes — fejezd be el6bb az egyiket. A kirdly
menyasszonya mdr fttra kelt. Szégyent vallunk fel-
séges urunk elétt, ha kivinsdgit idejében nem
teljesitjiik.

— Bocsdnat atydm — hebegte a fiatal bardt
zavarodottan. — Kérd meg Ozséb atyit, engedie,
hogy az officziumot egymagam és egyfolytiban
végezzem el, mire besotétedik s én hidrom nap alatt
befejezem munkdmat...

Héirom nap mulva, Bandini lovag jabb siirgetd
lizenetére a még meg sem szdradt Madonna-képet
Buddra vitték az ottani szent P4l-utczai kolostorba
tér6é palos testvérek. A hegyen lakok alig vethettek
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ra egy pillantast, de valamennyien csodalattal ad6z-
tak a kirdlyné Madonndja mesterének s 6rvendezve
rajongtdk koril, midén a kozds ebédre ismét meg-
jelent. Csak Istvdn atya arcza nem deriilt {61, komo-
ran vizsgédlta vele szemben 1iilé tirsit. Czelldja az
ovével szomszédos volt s 6 mdr régéta hallja, mint
hinykolédik Ldszl6 testvér éjjelenkint nyugtalanul
fekhelyén, mintsuhog a flagellum czelldjdban, mire
a kolostorban minden elcséndesiil s mint 1ép ki
reggelenkint az onsanyargistél megtorten ajtajan,
1ézeng sdpadtan, mint valami drnyék a hosszd folyo-
s6kon végig. Most is mily kietlen t(iz lobog szemé-
ben, gondolja az 6reg szerzetes s az asztalfénél il§
Ozséb atydra néz, vajjon nem gyénta-e meg neki
Liszlé testvér, hogy mi nyomja szivét, gyotri lelkét?

A perjel azonban szeliden mosolygé tekintettel
cslingott a fiatal festé bardt arczdn s mik6zben az
egyszeri étellel megrakott tal sorra jirt, elméldzva
hallgatta az Irds szavat, melyet az étkezés egész
ideje alatt félvaltva olvasnak {6l a fiatalabb palos-
rendd bardtok. ..

A Vesperae el6tt pedig szinébdl kikelve virta a
templomhoz vezet6 keresztboltozatos folyosén a
harangszéra egybegyiil6 alattvaléit a kolostor feje.

— Testvéreim — szdlalt meg reszketé hangon
s konyezve, mid6én Ldszlo testvér kivételével vala-
mennyien egyiitt voltak:
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— Testvéreim! Vértes Ldszl6 festd ki akar 1épni
a szerzetbdl, mely édes anyjaként magdhoz fogadta.
Az iinnepélyes fogadalmat nem tette még le. Vilagi
torvények nem 4lljék el és igy szabad az titja. Haron
napig ribeszélésemre még kolostorunkban maradt,
hogy kemény vezekléssel tizze el a kisértést, mely
a vildgba csabitja. Imddkozzunk érte! Legyen ereje
és ne hagyja el a vildg kedvéért Istent, ki kolosto-
runk biiszkeségévé rendelé s mindnydjunknak oly
nagyon kedves testvérévé.

Nyomaszté csénd tdmadt Ozséb atya szavainyo-
maban, csak az erdé halk morajldsa hallatszott.
A baridtok mind azt hitték, hogy a viligban kivilé
képirémester 1étére rd vdrakozé dicsGségtdl ittaso-
dott meg eleve Laszld testvér s csiiggedten lehaj-
tott fejjel mentek be egymdsutin a templom csi-
csos ivii oszlopos kapujin, a melynek fiilkéibél
biztatdan mosolyogtak le a szentek szeliden fél-
oldalt hajlé, kébdl faragott képei, mintha azt sejtet-
nék, hogy Isten meg fogja hallgatni hi szolgdinak
hiitlenségre késziilé6 tarsuk megtéréseért valé ko-
nyOrgését.

VI.

A sziiret megindult s elsé napjanak pompds idé
kedvezett. Buda egész kornyéke hangos volt az
emberek viddmsdgatdl, a szent Pal volgyét koriil-
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ziré hegyek lankdin szines foltokban rajzott aszii-
retel6k vidim serege s a mozsarak durrogdsa, a
siposok, trombitdsok harsogé muzsikdjdnak elmo-
s6dé szava szent Lérincz kolostordig elhatolt, a
melynek lakdi czelldik ablakdt bezdrva huzddtak meg
csondes magdnyukban, hogy buzgdé imadsdgba
meriilve keressenek enyhiilést haldlosan szomord
kedviikre, mely mindnydjuk szivén elhatalmasodott.

Laszl6 testvér hajnalban tdvozott el a kolostor-
bdl, levetette a rend ruhdjit, hogy kiinn a viligban
keresse a boldogsigot; irdnta testvéri szeretettel
viseltetd tdrsai kérében nem tudott tébbé nyugal-
mat taldlni. A kisértést, mely egész valdjan elha-
talmasodott, nem tudta megtdrni: gydnge szive
volt s a mesterségével jiré sok tanulés elvonta ide-
jét e lelki exerczicziumoktdl, a melyekkel ezt rendii-
letlenné erdsithette volna. Biin, a mire vetemedett,
de csak ennél is nagyobb biint el6zott meg vele; a
vildgi torvények is iildozébe veszik, ha Isten fol-
kent papja s tinnepélyes fogadalmat tett szerzetes
létére hagyija el rendjét, veti magit bele a vilig
zajdba a kisértés hatdsa alatt, melyet bizonydra igy
sem tudott volna legy6zni: gydnge szive volt s
mig mestersége emésztette 61 legtobb idejét, nem
forditott annyi gondot lelke dpoldsira, hogy ez a
tarsaiéhoz hasonldéan tintorithatatlannd erdsddott
volna.
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Igy vélekedtek Vértes Liszlordl a hegyi bardtok
s Isten akaratiban valé csdndes megnyugvissal
megsirattdk elvesztett tdrsukat, mintha meghalt
volna. Tdvozdsinak valdédi okit a perjelen - kiviil
senkisem tudta koziiliik s mindny4jan aggodalom-
mal kisérték figyelemmel Ozséb atya minden moz-
dulatat, valahdnyszor ez a kéz0s zsolozsmdkra ko-
zOttilk megjelent. A kolostor feje azota, hogy Liszlé
testvér kilépését a szerzeteseknek hiriil adta, egé-
szen megtort, arczardl szinte leritt az 6nvad s a palo-
soknak sejtelmiik sem volt arrél, hogy miért?

Es még aznap nyilvanval6va 16n minden...

A Vesperaenek vége volts a templomban egybe-
gyiilt bardtok hiitlenné lett tdrsukért mondtak
még kozbs imdt, hogy kiengeszteljék azegek Urdt,
a miért az el6bbre valénak tartotta a mulé boltog-
sdgot anndl, 2 mely meg van igérve azoknak, a kik
e vildg hiusdgairél lemondva Istennek szentelik
életiiket. S a midén a templom csticsosivli portd-
1éj4n hosszi sorban kiléptek, hogy a keresztbolto-
zatos folyosé pompds nyilt csarnokan 4t kopdr czel-
ldikba visszatérjenek : a kolostorba vezetd ajté el6tt
Vértes Ldszl6 megtort alakja Allta el a szerzetesek
utjat. A visszatért barit a templom lépcs6jén keriilt
fol ide s a midén a palosok, littira elcsoddlkozva,
Ozséb atyit elére engedték, térdre roskadta kolos-
tor 6sz perjele el6tt.
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— Mi jaratban vagy, hogy visszajottél? — kér-
dezte ez téle remegé hangon.

— Atyam, bocsdss meg — séhajtott f6l Liszlé
testvér. — Isten ujja ez, mely hozzitok vissza-
kildott.

A koréje tolongé szerzetesek dobogé szivvel les-
ték vallomdsit, mely szakgatottan tort ki keblébél
s mélységes részvétet gerjesztett irdnta mindnyd-
jukban. LiszI6 testvér §szintén foltdrta minden tit-
kat, mely arra sarkallotta, hogy bucstit mondjon
a foldontdli nyugalmat adé helynek, melyen kiviil
csak boldogtalansig vart red, alig hogy kiiszobét
itlépte; holott 6 épp boldogsiginak a keresésére
indult el. Remegé hangon mondta el, mily lelki
harczdba keriilt, mig a kirdlyné Madonndja meg-
festéséhez hozzd fogott, mint babondzta meg a sok
kiizk6déstol meggydtrott szivétalany, ki méltdnak
taldltatott arra, hogy képéhez mintdul szolgaljon,
mint tart fol eltte gyermekes csacsogdsdval apran-
ként, valahdnyszor Istvan atya az olvasdsban kime-
riilve elhallgatott, oly viligot, a melyet & korin
drvasdgra jutott ember 1étére hirb6l sem osmert.

— Anyamra nem emlékszem, vérrokonok szere-
tete sohasem kornyékezett; a mikor 6 Onfeledt
csacsogassal Ovéir6l, azok irdntavald szeretetérol
besz€lt, sziildi hazardl, ennek tajékardl, e kicsi vildg-
rél, a melynek 6rémei kifogyhatatlanok, a melyet



80

sohasem Gsmertem : ellendllhatatlanul er6t vett raj-
tam a vigy, hogy kivegyem részemet beldle. De
eszembe jutott a kotelék, mely e szent falakhoz fiiz
s Istenhez valé buzgé konyorgéssel, 6nmagam
sanyargattatisival igyekeztem tovatizni a kisértést.
S ez sikeriilt is, mig Madonna-képem mintja vég-
leg el nem hagyott. Csak most ébredt 6l lelkem-
ben tudata annak, hogy az 6 oldalidn keressem e
boldogsdgot, a mely, a hogy elképzeltem, oly ellen-
dllhatatlanul csibitott maga utdn. Eszembe jutott,
mennyi vonzodas tikr6z6dott vissza drtatlan nézési
szemében, valahdnyszor rdm vetette s mid6n képét
a legkeményebb vezekléssel sem tudtam kitérélni
szivembdl, gyokeret vert bennem az elhatirozis,
hogy elhagyom e rendet, mely édesanydmként fol-
nevelt, és utdna megyek. Ha hdlatlansdg is, kisebb
blinnek véltem, mintha 6rokés hazugsaggal szivem-
ben, 6rokos gyotrelmek kozepette 6rlém le nap-
jaimat a kolostorban, a melynek kapui még amuigy
sem zdrédtak be mindorékre mogottem ...

Vértes Ldszlo kimeriilten hallgatott el s esedezve
emelte 6] szemét a konyes tekintettel rajta csiing6
Ozséb atyira.

— Elég a beszédbdl — szélalt meg erre a per-
jel. — Isten meghallgatta konyorgésiinket s er6t
ontott szivedbe, hogy gyarlésigodat megbinva,
visszatérj!
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— Nem — végott szavdba a visszatért barit s
arcza szinte vonaglott a szivén er6t vevd kintél.

— Nem béntam meg gyarlésigomat. Ellenkez6-
leg keblem biiszkén dagadozott, hogy a magam
és az 6 ura leszek. Isten azonban porba sujtott,
nem nyilt alkalmam, hogy csak egy bizalmasabb
sz6t is viltsak vele; mégis azt hittem, minden gy
lesz, a hogy én egyiigy(i bariteszemmel elképzelem.
Ot feleségiil kérem, a vdrosba viszem magammal,
ho! a fest6k és képfaragdék czéhébe idllok.

— Mi masitotta meg hdt szdndékodat? — kér-
dezte tiirelmét vesztve Ozséb atya.

— Kléra lednyasszony férjhez ment! — foly-
‘tatta fuldoklé hangon Ldszl6. — Elszomorodott,

midén vildgi kontésben hdzuk elé keriltem.
Kikaczagott, midén megtudta, hogy mi jarat-
ban vagyok. Megérdemlém! S hogy tova tiint az
arnyék, melyet botorul kergettem, szégyentdl izz6
fejjel, gyotr6 kinnal szivemben rohantam el, bo-
lyongtam kétségbeesetten keresztiil-kasul az erdd
lttalan 1itjain. Aztdn megkondult az erdei kolostor
harangja és én hivé szavira visszajottem. ..

— Ne taszitsatok el, tisztelendé testvérek! Ne
hagyj el, tisztelendé atydm! Megszakad a szivem,
ha nem kereshet irt sebére itt, hol féldontuili nyu-
galom, égi békeség s Onfeldldozé szeretet lakozik.

A hegyi kolostor lakéi kényes szemekkel mered-

Budai hist6risk. 1I. 6



82

tek megtért tarsukra, kinek sipadt homlokat gyon-
gyozve lepte el a verejiék, melyet lelki gyotrelme
fakasztott. Visszafojtott 1élekzettel lesték, mit fog
felelni ismét Ozséb atya, befogadja-e a hiitlenné lett,
de megblinhodotten visszatért bardtot?

— Szészbldja leszek iigyednek f6tisztelendd pro-
vinczidlis atydnk el6tt — igérte a perjel bizalmat-
gerjeszté derlivel arczan s intvén, hogy folemel-
kedjék, monda:

— Békeség veled!

Lészl6 testvér szemében kigyult a tliz, haldsan
nézett végig tdrsai részvéttel rajta csiingé sordn,
aztin Osszeszedte magét, hogy talpra alljon. A perjel
s Pazifeus atya szeretettel hajlottak {6léje, hogy
segitségére legyenek s megrémiilve fogtik fol kar-
jaikba, mid6n a sok kiizkddéstol, lelke izgalmaitdl
kimeriilten eldjulva ismét Gsszeroskadt.

Vincze atya, a ki az orvosi mesterségben jirtas
volt, gydgyité flszerszdmai utdn sietett; néhdny
fiatal barat folkapta az elalélt LaszI6 testvért és elha-
gyott czelldjiba vitte.

VIL

A jovendd kirdlyné termei az utolsé szogig készen
vartak trnéjitket, a ki immar az orszag hatardhoz
kozel jart fényes kiséretével. Felséges jegyese : M4-
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tyas kirdly s az orszdg nagyjai elutaztak Budirdl,
hogy a fejedelmi ara elé menjenek s Bandini lovag,
a ki itt maradt, egy ver6fényes &szi délutdn ismét
titra kelhetett Bakdcz Tamdssal s Dédes kamar4ssal,
hogy a hegyi kolostorba személyesen is hirét vigyék
a kirdly megelégedésének s djabb elhatdrozdsinak,
melylyel a kirdlyné Madonndjinak az olasznak is
minden vdrakozdsat folilmdalé képeért az 4-budai
Fehéregyhizat szdnta kedvencz palosainak ajan-
dékul.

A hirom udvarbeli dr a budai képirdkkal a
maga részére is lemdsoltatta a kirdlyné Madonndjat
s Mityds kirdlyén kiviill a maguk kdszonetét is 4t
akartdk adni mesterének, a miért oly hiiségesen
megfelelt megbizdsuknak.

‘Ldszlé testvér pedig akkor mir nem volta szent
Lérincz-kolostordnak lakdja. A rend provinczidlisa
a Biikkhegység legmagasabb ormin fekvd, elha-
gyatott szentléleki kolostorba kiildte, hol letevén
az innepélyes fogadalmat, a kdrnyékbeli falvak
templomai részére festett csak ezutin oltarképeket,
sohasem szerezvén tudomdst a dicséségrol, melyet
a kirdlyné Madonndjdval kivivott, a melynek ma-
solatai a budai képiré-mesterek révén nagyuri pa-
lotikban, polgirok hdizaiban egyarint elterjedtek,
a melynek alakjat a képfaragok is, az O6tvosdk is
folhaszndltdk, s6t Matyds kirdly éremvésé pénz-

6*
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veréi is, a kik aranyforintjdn még az egek kirdly-
néja s Magyarorszdg pdtrondja gyandnt dbrdzoltdk
a boldogsdgos Sziizet, a kovetkez6 évben vert eziist-
garasain azonban méar villira leomlé kendével
fején, a gyermek Jézussal karjin, a mint-a kirdlyné
Madonndjin LaszIl6 testvér eldszor tiintette f6l igy
nagy Magyarorszdgon.




SZAPCSANKO BUDAN.

Nedeczkey Jakab, a trencsényi f6ispan visszatér-
vén vendégeivel a Verhovinarél, j6 kedvre gerje-
dett. Dis volt a vaddszzsakmany s mikozben ennek
oromére podlupkai kastélydban nagy 4aldomast
rendezett, hajddival félhozatott néhdnyat az udva-
raba reridelt tét jobbdgyok koziil s megbotoztatta
Oket a lakomdzé urak mulattatisa okéért..

— Sohasem olvastak rd emberre huszondt boto-
kat igazsigtalanabbul — séhajtotta Szapcsankd,
a horihorgas podlupkai legény az exekuczié végez-
tével, mid6n tdrsaival ismét a szabad ég ald keriilt.
De a tobbieket nem tudta rdvenni, hogy panasz-
tevésre menjenek.

— Hadd el Janké — mondottik neki. — Tudod,
hogy mindig az Ur részén az igazsig.

— Nem ugy vagyon — fakadt ki a legény
a ki a huszon6t6k utin rdstelt Hanyicska szemei
elé keriilni. Zajacz Hanyicska a podlupkai biré
lednya volt s mert 4&rmdnyos a fehércseléd mind,
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még kinevethetné Szapcsanké Jankéjat is, noha
tavaszszal jegykendét fognak valtani.

— Hat nem hallottidtok hirét Métyds kirdly-
nak — igyekezett Szapcsankd folizgatni a boto-
zasban részes tdrsait. Azok azonban meg voltak
rola gy6zédve, hogy akdrmilyen igazsigos is a
mostani kirdly, szegény parasztembernek nem
tancsos szine elé keriilni; mastél pedig hogy kér-
hetnek igazsdgot, mikor utina mindjdrt a f8ispin
a legnagyobb tir.

Szapcsank6 azonban fejébe vette, hogy nem
hagyja magdn szdradni a huszonét botokat." Még
jol emlékezik arra, a mit a Podlupkdn keresztiil
hazdjdba vdndorld rokkant cseh zsoldostdl hallott,
a ki a fekete seregben szolgilt. A korponaiaknak
is igazsigot szolgiltatott a kirdly, pedig az ottani
féispdn nagyobb tr a trencsényinél. S6t még a
czigdnyokat is védelmébe fogadta az erdélyorszagi
févajddkkal szemben, a kikre rdparancsolt, hogy a
nevezett egiptusi népet sanyargatni ne merjék...

Szapcsanké csoméba kétvén czdk-mdkjit, egy
szép reggel a Vig felé vette utjit, melynek vizén
most héolvadas idején, seregestiil ereszkednek le
a hajoknak valé épiiletfat fuvarozd tdétok; s egy
héttel rd Buda ald ért a vén Jurké szdlfdkbol 6ssze-
rétt tutajan. Oreg este volt, midén a fethévizi
révben kikotottek. Az éjszakit még a vizen kellett
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eltoltenie, de mihelyt virradni kezdett, talpra allt
Szapcsanké s nyakiba vette az alsé virost. Az
utczdkon mér eleven volt az élet, a virhegyre
igyekeztek f6l a vdsdros népek. A tét legény uti-
nuk baktatott s a mind nagyobbd vilé hizak, a
f6ispdnja kastélydnak szobapadlézata mddjira kove-
zett utak lattdra kerekre nyiltak szemei. Kipirult
arczczal sietett tovdbb ; a minden felél csillogé mar-
vany szinte elkiprdztatta. Milyen lehet még ehhez
képest a kirdly palotdja?

— Szaladj, Janké! — biztatta Szapcsanké 6n-
magit — hogy a kordnkel§ kirdlyt otthon taldld.

Mert a révben azt beszélték a tutajos tdtok,
hogy Mityds kirdly levervén a bécsi csdszirt,
ismét a tordk ellen késziil s most maga mustrélja
" ki seregét. A templomoknal dnkénteleniil is meg-
dllapodott, a falak fiilkéib6l rdmosolygd szentek
faragott képei littira nem dllhatta meg, hogy
kerek karimdju kalapjit le ne kapjas egy Miatydn-
kot el ne mormogjon ; nem csoda, hiszen falujiban,
de s6t a megye székvirosidban is még a templo-
mok belsejében sem litni ilyen istenes pompat.
A jir6-kel6k meglokdosték, Szapcsankd helyére
ranczigalvan rézzel kivert borévét, tovibb rohant;
a piaczi nép rohégéssel kisérte 1épteit : vajmi ritkdn
latni fonn a vdrban, a nagyiri palotak kozott ele-
ven, halinds tétot.
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— Megvan, hopp! — kialtott {61 Szapcsanké
Onfeledten s futva rohant tovibb, mikor a szent
Gyorgy-piaczdra ért. Szemei elé tarult a kirdlyi
palota, melyet a Duna felSl is litott s mely czifra
tornyaival, erkélyeivel most olybd tiint fol neki,
mintha az eddig ttjaban esett budai templomokat
raktik volna egymds tetejébe.

A sanczarkon éppen akkor eresztették le a csapd-
hidat, mintha csak az 6 kedvéért tették volna s 6
rogvest keresztiil ment rajta. Az eget ostromld
palotafalaktél Gvezett négyszigletes udvaron této-
van nézett széjjel.. Tomérdek kapu és ajté, meg-
szdmlalhatatlan sok erkély és ablak nyilt arra s a
bejdratok mindegyikénél két tetétdl-talpig pan-
czélba bujtatott alabardos strdzsdlt, az udvar kdze-
pén pedig hdrom dridsi pdnczélos alak allott fara-
gott kovekbdl &sszerdtt talapzaton. Szapcsankéd
kalapjat aldzatosan megemelve, az utébbiak felé
tartott; ha ezek ki nem kergetik, gondolta, igaz
lesz, a mit a révbeli rdcz korcsmiros mondott,
hogy a kit igazsdgtalansdg ért, bdtran a kirdly elé
jdrulhat: minden ajtaja nyitva 4ll a szegény ember
elétt is. .

— Folkelt mdr a felséges fejedelem? — kér-
dezte poginyul eltorzitott magyar nyelven. A hi-
rom alak néman meredt rd. Szapcsankd csak most
mert rdjuk f6lnézni és nyitva felejtette a szdjat.
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Hisz ezek végig vasbdl vannak — mormogta —
vagy rézbdl. S megtapogatvdn a szobrokat, elégiil-
ten mosolygott.

— Persze — gondolta. — A kirdlyt nem sziik-
séges Orizni. Katondit a térok s német ellen tar-
togatja. Czifra parddénak elég a vasbdl Ontott
bib, mint a hogy az 6 templomukban is fdbdl
faragott vitézek 6rzik Nagypénteken Krisztus Urunk
sirjat.

A Frisspalota csticsos ivekkel tarka szdrnyat
maga mégott hagyva, az 1) kastély fékapuja felé
indult, melynek remek faragvanyai szinte vilagitot-
tak a sok mdrvinytél és aranyozdstol. Itt is két
mozdulatlan alabdrdos 4llott 6rt, leeresztett sisak-
rostélylyal. Azok mdr ndldndl is kisebbek voltak
s Szapcsank6 Jvatosan koriilnézett, nem jér-e
senki az udvaron, vagy nem néznek ki az ablakon.
Azutdn Oklével megkopogtatta az egyik alak
sisakjat, hogy megtapasztalja, miféle matériabol
gyartik.

— Psakrev! — tort ki a kidromkodds a sisak-
vostély aldl s a tét legény majd hanyatt esett
volna ijedtében, ha nem sejt a vasba burkolt em-
berben tétot, vagy legalabb is csehet, a kivel kony-
nyen megértetheti magét.

— Bocsdnat brétye, azt hittem, hogy véges-
végig vasbél vagy — mentegetszott Szapcsankd.
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— Kotrédj tovabb ; mert strdzsilds kozben beszél-
niink nem szabad.

— Hit csak azt mondd, hol a kirdlyhoz vezet6
kapu? — kdnyorgott szivettépdn a tét s az ortillé
zsoldos szive megesett rajta.

— Erre menj be, ha van irdsod. Ha nincs,
kidobnak !

— Irdsom nincs — gondolta Szapcsankd, adds
maradvin a felelettel. De ha mir iddig jottem,
odébb sem érhet nagyobb veszedelem.

S a mint a pitvarbdl az dridsi elGesarnok mar-
vainylépcséin folfelé ment, zdmok termetd, csu-
pasz képli ember lépett ki az egyik szarnyasajt6
mogiil.

— Mi jdratban vagy? — kérdezte a téttdl.

Szapcsanké meghiinydszkodva mentegetdzott,
azt hitte, hogy valamelyik bels6 komornyikkal van
dolga; azok pedig nagy urak.

— lgazsigot keresek s a kirdly szine elé jottem,
messze Tétorszagb6l — folytatta tovabb.

— Tétorszag nincs. Avagy nem felvidéki vagy?

— Az, az — hagyta ra Szapcsankd. — Kiils6leg
tétocska, belséleg magyar ember.

— Hi4t mi a kivansigod?

— Azt majd csak a kirdlynak mondom el, csé-
kolom a kezedet! Nem vezetnél be hozzi ?

— FEn vagyok a kirdly — felelte a csupaszképti.
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A jovevény végigmérte sziirke alakjit s meg-
botrinkozva fakadt ki:

— Ugyan eredj te nagyorrd. Hét azt hiszed, ha
tét is vagyok, oly szamdr volnék, hogy nem tud-
ndm, mint 6ltézkoédik. Tudom én azt, hogy a kirdly
koronit visel. Nem vagyok olyan ostoba, mint a
minének litszom.

Mityas kirdly mosolygott, vele nevettek az udvar-
nokok is, a kik a diskurzus hallatdra nesztelen 1ép-
tekkel az el6csarnokba jottek ki.

— Ugy-e igazam van — fordult feléjiik Szap-
csankd, ki maga sem hitte volna, hogy olyan oko-
san tud beszélni.

A kirdly intett kornyezetének. Szapcsankét a
palotabeli janitor szobdjiba vezették, biztatvin,
hogy 1ljon le, a kirdly Visegrddon van, de délutin
visszajé. S midén béséges reggelit raktak elébe,
az majd kiugrott b6rébdl 6romében.

— Milyen a szolga, olyan a gazddja — villant
keresztiil lelkén a kézmondds s biztos volt felSle,
hogy panaszit meg fogja hallgatni a kirdly. Bors
Doéme, a janitor, a ki vele egyiitt falatozott, jo
borral is szolgalt furcsa vendégének s ez most
mar tovérdl-hegyére elmondta a huszonét botok
histériajat.

— Igazsigot kapsz, 6écsém. Hanem nagy sorja
van ennek.
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Bors eme szavaira megrékony6dott a tét s az
jonak ltta, hogy tijbdl bort toltsén pohardba.

A palota folyoséjdn pedig jokedvii trécseléssel
slirg6tt a sok szolgahad. A kirdly tudtira adta a
tuls6 szdrnyban laké tudds talidn vendégeinek,
hogy koribban gyiiljenek Gssze ebédre, ritka ven-
dég vesz ma részt azon. Tudtik, hogy a kiraly
szereti a tréfat s a. komornyikok mir j6 eleve
nevettek annak, mint fog viselkedni a szegény tot
legény a kirdly asztalandl; mert vajjon ki lehetne
mds a ritka vendég? S csakugyan, mire a nap a
kell6 magassigra hagott {61 az égen, hét udvarnyik
1épett be a janitor szobdjiba, hogy Szapcsankét a
kirdlyi ebédre magukkal vigyék. A tét legény
azonban kelleténél tobbet taldlt inni Bors Déme
bordbdl s nem tudott a sajit libdn megdllani.
A kirdly tréfdja elmaradt, de az igazsdgos fejede-
lem azért nem haragudott meg a berugott em-
berre, a ki Noé mddjira nem ismerte a budai bor
erejét.

x

Oreg este volt, mire Szapcsanké kijézanodott.
Nagyot nyujtézkodva ébredt f61 almibdl és . a
janitor gazda utdn nézett. A szoba iires volt. Szeme
végigsiklott az asztalon. A kirdly jelent meg neki
dlmaban s 6 azt dlmodta, hogy pdcsétes levelet
kapott téle a f6ispanja részére, mely igazsagat tar-
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talmazta s imhol az asztalon hever a pocsétes levél
a maga valéjdban.

— Aludtil, pajtds, mikor a kirdly hazajott —
adta meg Bors Dome a koholt folviligositst. —
Almodban beszéltél s az igazsigos kiraly 4lméban
is meghallgatja azt, a ki ellen jogtalanul vétettek.
Szedd Gssze magad — folytatta a janitor, midén
Szapcsanké meghatottsdgtél remegé orrczimpakkal
meredt rd. — Add it e levelet a nagysagos {6ispdn-
nak, benne van az ¢ biintetése.

Hérom héttel ezutin 1épte 4t Szapcsankd faluja
hatdrat. A kastélyon ott lengett a fSispan - lobo-~
gdja, jeléiil annak, hogy a nagy ur otthon van.
Szapcsankd f6l sem lélegzett, a mig eléje nem
keriilt.

— Oh te gazember! — rivallt r4 Nedeczkey
Jakab a levél fslbontisa utdn. Volt lelked redm
panaszkodni? Jankd, Jankd, nékem most az a kote-
lességem, hogy letegyem a hivatalomat miattad.
A kirdly parancsolja...

— Ne, ne — dadogta sipadtan Szapcsankd, a
kinek lelkén keresztiil czikdzott emléke annak a sok
jotéteménynek, a melyben oreg, beteg édes anyja-
nak a foldesir jévoltibdl része volt s szinte fol-
tjjongott Oromében, mikor Nedeczkey tovibb
olvasott :

«Ha pediglen Szapcsankg Janké a mdsodik
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foltételt fogadnd el, legyen része ismét huszonot
botokban, Nedeczkey uram meg maradjon meg
f6ispannak...»

Itt elakadt a f6ispdn szava; véletleniil a deres
mellett tal4lkoztak s Janké most sz6 nélkiil red-
fekiidt.

Nedeczkey fiitytyentett, a hajdu nyomban ott
termett s megsuhogtatvin mogyoréfapalczijat,
huszon6tot vigott Szapcsankdra.

— Kosz6ndém, nagysigos tr — mondta ez,
midén talpra ugrott s a f6ispan erre kezet nyijtott
neki.

— Derék ember vagy, Janké — mondta. — Még
azt sem tudod, hogy mi az a misodik f6ltétel, a
mirdl a levélben szé van. Hallgasd:

«Ha azonban — olvasta — Szapcsankd Janké
pénzbeli kdrpétlast akarna meg nem érdemlett
biintetéséért, adjon neki Nedeczkey uram huszonét
aranyat...»

Janké megkapta az aranyakat s a jegykendd-
valtds nyomdban rogton egybe is kelt Hanyicska-
val, a podlupkai biré lednydval.




A FEKETE HUSVET.

Az iinnepi Oreg misének vége volt, a Nagy-
boldogasszony templomédban szorongé hivek be-
virtdk az orgonaszé végsé akkordjait s csak aztin
kezdtek kifelé oszolni, betartvan a sort, a mint azt
az emberiség négy rendje megkoveteli. Legel8sz6r
az egyhaz szolgdi vonullak ki a f6kapun; a budai
prépost, a kdptalan tagjai, a kik sdtoros {innepkor
mindig a virbeli Nagyboldogasszonyba gytilnek
Ossze; utinuk e templom plébdnosa s egyéb nagy
és fbtisztelendd papjai, szimra nézve harminczan,
kik mind a budaviri fétemplom alapjabol huzzdk
doniczidikat. A f6biréval s a budai szenatorokkal
egyiitt szép sorjiban az orszdg févirosiban id6z6
féurak 1épték it a féportilé kiiszobét.

Végiill a czéhek fejei s a kirdlyi palota udvor-
nyik népe; ugyanakkor az emberiség negyedik
rendje 6z6nlott ki a mellékkapukon: a tisztség
nélkill sziikolkodé virbeli polgircsalidok; még
pedig jobbrél a férfiak, balrdl az asszonynép.
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A piaczon aztdn Osszekeveredett a két nembeli
polgirsig; Oregebbje apré csoportokba verddve,
beszélgetésbe elegyedett, a fiatalsdg hazafelé szé-
ledt. Husvét vasdrnapjdn 'mulatségra gytilnek &ssze
a Gellérthegy lankdsabb oldaldn, a délutdni litinia
utan s ott roppjak a tanczot késé estig, faklyafény-
nél is.

A piaczon dlldogdlé polgirok a szent Janos-
templom4bél hazaszéledé embereket fogtik kbzre;
ott ma ismét Pelbdrt atya prédikdit, a Temesvar-
r6l Buddra szakadt minorita bardt, a kit csak nyil-
vanvaléan szent és feddhetetlen élete mentett meg
attdl, -hogy eddigelé meg nem kovezték; prédiki-
czidiban MA4tyds kirdly ellen szokott mennydordgni,
ostorozvdn a pogdny pompdt, a melylyel magat
kornyékezni s egyéb lelkiekben valdé fogyatko-
zdsait. A kirdly sz6 nélkiil tiri, a b&jtben is meg-
hallgatta egyszer beszédjét, mikor Pelbart a rossz
pasztorrél példdlézott, a ki puszta szeszélybdl az
idegen nydjat legelteti, a melynek pedig gondjit
tartozna viselni, magdra hagyja. Mindenki meg-
értette, hogy itt a mind huzamosabb idére Bécsbe
utazgaté kirdlyrdl van szé, a mit 6 azonban csop-
pet sem vett zokon, s6t hir szerint palotijiba
gyalogszerrel visszatérvén, tudosaival, az oratori
beszéd i6részeir6l disputilt s e kozben Pelbdrt
atya prédikdczi6éibdl meritette argumentumait.
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— Milyen volt a husvéti szentbeszéd ? — kér-
dezte az 6tvosczéh feje néhdnyad magdval a szent
Gyorgy-piaczdrdl feléjitk keriild Torcsolyastdl, a ki
mesterségére nézve képird volt.

— A kirdlyrdl nem példalézott ezittal — felelt
ez. — De olyan szomortan beszélt, mintha nagy-
pénteki prédikicziojat ismételte volna meg. Ugy-e,
Péterkém? — fordult a képiré j6l megtermett
kamasz fidhoz, nagyobb nyomatékot akarvdn adni
szavainak.

Torcsolyds. Péternek, az eleven vérid képird-
legénynek azonban hiilt helye volt. Mikor apja a
tisztes polgédrokkal széba 4llott, 6 tovdbb sietett a
szépséges Barati Eva utdn, a ki egyediil tipegett
hazafelé.

— Jobban van mdr édes anydd? — kérdezte
téle a kolcsonds iidvozlés utdn.

— Hala Istennek! Mintha javulé félben volna.
O maga kiildott templomba. Nagyon gydnge
szegény Oreg édes anydm.

— De ha fdjdalma nincs tobbé, az j6 jel Viczdm.
Talin tanczolni is eljohetnél. Lisd, oly régéta
szeretjiik egymdst s az én karom még sohasem
fonédott karcsti derekad kéré. En szép liliomom !

A lany elpirult; szereti a jokedvii képir6-legényt
a ki 6t is lefestette médr. Mig anyja egészséges
volt, sokat évédtek egymdssal; szomszédok voltak.

Budai histéridk. II. 7
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Kozel egy esztendeje, hogy 6zvegy Bariti Dienesné
betegeskedik; szegény asszony s lidnya alig mocz-
czanhat el mell6le, Péterrel is vajmi ritkdn taldl-
kozhatott azéta, csak a keritésen 4t integettek futs-
lag egymadsnak s ezalatt szerelmiik nétton-nétt.

— Istenkém — séhajtott {6l a lany s magéba
fojtotta a gondolatot, hogy milyen nagy boldog-
sdg is lehet az, mikor karjai k&zé kapja, a kit
szeret s mid6n 6 fejét vallan pihentetheti, ha tdncz-
kdézben a muzsikaszé elhallgat.

— El fogok jonni, Péter — mondta hirtelen a
liny. — Anydm délutdn szunnyadni szokott, taldn
észre sem veszi, ha megsz6kém téle.

A fiatal Torcsolyds az utczan is nyakon csékolja
kedvesét, ha a sok jaré-kel6 miatt vissza nem riad
ettél s azért csak kezét ragadta meg,

— Elvéarlak — lihegte ujjongé szivvel, mikor a
beteg 6zvegyasszony hdzdhoz értek.

Nyoszorgés hallatszott beliilrél, Eva megrizkd-
dott s befordult az ajtén.

— F4jdalmai vannak ismét — mondta a lany,
a kiisz6bdn még egyszer kedvese felé nézve. —
Elmulik s én ott leszek. Isten veled.

— Eva — s6hajtozott ismét a beteg.

— Mit akarsz anydm? — kérdezte a ldny, a
mint a kicsi szobdban termett.

— Holvoltél olyan sokdig. Azt hittem, meghalok.
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— Hiszen azt mondtad, hogy hallgassam végig
az Oreg misét. No de most mdr itt vagyok. Nyu-
godj meg, édes sziilém. Nézd, milyen szép az id6
oda kiinn. Mire melegebben fog letiizni a nap,
egyiitt iiliink a kapu el6tt.

Az Osszeasszott Oreg asszony fakd arczdn halo-
vény derli mlott el. Eva a konyhdba nézett s be-
hozta a betegnek levesét. Aztin maga is asztalhoz
iilt egyetlen cselédiikkel s falatozni kezdett.

— Vesd le az iinneplét — hangzott ismét a sz6
a beteg asszony ajkén.

— lgazad van, édes anydm — felelte a ldny a
szomszéd szobdbdl; s az asztal tulsé sarka mellé
telepedett, a hova az Oreg asszony tekintete
nem ért.

— Ne sz6lj semmit, Julis — suttogta a cseléd-
nek. — Tudod, én délutin a Gellérthegyre me-
gyek Péterrel. It fogsz maradni anydmndl, ugy-e,
Julis?

— De talin még sem illik ilyenkor tinczolni,
édes Evim — vélte az oreg szakdcsné.

— Eh, hiszen jobban van mdir anydm. Aztdn
meg, ligy-e, csak nem maradhatok vén ledny.
Pedig mar itt az ideje, hogy gyirihoz jussak.
Nemde?

Eva foldllott s a hiti linyok mddjira illegette
magat. Karcsd, kifejlett szép alakja volt s a vén

7*
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cseléd igazat adott neki, hbgy igy nem fog kelleni
senkinek, ha apiczaként a szoba négy fala kozé
zarkdzik. Az oreg asszony pedig ki tudja meddig
fog betegeskedni még? A kirurgus csak a fejét
cs6vdlja, valahdnyszor dgydhoz keriil; de maga
sem tudja, hogy mit preskribdljon a betegnek...

Kordn délutin volt még s Eva mér ott jart-kelt
kedvesével a Gellérthegy pdzsitos-berkes tetején.
A hepe-hupds fensikon szinte hemzsegett a sok
nép, Buddrdl, a koérnyékbeli helységekbdl egy-
arant folfelé tédult, a kinek a 1dba a hegymdszast
birta. Minden bokorban muzsikasz6 zengett; talidn
dudéisok, czigdnymuzsikusok, kébor lantosok egy-
mdssal versenyezve jitszottak. Mdtyds kirdly Bécs-
ben idézvén feleségestiil s Janos herczeggel, az
udvari lantosok is feljottek s jokedviikben néhdny
rongyos vandormuzsikus szerszdmait magukhoz
ragadvan, tiizes ndtira gyujtottak. Eva is ott tan-
czolt s kedvese oldalin megfeledkezett beteg any-
jarél; a lelkiismeretfurdalas, mely idejovet el6fogta
szivét, végkép szertefoszlott.

Torcsolyds Péter j6 ismerdsei egymdsutdn kar-
jaikra kaptik s mikdzben faradhatatlanul roppta
veliik a végtelen tinczot, egész tdmegben verddtek
koréje az emberek: senki sem lejtett elbdjolébban
nildndl. Fzer szem tekintete mohén tapadt rd s
kedvesének szivét féltékenység fogta el.
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— Menjiink haza, Viczim — mondta a ldnynak,
midén ez haldlra faradtan a sarjadoz6 fiire roskadt,
hogy megpihenjen. '

— Réériink -arra még — felelte a ldny s midén
Péter anyjdra emlékeztette, durczdsan Osszevonta
szemoldokeit.

— Alszik. Aztin meg én gy sem segithetek
rajta, akdr ott is vagyok. ‘

Egy fiatal udvornyik kérte most a tinczot Eva-
t6l, 6 készségesen ugrott fol s még vigabban
jarta.

A jokedv tetépontjdra hdgott, mikor, mint valami
fajjdalmas sdéhaj, bus harangsz6 rezdiilt meg a
hangos levegében. A budai szent Magdolna-tem-
plom oOreg harangjat kongattdk meg, nyomban ri
megsz6laltak a tobbi harangok is s ziigé zengésiik
hallattira reszketve hagytdk félbe a tinczot s rohan-
tak le az emberek Budavira felé. _

— Mi torténhelett? — kérdezte Fva a melléje
keriil6 Torcsoly4stol. "

— Tudja az Eg — felelte ez kétségbeesetten. —
Taldn tlz {tott ki valahol. De fiistie nem
latszik.

A hegyoldali utakon egymdsutin keresztiil gi-
zolva gomolygott lefelé a fejét veszté embertémeg.
Gyermeksirds, asszonyok jajgatdsa, dsszetiport em-
berek kiromld kifakaddsa verte {6l a levegdt s a
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ziirzavaros lirman keresztiil biis muzsikaként hang-
zott a harangok zigésa.

— Meghalt Matyds kirdly! — rebesgették a
Réczvirosban az emberek. Hiarom nap dta fekszik
mér a bécsi szent Istvin-templomban ravataldn, de
Budira csak most jott meg haldldnak hire.

Gydsz borult hirtelen Budavardra. Az emberek
némin keresték f6l hdzaikat, hogy odahaza utat
engedhessen mindegyikiik konyei drjanak, melyek-
kel a nagy kirdlyt sirassa, a viligbiré igazsigos
kirdlyt, a ki Budavdrit a vilig els6 vérosai sordba
emelte...

Sotétedett, mikor Eva kedvesével szétalanul édes
anyja hdzdhoz ért.

— Azt hittem, valami szerencsétlenség tor-
tént — mondta a liny, mikor Péter bucstizni
kezdett.

— Az Istenért, hit nem elég nagy szerencsét-
lenség ez — fakadt ki a képiré-legény.

— Hat hiszen igaz — csititotta Eva. — De l4sd,
nagyobb baj nem tdmad a dologbdl. Mdty4ds kiraly
utin Jdnos herczeg 1ép a trénra s mi kdzdnséges
emberek tigy éliink, mint eddig.

Pétert elszomoritotta kedvese rideg beszéde; de
midén ez, latvin komorrd vdlé arczdt, puha karja-
val nyakat 4ltalfonta, csékot lehelt ajkdra. A ledny
ijedten kapta el fejét; édes anyja ablakibdl vil4-
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gossdg sziir6dott kifelé. Oda sietett: Julis az asztal
mellett Glt s kezébe temette arczit.

— A kirdlyt siratja — gondolta a ldny s intett
kedvesének. Leiiltek a hdz el6tt terpeszkedd 16czara
s szavuk halk suttogdsba olvadt. A legény ereiben
follangolt a tiiz, szerelmesen vonta magdhoz ked-
vesét s az engedte, hogy arczat csékolgassa.

Gyonyorii tavaszi est volt, a kristdlytiszta égen
gyémintként ragyogott az ezernyi csillag. S 6k
taldn késé éjjelig is egymas mellett iildégélnek, ha
a néptelen hegyoldali utcza csondjét a hiz felé
kozeledd léptek zaja nem zavarja meg.

— Holnap ismét ideiiliink — suttogta a ldny s
forré csékkal bucsiizott el kedvesétél.

Julis asszony, a hiiséges cseléd, riadtan neszelt
fol, midén Fva a szobdba lépetit.

— Tudod mdr? — kérdezte a lanytél elfojtott
hangon.

— lIgen. Meghalt a kirdly. -— Julis reszketve
ugrott 6], kezébe ragadta az asztalon 4116 mécsest
s a nyitott ajtdszdrny mogé vildgitott vele: a lany
édes anyja ott hevert az 4gyban holtan...

Rég nem lattak annyi embert temetésen, mint a
mikor a szegény Ozvegy Baritinét elfoldelték.
Matyds kirdly tetemét még nem hoztik el Bécs-
b6l s a fekete husvét harmadnapjian vajjon mivel
tolthették volna el inkdbb idejiiket a gydszos han-
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gulatba borult budaiak, mint hogy temetésen részt

vegyenek. Oft volt az egész viros, csak az nem, .
a kit Fva mind tiirelmetlenebbiil virt, hogy meg-

vigasztalja. Torcsolyds Péter jénak l4tta a szegény

Baritiné haldla hirére vindordtra kelni. Eszébe

sem jutott, hogy & biztatta ra kedvesét a Gellért-

hegyre valé jovetelre s litni sem akarta t6bbé, a

miért vigan tdnczra kerekedett, mikdzben anyja

haldoklott és vele csékolézott, midén mdar halott

volt.




KINIZSY BUJA.

Midta seregével ismét diadalmasan visszakertilt,
reggeltdl napestig ott iil a kirdlyi palota legszélsé
szamyédnak végén levé lakdsdban. A nagy sarok-
terem erkélytornyocskdjarol egyardnt végig latni
a budai hegyeken s a palota Matyds kirdly haj-
dani lakétermeit magédba foglalé traktusitdl elva-
lasztott kettés udvaran. Barmerre néz Kinizsy Pal,
a robusztus aggastydn, szomortisig fogja el szivét.
Alig hirom esztendeje, hogy Mityis kirdly meg-
halt s immdr romldsnak indult minden Magyar-
orszdgon. A kirdly, Uldszlé kirdly gydnge bdb, a
kivel a hatalmasndl-hatalmasabb féurak kényiik-
kedviik szerint jatszanak. Koldus kirdly, a ki alatt
pusztuldsnak indul minden, a mit a megboldogult
fejedelem folépitett.

.A vén Kinizsy lecsiiggeszti fejét s tekintete a
virhegy oldaldn elteriilé kirdlyi kertekre téved.
Dudva burjanzik a szerte-széjjel kigyéz6 utakon,
a ritka kiilf6ldi névényeknek nyoma sincs sehol,
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a cziprusberek helyén csonka tonkok szégyenkez-
nek: a fikat tiizel6nek haszndltdk f61 Uldszld
konyhdjdban. Itt-ott fehér mdrvinyszobrok villog-
nak a nyari nap ragyogdé fényében; karjaik csonkak,
arczuk Osszetoredezett, egyik-masik faragott kép a
foldon hever darabokra vélva.

S az 6sz hadvezér a budai hegyekre mereszti
szemét, a hol a dics6 Matyds kiralylyal oly gyak-
ran volt része vig, férfias kedvtelésekben, mikor
a nyéki vadaskertben diith6s vadkanokkal viaskod-
tak s 4gas-bogas szarvasokra cserkésztek. A rég
tovatiint szép napok emléke azonban még jobban
elkeseriti. Elfordul az ablaktdl s szob4jit elhagyva,
a Réczvirosra nézé palotaszarny boltozatos folyo-
sGjat réjja végig sulyos lépteivel. A csarnokba
nyil6 ajték lattdra ismét 6z6nével rajzanak {6l lel-
kében az emlékek. Mityds kirdly tudds vendégei
laktak itt, a kik haldla utdn egymdsutin visszatér-
tek hazdjukba. Mily jél érezte magit 6 is diszes
tirsasigukban, noha a tudomdnyokkal sohasem
terhelte meg fejét. Mily tisztelettel viseltettek azok
mind irdnta, valahanyszor Matyds kirdly asztald-
hoz meghivta. S 6 valami érthetetlen gydnyori-
séggel hallgatta a latin nyelven foly¢ vitatkozisokat,
melyeket a kirdly a dds lakomak utdn meginditott.

Szemei el6tt megelevenedik a tudés Galeottd
impozans alakja, a ki Bonfiniussal egyetemben
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mindig azzal mulattatta, hogy mint éltek 6k Budan
a hajdan valé piispok Czezmiczei Jdnos udvaraban,
mikor még barbdrnak vélték a csehek ellen hada-
koz6 Matyds kirdlyt. Megelevenedett elStte az 6sz
Bandini tiszteletremélté alakja, a ki ddit zengett
réla, mikor a kenyérmezei csatibdl gyéztesen
visszakeriilt. Latin nyelven szélott s mégis kdnye-
kig meghatotta az o6regur lelkes szavaldsa, mibdl
semmit sem értett. Es Bandolini, a vak tudds,
hogy fapogatta végig arczit, hatalmas vdllait,
mikor 6t a kirdlyi tronteremben diadalaiért iinne-
pelték. S immar mind elmentek innen, csak Ilkus
Mirton, Méityds kirdly udvari csillagdsza maradt
tovibbra is hi lakéja a palota Dundra néz6 sarok-
tornydnak.

Kinizsy a kastélyt 6vezd virfalakat a palota
keresztboltozatos folyosdjdval dsszekapcsolé hidra
keriilt, hogy a falak platéjan végigfuté fodeles
korridoron, a csillagisz tornya felé térjen, a kit
Halasrdl valé visszajotte 6ta még nem latott. Nem
akart a cseh és német udvornyikok lakdsai el6tt
elhaladni, a kiket szive mélyébdl gyiilolt, midta
hiséges fegyverhordozéja, a vén székely Huzar
Izsik révén megtudta, hogy azok a «Corvina» kin-
cset éré konyveit viszik kétyavetére a budai kdnyv-
arusoknak, valahanyszor tivornydra valé pénzdolga-
ban megszorulnak.



108

Ilkus Marton, az udvari csillagisz nem volt
miiszerekkel tele rakott lakdsdban. Kinizsy meg-
ijedt; hat az is elment volna mir? A toronyszoba
falin azonban ott csiingdtt a tudds eziistkapcsos,
prémes paldstja s a hadvezér lelkébe villant, hogy
likus mester bizonydra az Akademia Corvina pro-
fesszoraindl van latogatéban, a kiket mindstiribben
fol szokott keresni, a midta a kirdlyi palotiban
tuddés disputiba elegyedni senkivel sem nyilik
alkalma, s6t tudomdnydnak sem élhet; valahdny-
szor Ulaszl6 kirdly tudja, hogy 6] van szerelve a
teleskdp, miihelyébe toppan s apré-csepré dolgaira
vonatkozélag is horosképot kovetel, a nélkiil, hogy
pusztdn egyetlen kdszoné széra is méltatna farad-
sdgat...

— Diszkontosét elékészitettem, fGvezér uram.

— Minek az, Huzdr Izsdk? — kérdezte Kinizsy
elcsodédlkozva, middén szobdiba visszakeriilt s hii-
séges szolgdja az aranysujtisos mentével elébe
illott.

— Unnep lesz az udvarndl — felelte ez. —
Minket sinnepelnek, a miért véreinket széjjelver-
tik. A kirdly maga fog eljonni diadalmas vezé-
réért!

Kinizsy szemébe kény tolult; keserves volt az
utolsé diadala. A feketesereg utolsd csapatait verte
széjjel, melyeket Uldszl6 kirdly zsold nélkiil szél-



109

nek eresztett s a melyek aztin Szeged tdjékin
rabldssal keresték kenyeriiket. Inkdbb indult volna
egy maga a pogdny torok ezernyi hada ellen,
minthogy azokra tdmadjon fegyverrel, a kiknek
élén a tarfejii folott legfényesebb diadalait aratta.
Azonban hiiséget eskiidvén Uldszlénak, engedel-
meskednie is kellett parancsinak s Halas mellett
térbe csalta hajdani bajtdrsait. Rabldsra 6sztokéls
vezéreiket kivégeztette, a kozvitézeket a hatdron
tdlra szimiizte. Huzdr Izsik, a vénségében is dalids
székely szintén a hajdani feketesereg vitézei koziil
valé volt. A mostani diadaliinneprél szélé kesert
szavain keresztiil érzett a szemrehdnyds; ura azon-
ban nem korholta le érte. _

— Hagyd el, Izsik! Igaz magyar ember sz6
nélkiil engedelmeskedik félkent kirdlydnak. Hadd
iinnepeljenek. Hadd teljék meg csordultig kese-
riséggel a pohdr. Sokdig dgy sem tart mdr
életiink.

Huzdr Izsik tigyetlen sietséggel kezdte urat
Gltoztetni s alighogy elvégezte dolgit, pédlczdval
kopogtattak az ajtén. A kirdly lépett be rajta az
orszdg zaszlésai kiséretében. Udvozolvén a diadal-
mas hdst, diszes proczessziéval a kirdly termeibe
kisérték at. S midén Kinizsy Uldszlé oldaldn
némdn lépkedett végig a kastély udvaran, harsona-
sz6, dobpergés, a falakon eldordiilé agyuk zengé-
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sének a kozepette (igy érezte magit, mintha
farsangi maskaramenetben szerepelne. A trén-
teremben karosszékébe iilt a kirdly, melynek tim-
ldja f016tt Méty4s kirdly czimere ragyogott az arany-
himes karpiton. Ul4szlé leborotvaltatta szakallit,
mintha legaldbb kiils6ségekben a nagy kirdlyhoz
akart volna hasonlatos lenni.

S a mint Kinizsy a fépapok és féurak trén
koriil 4116 s szemkdpraztatéan draga Oltézetekben
pompdzé diszes sordn végignézett, ugy rémlett
neki, mintha a kenyérmezei iitk6zet utin rendezett
diadaliinnep ismétlédnék. Az esztergomi érsgk
ismét aranyldnczot akasztott nyakaba, a czereméifia
rendje is a Matyds kirdlytél megtartott diadal
tinnepével azonos volt. Az udvari kanczelldr [6l-
olvasta a feketesereg elpusztitéjat- dicsé6ité ok-
mdnyt. Szerencsére latinul szélott s Kinizsynek
nem kellett pironkodnia a tilzdssal teljes szavak
miatt.

A- féurak, de leginkibb Bakécz Tamds érsek
kereszteshdbortit tervezett a térok ellen; Kinizsyt
akartdk vezérnek, de tudtik rdla, hogy rendetlen
mezei hadak élére nem igen lesz kedve dllani s azért
a fényes iinnepléssel akartik szive hajlanddsdgat
megnyerni.

Mityds kirdly 6ta nem rendeztek olyan fényes
lakomat Budavédrdban, mint most s Kinizsy a kirdly



111

jobbjan iilve, mindannyiszor fenékig iiritette ki
bilikomat, valahdnyszor a féurak egymais utin
dldomdst ittak rd. Fejére szelid mdmor borult
s most mar maga is szépnek taldlta az iinnepel-
tetést.

— Visszatérnek a dalids szép idék — gondolta
s imhol, mintha csakugyan Matyds kirdly asztald-
nél iilne, a lakoma végeztével a terembe nyitottak
a lantos didkok. A vén vezér szivét ujjongé 6rém
fogta el, élt, halt a lantosok énekéért s azt hitte,
az udvari muzsikusokat is szélnek eresztették
s ime itt vannak még. A beszélget6k moraja elhalt,
a csondessé vilt leveg6ben félzendiilt a htros
szerszimok mugzsikdja. Mihdly didk, Maityds
kirdlynak legkedvesebb lantosa lépett most a ko-
zépre s mikdzben kézségét pengette, dalra fakadt
ajka.

— Engem dics6it — mormogta Kinizsy elé-
giilten s fesziilt figyelemmel hallgatta tovdbb. Révid-
del azutin sebzett oroszlinként ugrott {6l s diih-
vel rérivallt, miglen szava érthetetlen dadogésba
olvadt.

Mihdly didk a feketesereg leveretéseért dicséi-
tette, holott azel6tt éppen e vitéz zsoldosok héstet-
teir6l szolottak legszebb énekei. Kinizsy mamora-
bansz6tt dbrandjai hirtelen széjjelfoszlottak, a mint
tudatdra ébredt a lantos, Méatyds kirdly legkedve-



112

sebb lantosa szolgalelkiiségének. Azért ugrott fol
feldithodten, nyomban rd azonban visszaroskadt
székébe — széliitotten. ..

Beszélni nem tud, jértinyi ereje sincsen, mintha
fabol volna minden tagja. Elhagyatottan hever
hetek 6ta a rettegett hadvezér, iiresen szerteréve-
dezé szemekkel. Csak hii fegyverhordozéja, Huzir
Izsdk 6rkodik folotte ; ha elvégezte a lakas koriil
dolgait, - el6veszi dobjit, melyen hajdan, mikor
még § is a feketesereg gyalogos vitéze volt, menet
kbézben az indulét verte. S mikdzben megporgeti
rozzant kézségét, csillogni kezd a széliit6tt vén
Kinizsy szeme, torkdn zavaros hangok térnek ki.
Senki sem értené meg; Huzir Izsdk azonban tudja,
hogy ura most seregei élén képzeli magit, fekete
vitézeinek osztogatja parancsait s mintha 6érémében
rdndulna félre nevetésre ajka, valahdnyszor rohamra
sz6l a dobverés.




A KONYVARUS LEANYA.,

L

Krabat, a ki 6rdognek volt feloltézve, neki vig-
tatott Spinelli lovdnak s lelokte réla kopidjval a
vadembert mimeld talidnt. J6 félérdja mar, hogy
egymassal viaskodnak s a Szent Zsigmond-piaczat
végig ellep6 néptémeg jokedvii riongdssal iidvo-
z0lte a gyéztes németet.

A farsang végét jirta s miként tavaly, most is
bolond czéczdékat rendezett Brandenburgi Gyorgy
orgrof, 1. Lajos kirdly gydmja.

Az ifji kirdly a Frisspalota erkélyérél nézte az
Oridsi piaczon gomolygd tarka képet.

A nagyuri palotdk ablakai is tele voltak ember-
fejekkel; itt nagyrészt ismét budai polgarok lak-
nak; a féurak a kirdlyi udvar elszegényedése,
tekintélyének siilyedése 6ta mind ritkdbban keriil-
nek fol Buddra, az orsziggytiléseken is inkdbb a
koznemesek hada szerepel s 6k egymdsutdn adjdk
el diszes hdzaikat.

Budai histéridk. II. 8
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A farsangi torna nyomdban félvonult a maska-
rasok serege, vig muzsikaszé hangzott, eszeveszett
kurjongatds. S miutdn az ifja kirdly erkélye elétt
hédolatukat bemutattdk volt, dévaj ugrdndozisok-
kal visszafelé fordultak az alakosok, széjjelszedvén
a rogténzott sorompdkat, hogy a szines fadoron-
gokkal torjenek maguknak utat az dcsorgék tome-
gén at, mikozben a viros utczdit bejarjak. A vadul
hadondszé ezernyi dlarczosok eldl vihogva futottak
szét a nézok, egymason keresztiil gdzolva. Lanyi
Jozsef, a fiatal szobrdszlegény szent Zsigmond tem-
plomanak sarokpillére mellé dgaskodva nézte a
pajkos tomeg kavaroddsit; a tolongdé emberdradat-
ban egy karcsu fiatal ldnyt pillantott meg, a kit
majd hogy agyon nem szoritottak. A szobrdsz
keresztiil furakodott az embereken s kiszabaditotta
kellemetlen helyzetébdl, a mit 6 hdlds mosolylyal
kdszont ‘meg.

A menet tovdbb vonult, Lanyi azonban iigyet
sem vetett rd. Nem tudta levenni szemeit a mellette
félénken falhoz lapulé szép lanyrél s mid6én az
dlarczosok lirmdja a tdvolba veszett, megkérdezte
téle, nem veszi-e rossz néven, ha a zajos utczikon
at hazakiséri.

— Oh, kozel lakom — felelte a ldny bdjos mo-
solylyal. — De apdm hdlds lesz, ha velem jon.
A tolongédsban elszakadtam téle s most olyan
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bolondok az emberek, hogy nem tandcsos egyediil
jarni.

Linyi Jéska hazakisérte a linyt. Rithm Gyorgy
budai kényvdrus lednya volt, a ki a Nagyboldog-
asszony-piaczin lakott s azéta éjjel-nappal azon
torte fejét, mint taldlkozhatna vele gyakrabban.
A konyvdrust mogorva természetli embernek
ismerte mindenki s 6 sem mert ok nélkiil hiazdba
toppanni. Uriigyet keresett, a mit az ember kény-
nyen taldl, ha szerelmes és husz éves. Apja mi-
helyében éppen szliz Mdria alakjat faragta marvany-
bdl, a démolki Nagyboldogasszony szobrat, a
kinek til a Dundn fekvé bucsijiré templomdnak
a hire vetekedik a czelliével. A kozonségessé vilt
mintit tette apja elébe, melynek kisebb-nagyobb
mdsa minden jobbmddd polgdr hdzdban megvan.
Lanyi Jozsefnek most eszébe jutott, a mit a Bakdcz
Tamés érsek udvardban foglalatoskod6 raguzai
képfaragétdl hallott, hogy Talidnorszdgban a leg-
kozonségesebb kéfaragd is €16 asszonyok vondsai-
val ruhdzza f61 Madonndit s ezek szebbek, mint a
gépies utinzassal késziilt szobrok, melyek vondsai
a sok mdsolds kozben merevekké véltak.

— Nagy faba vigod a fejszédet; de miattam
megprébdlhatod. — Ezt mondta neki apja, a ki
Mityds kirdly hires talidn szobrdszai miihelyében
tanulta ki mesterségét, midén fia tervével el6dllott

8*
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s Lanyi Jdéska egyenesen Rithm QGydrgy koényv-
boltjdba rohant. '

— Nem binom — doérmogte a konyviris
miutdn a fiatal szobrdsz kérését elGadta. Az Oreg
Lanyi ama budaiak kozé tartozott, a kik konyvet
szoktak ndla vdisdrolni s 6 megengedte fidnak,
hogy néhdny napig hozzdjuk jirjon, mig Erzsébet
arczvondsai emlékezetébe nem vésédnek. ..

Nem sok idé kellett volna ahhoz, Linyi ]Jézsef
pedig immdr két hete ott iil délutdnonként a
piaczra nyilé emeleti ablakban a kényvirus szép-
séges lednydval. Erzsébet hidsiginak hizelgett,
hogy a jOképl szobrdsz az § arczit Orokiti meg
Madonna-képén, melyet remekéiil szdnt. Szivesen
csevegett el vele drdkon 4t hallgatta rajongé
szavait, melyekkel szépségét dicsérte, csillogéd
terveit, melyeket a jovordl szétt, bizva miivének
sikerében, é16 mintdjainak hozza valé hiiségében.
Mert hisz természetes, hogy egymadsba szerettek;
az oreg Rithm okosnak ismerte lednydt s nyugod-
tan iilt kényves boltjdban, a mig a fiatalok magukra
hagyatva egymdéssal bohén dévajkodtak; a fiatal
sziv pedig kénnyen lingra lobban.

— Edes J6zsikim, — mondta végre a liny
mikor a szobraszlegény még mindig nem fogott
hozzd a démolki szent Sziiz szobrdhoz, — kezdd
meg mér egyszer a munkat. Lasd, a te arczod mdr
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rég a szivembe vésédott. Akkor is latlak, ha nem
vagy itt.

— Igazad van Orzsikém — vigott szaviba a
legény lelkesedetten. — A te bdjos képed még
eltoriilhetetlenebbiil él szivemben. Soha sem is
mosodik el. Megkezdem remekem faragdsat s az
olyan szép lesz, mint a milyen te vagy.

— Olyan kivancsi vagyok rd. Megkérem apit,
hogy néha napjan a miihelyedbe vigyen.

— Akkor még jobban sikeriil a munkdm. Es mi
lesz a jutalmam?

A ldny csintalanul félugrott iiltébdl s kell§ tavol-
sdgbol csékot hintett Lanyi Jozsef felé.

Boldogsagtol szédelgd fejjel tért haza a fiatal
szobrdszlegény. Mdsnap kivdlogatta a legfehérebb
mdrvanykolonczot s odaadd kedvvel kezdte vésd-
jével megmunkalni. Apja nem sokat bizott fia
villalkozdasdnak sikerében. Hiszen alig mdasfél
esztendeje, hogy rendszeresen dolgozik. Addig az
Akademia Corvindban toltétte el idejét s csak
kedvtelésbdl fordult meg a miihelyben. Akkoriban
nagy becsiilete volt még Budan a tudomadnyoknak
s a tehetésebb polgdrok mind iskoldztattdk fiaikat
mert csak litteratus ember létiikre lehetett kilatdsuk
arra, hogy majdan a szenitori székbe iilhessenek.
Linyi Jozsefnek kitiin6 didk létére apja mester-
ségéhez is nagy kedve volt mindig s mikor tanul-
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mdnyait befejezte, egyszeriben legénysorba keriilt;
s6t, ha az uj formdju szobor sikerill, mesterré
avatja a képirdk, kéfaragok s épitémiivesek egy-
séges czéhe.
x

Kordn koszont6tt be a husvét, a fdk még alig-
hogy riigyeztek; de Lanyi Jéska a virdgfakaszté
tavasz pompdjdban sem taldlta volna szebbnek a
vildgot. Szive tele volt a boldogsdg mdmoridval: a
domolki szent Sziliz 4j formdji szobrdhoz, mely az
6 keze aldl keriilt ki, seregestiil zardndokoltak el a
budai polgarok. Megkapta jutalmat szépséges ked-
vesétsl, a ki azdta nem egyszer meg is toldotta a
megigért csékot. Most mdr csékolhatja, hiszen el
van déntve sorsuk; egymaséi lesznek, mihelyt
Lanyi Jéska koteles vdndorutjirdél, melyet a czéh
atyamestere semmi szin alatt sem akar elengedni,
mihelyst Talidnorszdgbdl egy év mulva visszatér.

Deriis tavaszi este volt s 6k utéljira iiltek egy-
més mellett a Nagyboldogasszony-piaczdra nyilo
tigas ablakfiilkében, 2 konyvdrus hazdban. Linyi
szerelmesen fiiggesztette szemét kedvesére, a ki
aranyszéke hajdval olybd tint f6l neki, mintha
eleven, glérids Madonnit litna maga el6tt. A vdlds
fadjdalma konyeket csalt a szép leany mélységesen
kék szemeibe s azok ragyogdsa mamoritébb volt
most, mint valaha.
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— Szeretni fogsz-e mindig, én édesem ? — kér-
dezte a fiatal ember Erzsébet kezét megragadva,
meghatottsigtdl remegé hangomn.

A liny zokogva borult vélldra s Ggy iiltek néman
egymds mellett, mig Riihm Gyoérgy koényvesboltja-
bél 16l nem jott.

— Mindorokre — suttogta a lany, midén bucsii-
zdsul utdljira megcsdkoltik egymadst.

— Aztin olyan hires emberként keriilj vissza —
mondta a kdnyvdris — mint azok a talidn mester-
emberek.

Valami Rafael nevii képir6 s Michel-Angelo hire
kezdte akkor bejarni a vildigot s Lanyi Jéskdn erét
vett az elhatdrozds, hogy mindent meg fog tenni,
csakhogy megkozelitse ama hires talidn mestereket,
hogy 6romet szerezzen Orzsikéjének, a kinek iranta
valé szerelmébdl fog meriteni erdt; ezzel fogja
megdonteni a netaldn tjdba keriilé akaddlyokat s
nagyratoré tervei sikeriilnek majd...

Alig toltott el nyolcz hénapot Lianyi ]Jdzsef a
firenzei Tatti képfaragé mihelyében s valami
aggodalommal teljes vdgy haza késztette. Az dreg
talidn mester nem tudta rdbeszélni, hogy legalibb
egy esztenddt toltson ki ndla legiigyesebb legénye,
a kit tarsai a munkdit jellemz6 kolt6i bajért Raffaello
ungherese-nek neveztek, mivel tudvalevéleg a hires
fest6 a képfaragast is kedvteléssel tizte. Télviz



120

idején sem riadt vissza a budai szobrisz az utazis-
tél s ismét rigyfakaszté tavasz volt, mire hazatért.
Apja miihelyében egyetlen legényt talalt csak; az
Oreg szobrdsz még az Oszszel meghalt. Ldnyi
J6zsef fijdalomtd! sajgé szivvel razta le magirdl
az it pordt s szomorusigdban is eszébe villant,
hogy kedvesénél keressen vigasztaldst.

— Hovd megy, j6 uram ? — kérdezte az elhunyt
mester miihelyben maradt legénye.

— A menyasszonyomhoz, Mihdly. Iszonyi a
lelkem 4llapota.

— Ne menjen el! — konydrgétt a kéfaragd
s midén Lanyi riadtan nézett rd, zokogdsra fakadt.

Rithm Erzsébet férjhez ment méar. Krabét Joakim
vette feleségiil, a német udvornyik s a szomszédok
azt tartottdk, hogy mégis csak okosabban tette a
liny, mintha az egyszerd kd&faragé-legényhez hii
maradt volna. Mikor azonban hire terjedt, hogy
Lanyi J6ézsef haza jott, egymasutdn lakdsdra siettek.
Meg akartdk vigasztalni; a fiatal szobrésznak azon-
ban mdr ismét hiilt helye volt otthon. A mfhely-
ben egyediil dolgozgaté 6reg legény nem tudta
megmondani, hogy hova ment. Némelyek azt
hitték, hogy banatiban elemésztette magit; masok,
a kik ismerték a Lanyi-csaldd istenfélé voltit, azt
tartottdk, hogy visszament Talidnorszdgba.

A sebzett szivii képfaragd pedig a pélosrendi



121

szerzetesek kozOtt keresett vigasztaldst, a kik
jAmborsagukrél még most is hiresek voltak, mikor
némely szerzeteknél az uj hit terjedése Sta a
fegyelem mdr meglazult s a kik maguk is buzgén
apolvian a szép mesterségeket, tirt karokkal fogad-
tak be azt, a ki ezekben jirtas volt.

Boldog sziliz Margit szigete, a hol azel6tt oly
siirtin fordultak meg Pest és Buda lakosai, a messze
foldrél folkerekedett zardndokseregek, hogy a
dominikdnus apdczdk templomdnak a sirkdpolnd-
jdban a harmadfélszdz év 6ta pihend kirdlyledny
partfogasdért esedezzenek, a kit az Egyhdz mind-
eddig nem igtatott ugyan szentjei kozé, de a kit
minden magyar ember szentként tisztelt: a hajdani
Nyulak-szigete egyre cséndesebb és elhagyatot-
tabb lett. A Domokos-rendd szerzetesek, a czisz-
terczitdk és prémontreiek mar régebben elkoltoz-
tek onnan. Csak az utdbbiak kolostordba telepedtek
le 14j lakék, a kiket a budai hegyekben csondes
elvonultsigban é16 pdlosok kéziil rendelt oda Mdtyés
kirdly, az igazsdgos.

A miésik két kolostor a nagy kirdly haldla utin
rombaddlt, az esztergomi primdsok hajdani kas-
télya is roskadozni kezdett, a fényes kiralyi nyarald-
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palota falai kopdran meredeztek a pesti partokkal
szemben az égnek.

Nem néz tobbé erre felé fejedelem, f6pap, f61r,
a midta a t6rok mindstiriibben csap be, az orszig
hatdrait pusztitva. S a midta Szolimidn haddal
fenyegetd levelét megirta, alig mozdultak ki Buda-
varabol. II. Lajos kirdly ugyan biiszkén vélaszolt
az elbizakodott szultinnak, de mid6n tiborba
szdlldsra int6 szava a pusztiba kidlté hangjaként
halt el az orszdgban, fejeveszetten folyt a kapko-
déds s kozbe-kozbe a kétségbeesetten vig tivornya-
zds. Mert Matyds kirdly kordban sem voltak olyan
vigan a magyarok, mint most, midén vesztiiket
érezték. Az &sz fiirtli gyermekkirdly jart j6 példa-
val legeldl: asztaldn kélcsonzott portéka volt ugyan
a sok eziist evdszerszdm, az elfogyasztott ételeket is
hitelbe vették, de azért a jékedv meg nem csappant.

A kirdlyné solymokkal vaddszott nagyszdmu
kisérettel ; esténkint tdnczra perdiiltek holgyei a
jott-ment idegen ritterekkel, a kik aztdn késé éjsza-
kdig ott borozgattak a varpiaczdn, a ragyogéan
szép csillagos ég alatt, a budai polgarokkal ko-
czintgatva.

Nyéar derekdig nyult el a farsang, az udvar
talidn éjszakdkat is rendeztetett ; a var utczdi
faklyafényben dsztak s nemes, polgér, idegen,
lovag testvériesen Osszekeveredve mulatott hajnal-
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hasadtiig. A torék pedig egyre nagyobb sere-
gekkel tort be a végekre; Budian mit sem térédtek
ezzel.

A felhéviz koriil lakék ekkor mindhangosabban
kezdték elhiresztelni pdter Rafael nevét, a ki a
margitszigeti szliz Madria-templomban hetenként
hiromszor lelket megrendité prédikdczidkat tart,
magdba szall4sra intvén a vesztiiknek rohan6 magya-
rokat. Az udvar is tudomdst vett réla s azéta ismét
O0zonével keltek it az elhagyatott szigetre az embe-
rek, hogy az aranyszavii pdlosbardtot meghallgas-
sdk. Egyszer Mdria kirdlyn6é is elment s mintha
péter Rafael fdjdalomtdl reszketé szavai, melylyel
mindenkinek kozeli romldsit megjdsolta, szivén
taldltdk volna a sziinteleniil joékedvii fejedelmi
asszonyt: termeiben nem tdnczoltak tobbé s II. Lajos
kirdly is most mar komolyan fogott hozzd seregei-
nek folfegyverezéséhez.

A tordk 4tkelt a Szdvdn, a kirdly hirndkei véres
karddal szdguldoztak széjjel a vilig négy tdjéka
felé s Budavdrdban mindink4bb elnyomta a tivor-
nydzok zajat a fegyvercsorgés. Pater Rafael pedig
szavainak sikerén folbuzdulva a budai Nagybol-
dogasszonyban folytatta prédikicziit s leggyak-
rabban a hazaszeretetrdl szélott és az j hit kdve-
téit ostorozta, a kik titokban Magyarorszdgon is
egyre terjeszkednek.
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— Tudod, ki az a fiatal bardt, a ki elleniink
prédikal ? — kérdezte Rithm Gyorgy, Luther budai
hiveinek egyik legtekintélyesebb vezére lednyatdl,
midén Rafael szentbeszédét meghallgatvdn, hdziba
visszatért. Rlihm Erzsébet immdir hdrom eszten-
deje, hogy oOzvegységre jutott. Krabat Joakimot,
az udvari tisztvisel6t titkos pdrviadalban szirtdk
le; felesége nem igen siratta: brutdlis ember volt
s alighogy megeskiidtek, 6rokés pokol lett hazas-
életiik. Midta ozvegy, 6 is az Wj hitnek hddol,
a titkos Osszejoveteleken taldn 6 vesz részt a leg-
buzgdbban; az 4j hit elvonja figyelmét szive nyo-
morusiagitol, jolesé érzés hatja at, midén a folfe-
deztetés veszedelmétSl remegve a gyiilekezettel
egyiitt imddkozik.

S miédta az a palosrendii szerzetes a Nagyboldog-
asszonyba keriilt, egyre fogyatkoznak az uj hit
kovetsi; fél6, hogy apjival egyiitt maradnak;
mert nem fogja engedni, hogy az eltintorodjék
téle.

— Minek is jarsz te a pépista prédikacziéra? —
kérdezte a fiatal Ozvegy szemrehdny6 hangon
apjétol.

— Hiszen csak azt akartam tudni, hogy ki [égyen
az a veszedelmes hirii prédikitor. Szeretnéd tudni
te is. Ugy-e?

Erzsébet vdllat vonogatta; hanem mikor az éreg
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Rithm kéretleniil is megmondta, egész testében
reszketni kezdett s halotthalvdnyan az ablak karpit-
jaba fogdzkodott.

— Léanyi Jézsef? — horogte tompédn s szivét
hasogaté fdjdalom fogta el. Még élt a férje s &
minduntalan rdgondolt. Mily boldog lett volna,
ha hii marad hozzi, a ki oly odaadé rajongdssal
viseltetett irdnta. Ha nem tdntoritja el téle a német
udvornyik mézes-mazos beszéde, czifra ruhdja, tri
viselkedése. Miéta Gromtelen Szvegységre jutott,
még stiriibben gondolt a fiatal képfaragéra. Annak
dalids alakja minduntalan belesz6v6détt dlmaiba
s mikor a keserd valdra ébredt, majd meg6riilt a
bizonytalansdg miatt; nem tudta, él-e még, vagy
csak elbijdosott? S néha-néha folcsillant szivében
a remény haloviny lingja, hatha visszatér!

— L4bai elé vetem magamat — gondolta ilyen-
kor az asszony. — S 6 meg fog nekem bocsitani.
Hiszen olyan végteleniil szeretett.

S most itt van! Erzsébet meredten néz ki az
ablakon. A templom kapujiban megjelenik a
sugdrtermetii szerzetes héfehér csuhds alakja s a
mint lassan tovdbb megy, szentet megillets tisz-
telettel {idvozli a piaczon Osszever6dé nép.

— O az! — mondja az asszony apjinak fuldoklé
hangon. S fejében hirtelen 1dzas gondolatok 6z6ne
rajzik fol.
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— Fél fogom keresni! — fakadt ki ismét a sz6
haborgé keblébdl s az 6reg Rithm riadtan tekint
rd. A ledny atkarolja villait s szava halk suttogdsba
fulladt. Luther eltériilte a papok nétlenségét s 6
meg fogja héditani tanainak a langlelkd prédika-
tort, a ki az dj hit ellen oly hatdsosan mennyddrog.
Az 4j hit apostola lesz piter Rafael s annak iigyé-
vel egyiitt & is visszanyeri boldogsdgit.

Riihm Gyorgy meglepetve bimult lednyira,
aztdn kételkedve csévilta meg fejét. Mire Erzsébet
biiszkén kiegyenesedett s a tiikdr elé dllva feje-
delmi termetét mérte végig.

— Nem vagyok elég szép, hogy a legszentebb
embert is kisértésbe ejtsem ?

— Qydnyord vagy, én édes virdgszilom! —
hagyta rd a konyvirds. Nem ellenkezett tobbé,
hogy lednya megkisértse, .a mit a fejébe vett;
hiszen nagyobb veszedelem tgy sem tdmadhat
ebbdl.

S Erzsébet azdta nap-nap mellett leste az alkal-
mat, hogy hajdani kedvesével taldlkozhasson.
II. Lajos kirdly e kozben befejezte hadikésziilédé-
seit s serege ttra készen dllott. A maroknyi hadak
a Dunaparton tiboroztak s miel6tt elindultak volna,
a kirdlyi palota elé vonultak f6l, hogy zdszléikat
megaldassik. Piter Rafaelra esett a kitiintet6 meg-
bizds, hogy Tomory érseknek a czeremdnidndl
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segédkezzék s § aznap csak késG este tért vissza
a palosok virbeli hdzdba. A csdndes szent Pél-
utczdban lesett rd Rithm Erzsébet s szenvedély-
t6l elvakultan szerelmes szavakkal kezdte ostro-
molni szivét. Rafael atya megddbbent ennyi rom-
lottsag l4ttara, ifjikori emlékei is er6t vettek szivén
s 6 csak annyit volt képes mondani az elvetemiilt
asszonynak :

— Isten irgalmazzon biinds lelkednek!

A pokol tiizével szivében 4llott meg Erzsébet
a pdlosok hizdnak- pidter Rafael utin becsapodé
kapuja el6tt. SzédelgG fejjel rohant visszafelé a
néptelen utczdn s midén az Otvds-utczdba ért,
Spinelli keriilt elébe, a talidn zsoldosok kapitinya,
a kirdl azt rebesgették, hogy 6 szirta le férjét, a
vele sziinteleniil versengé Krabit Joakimt.

— Hova repiil a szép madar? — kérdezte most
az asszonytél gunyosan; az megijedt, de aztdn
mintha Griilet szillta volna meg fejét, csabité mosoly-
lyal kérdezte:

—-— Maga is visszautasitana, ha szerelmes szavak-
kal ostromolndm ?

— No de ilyet! — tort ki a szé Spinelli nevetd
ajkin. — Akir a tdborba is magammal vinném.

S mdsnap hire terjedt Buddn, hogy Riihm
Gyorgy ozvegy lednya megszokott Spinellivel, a
hajnalban hébortiba indult kirdlyi sereg kapita-
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nydval, a ki annak idején férjét paros viaskodds-
ban meggyilkolta. Lazdk voltak immaér az erkdl-
csOk, de Szerencsés Imre kincstirnok hdazanak
kirabldsa éta nem tdrtént akkora botrdny Budin.
A polgérsdg folzidult, a torvény emberei folkeres-
ték a konyvarust, hogy felel6sségre vonjik lednya
miatt s a vizsgédlat kézben Luther tiltott irataival
taldltdk megtomve boltjat. Villimként terjedt el
ennek hire az egész virosban. A szenitorok nyom-
ban 8sszeiiltek s tiizhaldlra itélték az eretneket, a
mint azt a két év el6tt, a budai orszdggyiilésen hozott
torvények parancsoltdk.
X

Komoran k&sz6nt6tt be az Gsz, heteken 4t sem
villant keresztiil a felh6k 4rjin a der(it szétdrasztd
napsugdr. A falusi hunyhét korildllé fik levelei
z0rogve peregtek ald a kicsiny ablakok elé. Riihm
Erzsébet folemelkedett dgydban: nem volt nyug-
ton t3bbé.

A feslett élet tette beteggé, melyet a vad Spinelli
oldalan heteken 4t folytatott, versenyt dorbézolva
a zsoldos sereget rajokban kévetd kéteshiri nékkel.
Ereje csakhamar megtort, a talidn zsoldos kapitany
egy dundntali faluban hagyta el s bucsiit sem vett
téle.

Valami konydoriiletes parasztasszonynak esett meg
a szive rajta, az dpolgatta, tartéztatta vissza most
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is; az er6tlen né azonban nem hallgatott ra s elbu-
csizott jéltevojétol.

A Dbetegség kinjai kdzepette ismét ébredezni
kezdett Rithm Erzsébet szivében jobb természete.
Ellendllhatatlan vigy fogta el, hogy biineiért veze-
keljen. Gyalog indult meg a Duna mentén fol-
felé, de mire napok utin foltiintek szemei el6tt a
Gellérthegynek a folyam habjaiba iitk6z6 szikldi:
elcsigdzott teste végképen kimeriilt.

Lelkében azonban félvillant a gondolat, hogy
ha 6sszeszedi magit, estére még a Nyulak-szige-
tére érhet. Bekopogtat a pilosok kolostordba. Pater
Rafael ott lakik.O labai elé veti magét. Téredelmesen
megvallja vétkeit s talin bocsdnatot nyer téle.

S a megtjulé remény mintha 4jbél er6t lehelt
volna a né belsd forrésdgtdl eltikkadt tagjaiba, fiir-
gén folemelkedett az ttszélen hervado pazsitrél és
sietve tovdbb igyekezett. ..

Boldog szliz Margit szigetén pedig ekkor mdr
nem lakott él6 lény. Szolimdn Mohdcsnil meg-
semmisitette II. Lajos kirdly seregét, pusztitva
vonult f6I Buda ellen s jotiének hirére elmene-
kiiltek a szigetbeli kolostorok lakdi. Budavarit
folgyijtotta a térok, a Nyulak-szigetén foldilta a
kolostorokat s a palosok sohasem tértek ide vissza
tobbé.

e

Budai histériak. 1L 9



A MUZSIKUS BARAT LEGENDAJA.

Az éjjeli zsolozsmazdsnak vége volt. A budai
hegyek nyergén elteriilé szent Lorincz-kolostor
palosrendti szerzetesei lobogé mécsessel keziikben
egymasutan 1éptek ki templomuk csticsives port4-
léjin. Mint napok 6ta rendesen, most sem siettek
egyenesen czelldikba. A templomot a kolostorral
OsszekGt6 keresztboltozatos folyosénak a budai var
irdnyaba, a szent P4l-vblgye f6lé nyilé oszlopos
csarnokdban maradtak s pdrkdnydra kdnyokolve,
némdn néztek ald a s6tét éjszakdba.

Enyhe nydrutéi éj volt. A felhdtlen égbolt
fekete paldstjdn ezrével reszkettek a csillagok.
Koéroskoriit  halk morajjal zdgott a rengeteg s
titokzatos hangja mélan olvadt &ssze az orgona
csondes szavival, a mely a zsolozsmdk végeztével is
tovabb zengett s sziir6dott ki ldgyan a templom
szentélyébdl nyil ajtén it. A templom kérusdban
Mihaly testvér, a kolostorbeli muzsikus barét orgo-
nizott, a kit jdmboréletd, szelid lelkénél, az
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angyalok zenéjéhez foghaté s messze f61don hires,
gyonyori jatékandl és mennybeli pitronusa mivol-
tdndl fogva kozonségesen Friter Angelusznak
neveztek. Tobb mint tizendét éve, ‘hogy a szent-
lérinczi  kolostorba keriilt, a melynek Matyas
kirdlytél ajindékozott orgondjindl jobbal és na-
gyobbal akkoriban Magyarorszdg egyetlen tem-
ploma, Velenczén kiviil pedig mdas orszdg is alig
dicsekedett. Angelusz testvér is j6forman csak ennek
az orgondnak a kedvéért 1épett szent P4l rendjébe.
Azel6tt Bakécz Tamds udvari orgonamestere volt,
a ki primdsi udvariban a java féuraknil és tudé-
sokndl is jobban megbecsiilte. A bucsii utin azon-
ban, a melyben a mindenkit6l elkényeztetett
muzsikus a szentlérinczi kolostor temploméban
remete szent P4l ereklyéihez zarindokolva, részt
vett s a melyen a hirbl mdr ismert orgona sza-
véval szivét 4ltaljarta, nem volt t6bbé maraddsa
fényes dlldsiban. Egyszert testvér lett az elhagya-
tott hegyi kolostorban, a hol tirsai példdsan jdmbor
viselkedésén okulva, csakhamar maga is remete
szent Pl igaz fiava, Isten igaz szolgajava valtozott.

A kolostor perjelének az engedelmével Angelusz
testvér évek sora Gta muzsikasz6 mellett vald
‘elmélkedéssel toldja meg mindenkor az officziumot.
Ujjai alatt ilyenkor zendiil 61 a legédesebben az
eziisthangi orgona biibdjos szava, a mikor a

g*
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bardtok a hatalmas templomban magira hagyjik s
6 nem az § énekiiket kiséri, vagy szakitja meg az
organa szavdval, hanem egyediil Isten dicsGségére
és a maga gyonyoriiségére muzsikil. A kolostor
laké6i nem egyszer maradtak oOnfeledten veszteg a
czelldiikba vezeté keresztboltozatos folyosén, a
midén a templombdl valé tdvozisuk nyomaban az
orgona tovabb sz6lt. Eldlmélkodva lesték, szivtdk
magukba a rendesnél is csoddsabban szdlé szavit.
Most azonban napok d6ta nem Angelusz testvér
muzsikdja tartdztatja Sket a keresztboltozatos folyosd
nyilt csarnokdban. A legtébben kozillitk {igyet
sem vetnek az orgona elfojtott, édes-bus hangjdra.
Buddra irdnyul minden figyelmiik, a mely nappal
a messze tdvolsigba, éjjel az éj sotétjébe vész.
A budai vdr felé merednek szemiikkel, mintha azt
varndk, hogy jelek timadnak onnan s megnyug-
tatjdk hazdjukért, kirdlyukért aggdédd sziviiket.
Tobb mint félhdnapja, hogy II. Lajos kirdly
Tolnan tiborba szdllott s a kolostorban is meg-
tudtdk, hogy kétszdzezer fényi a sereg, a melylyel
Szolimdn szultdn, a kereszténység rettegett réme,
Magyarorszdg hatiardn betort. Azota semmi hir
sem jutott a kolostorba s a jdmbor pdlosok, a kik
jobban viselték szivitkkon hazdjuk sorsiat, mint
barki mds akkoriban nagy Magyarorszdgon, azt
sem tudtdk, elég szdmosan gyiiltek-e a kiraly
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tdbordba a nemesek, egyesiilt-e Zipolya serege a
kiralyi haddal s elébe indult-e mir a magyarsig a
gylldlt pogany csdszarnak ? Miként egyebiitt, tgy
a szentlérinczi kolostorban sem rajongtik koriil
tobbé a hivek a most is szigordan rendjiik statu-
tumai szerint é16 pdlosokat olyan szeretettel, mint
hajdanaban. Az urak példijira a nép erkélcsei is
orszigszerte megromlottak. S a szent Pdl volgyé-
ben szanaszéjjel szértan laké vinczellér és majoros
népség koziill, a melynek két évszdzadon 4t oly
dld4sosan gondjdt viselték, senkinek sem jutott
eszébe, hogy hirt hozzon a hegyi baritoknak
holott az egész koérnyék lakossigdval egyetemben
ezek a hegyek kozott laks, bujdosé emberek is
naphosszat Buda virdban lebzseltek: a tdborbdl
jové hireket lesték.

A templombdl, a mely ég felé toré falaival egé-
szen az éj sotétjébe olvadt, a halk, kesergé zsoltdr-
dallamok nyomdban egyszerre tompa zigdssal a
Dies Irae végteleniil gy4szos orgonaviltozatai tor-
tek ki, a melyeket Angelusz testvér a balsejtelmek
hatdsa alatt szinte akaratlanul rogténzétt, mikdzben
tirsaihoz hasonléan nemzete sorsin tdprenkedett.
A kiinn 4ll6 fehércsuhds baritok riadtan eszmél-
tek fol a hirtelendl f6lzdgé gydszos dallamra s
megrettenve, a Friter Angeluszéhoz hasonlé bal-
sejtelmekkel szivokben sietnek rogtén czelldikba,
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ha Liszl6 atydnak, a kolostor festGjének éles sze-
mébe nem Otlik a derengés, mely nyilvdn fiklya-
fényt6l tdmadt a var irdnydban s mindig aldbb
szdllott, mintha a fiklydsok a voigybe ereszkedné-
nek a hegyoldalon lefelé.

— Vajh kik és mi jaratban lehetnek? — kér-
dezték egymistol tanicstalanul a szerzetesek s
benn a templom kérusiban Angelusz testvér a
Dies Irae még gydszosabb variiczidjaba fogott.
Mintha az utols6 itélet hét harsonds angyala fujta
volna meg hangszerét, igy riant f6] az orgondn
érczes bugdssal az egyhdzi dallamba sz6tt rémes
riadé. Majd ismét mély, tompa motajba fulladt az
orgona zligdsa, a melybdl mint az elkdrhozottak
sikolya tort minduntalan a magasba a sipok szé-
dit6 valtozatokban f6lhangzé éles, panaszos futama.

A bardtok kedvetleniil néztek a nyitott templom-
ajté felé, meredtek ismét csiiggedten szemiikkel a
tivolba. A féklydk tovatiiné derengése nyomdban,
mint mindmegannyi fdradtan pislogé csillag, apré
fénypettyek gyultak ki. '

— A virhegy oldaldn laké németek gyujtogat-
jak meg mécsesiiket! — vélte Liszl6 atya s a
baritok 0sszébb verédve, azon tanakodtak, hogy
vajjon veszedelem hire riasztotta fol Oket dlmuk-
bdl, avagy a kirdlyi hadak diadaldnak a hirére
viligosodnak ki ablakaik?
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— Bérmint van is! — vigott szavukba Istvdn
atya, a kolostor 6szhaju, szikdr termetd perjele, a
folyosé parkanyédba akasztott mécses utdn nyulva —
bizzunk Istenben s ldssunk dolgaink utdn!

A baritok példajat kovetve, szintén fdlkaptdk
mécsesiiket s néman engedelmeskedve, léptek be
egymdsutdn perjeliik nyomdban a kolostor ajtajan.

A templom belsejébdl, hol tompan elfojtva, hol
panaszos riongassal sziir6dott ki tovdbb az orgona
félelmetesen meghatd, nyugtalan muzsikdja; miglen
kelet fel6l hasadozni kezdett az ég s a hajnal
piroslé fénye a szentek iivegre festett szinpompds
alakjaival ékes, csticsives ablakokon &t keresztiil
torve, be nem toltétte ragyogdsival a hdrmas
hajojii egyhdz hatalmas csarnokait. S hogy az éj
nyomaszté sotétsége széjjeloszlott, Angelusz test-
vér gy6tré gondolatai, szorongé érzései is szerte-
foszlottak s 6 megkdnnyebbiilten, Istenbe vetett
bizalommal szivében, mélyesztette kezét az orgona
billenty(is polczdba. Sz&dité gyorsasdggal {61 ésald
jaré ujjainak futamai nyomdban bdbdjos harmé-
nidban hangzott f6l az ezer sip egymdsbaolvadd,
egymast folvalto, kristdlytisztain csengd, csillogd
zenéje, a pedilon 6l és aldjaré libai nyomdaban
az oreg flétdk mély bugdssal zeng6, reszkets
szava. A fénséges harménidban f6lzendiilé himnusz-
nak a kérus mennyezetéig €ré, éridsi orgonahdzbdl
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kitor6 gyonyorti dallama betdltotte ztigdsival az
egész templomot s ajtajin és ablakain keresztiil
torve, lagyan dradt széjjel a kolostor csondes kor-
nyékén az elhagyatott rengeteg zizegd, susogé
lombtengere f6latt.

A nap ragyog6 fénye mdr 6zénével aradt le az
erd6k koszordjabol kimagaslé hegyi kolostorra, a
mire Angelusz testvér a templombdl a négyszog-
letes keresztboltozatos folyoséra keriilt. O is meg-
allapodott a szent P4l volgye f6lé nyilé oszlopos
szdrnydban, miel6tt czelldjaba tért volna s Osszébb
vonva mellén paldstjdit, mely hofehér habitusira
borult, elmélizva meredt ald orgondlds kozben
kipirult csontos arczdval, izz6 tiizt6l dthatott tekin-
tetével a ldbai alatt elteriil, hervadé lombokra,
hallgatta a friss reggeli szélben hullimzé erdd
monoton muzsikdjdt. Elmaradhatatlan tirsa, az
orgona szélzsdkjanak taposdsival megbizott Kele-
men, a ki tagbaszakadt alakjdval j6 masfél {fejjel
haladta meg a kicsiny termetd muzsikust, szintén
veszteg maradt. Meredten 4llt a hita mogott s
mivel a lombok kozott, a merre Angelusz testvér
figyelt, semmit sem ldtott, a tavolba szogezte apré
szemeit, a hol szent Pal vdlgyén til, Buda rézzel
fedett tornyai csillogtak a reggeli napfényben.

Kelemen, a ki ha nem is tartozott a szent P4l
rendjébe, a bardtok jévoltibdl szintén a testvérek
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zsinéros gombsorral ékes fehér ruhdjit viselte,
siiketnéma volt. Lelketlen sziilei nyilvin ezért
hagytdk el egy bucst alkalmdval 6kolnyi gyerek
kordban a szent Lérincz kolostordt 6vezé renge-
tegben, a hol a bardtok az éhségtdl és félelemtdl
elcsigdzottan akadtak rd. Mivel nem tudtik, hogy
hova kiildjék, Kelemen a kolostorban maradt, a
hol nyomorék létére is jélelkii s a kolostor koriil
val§ apré-csepré dolgok elvégzésében hasznave-
het§ emberkének bizonyult, a kit mire a bardtok
kenyerén izmos legénynyé novekedett, az orgona
mellé rendeltek a szélzsdk emel6ridjdhoz. Angelusz
testvér akkoriban mar szintén a baritok muzsikusa
volt s barmint huzddott is eleintén néma segit&jé-
tl, csakhamar tisztdba jott azzal, hogy jobb em-
bere Kelemennél, a szélzsik emel6ridjival jard
nehéz munkdban soha sem volt. A markos legény
nem fdradt el soha, nem is babondzta el a muzsikus
barit orgonajitéka, mint elédjeit nem egyszer, a
kik ilyenkor rendszerint agy elbdmészkodtak, hogy
elfclejtették az emel6rudat idejekordn lenyomni s
az orgonaszé kietlen horgéssel java jatéka kdzben
megakadt. S az évek sordn dt, hogy egymdstdl
elvdlhatatlanul végezték dolgukat, igaz bardtsig
szO6v6dott a muzsikus bardt kozott, a kinek minden
gondolata és érzése dallamban olvadt f6l s a sze-
gény nyomorék kozott, a ki midta él, nem hallott
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teremtett hangot. Senki sem tudta magit oly j6l
megértetni a kolostor néma lakdjaval, mint Ange-
lusz testvér, a ki fOlfedezvén természetes eszét,
kezeivel motoldzva gyakran elegyedett élénk eszme-
cserébe a rajta szinte kutyahtiséggel csiingd Kele-
mennel s ha tirsai ilyenkor élénk érdeklGdéssel
figyeltek r4, valtig hangoztatta, hogy piispokségig
is folvihette volna, ha nem sziiletik némdinak az
istenadta. Igy azonban a kdnoni fogyatkozds miatt
még testvérré sem avathattdk. Mindazondltal ugy
bantak vele, mintha rendjiiknek a tagja volna.
Kelemen is ugy érezte magdt s mivel - azt hitte,
hogy az orgondndl épp oly nélkiildézhetetlen, mint
Angelusz testvér, 2 kivel még a provinczidlis is
nagy tisztelettel bdnik, nem egyszer fesztelenebbiil
viselkedett, mint birmelyik a kolostor lakéi koziil,
a kik a rend statutumainak megfeleléen egymds-
sal versengtek az aldzatossigban. Ez utdbbindl
fogva s mivel a tiszteletlenségnek drnyéka sem
vegyiilt soha Kelemen viselkedésébe, a baratok
nem vették zokon, ha Onérzete hébe-hdba erdseb-
ben nyilatkozott meg. Angelusz testvér sem {itko-
26tt meg bizalmaskoddsin, midén a hita mogott
llé néma hirtelen a vallara iit6tt, hogy a porfelhdre
figyelmeztesse, a mely a tdvolban a reggel tiszta
napfényes levegdjében a szemébe &tl6tt s a budai
hegyek aljdig lenyuld erdGség széléhez kozeledett.
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— Viérj csak! — intette nyugtalanul 2 muzsikus,
miutin arra nézett volt s ismét a kolostor alatt el-
terils erdére meresztette szemét. A lombok suso-
gisin at egyre kozeledd hangok iitotték meg
fiilét s 6 csakhamar tisztdban volt azzal, hogy sze-
keresek hajszoljak a rengetegen keresztiil lovaikat
s temérdek nép utazik alkalmatossidgukon vagy
kiséri dket. S kis virtatva csakugyan tiznél tébb
hatlovas mdlhdsszekér bukkant f6l az uton, a mely
a rengetegbél a kolostor meredek martjdhoz vezet
s ennek aljin kétfelé 4gazédik. A szekeresek a
templom lépcséinek az aljdhoz kapaszkodé s az
ezek mentén tovibb hizddé itra fordultak, a mely
a hegy nyergén it Pilis-Szent-Keresztre, onnan
Visegrddra vezet,a melyen azonban a pilisi hegyek-
ben remetéskedd s a szent-kereszti anyakolostoruk-
ban laké palos bardtokon kivill alig kozlekedik
valaki. A malhdsszekerek oldaldn a kirdlyi czimer
diszlett, a lovasok is, a kik a szekereseket kisérték
s a hegynyereg meredekjén egymdsutin ugréltak
le lovukrdl, hogy a kerekek kiilldibe kapaszkodva
a lovak terhén konnyitsenek, kirdlyi lovasok voltak.

— Hova, hova oly szapordn ? — kialtotta lelken-
dezve a keresztboltozatos folyosé parkanydn ki-
hajolva Angelusz testvér; a mélységbél azonban
csak durva kdromkodast s vélogatott gorombasa-
gokat kapott a l6haldldban sietéktél feleletiil, a kik
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par percz mulva lovastul és szekerestiil tiintek el
a templom mogott s robogtak tovdbb a hegynyereg
tulsé oldaldn lefelé.

Angelusz testvér kévé dermedten maradt veszteg.
Kelemen is rosszat sejtett s ijedten meredt r4,
mintha gondolatait fiirkészné. A muzsikus barit a
perjel utdn akart rohanni. Nyomban rd azonban
megmasitotta szdndékdt s Kelemennel a sarkiban
a templomba sietett. Foltirtdk a cstcsives egyhdz
tulsé oldali kapujat s a hatalmas Iépcsére 4lltak, a
mely onnan a hegynyerget 4tszel6 tthoz vezet.
A tovasziguldé szekérhad utdn néztek, a melyet
azonban csakhamar ismét elnyelt az erd6 sze-
miik el6l.

— Mi tértént? — fakadt ki remegve a barit s
onkénteleniil néma tirsara nézett, a ki mintha meg-
értette volna kérdését, nyugtalanul vonogatta vallat.

A kovetkez6 pillanatban djra 16dobogds hang-
zott s kis vdrtatva vagy Otven fényi czifra ruhds
udvari testér szdguldozott tova tajtékzé lovan a
templom széles lépcsdi alatt, nyomdban egész
csapat kipirult asszony, élén 11. Lajos ifju feleségével.

— Maria kirdlyné! -— rebegte Angelusz testvér
minden izében reszketve, a midén folismerte.
A kovetkezd pillanatban Kelemennel egyiitt hanyat-
homlok rohant le a szabadba vezeté 1épcson.
A menekiilék iigyet sem vetettek a két baritra;
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csak az udvari holgyek csapatdnak a nyomédban
vagtaté féurak sordbdl valt ki egy lovas s dllitotta
meg paripdjit a templomlépcsék aljan. Szerémy
Gyorgy udvari kdpldn volt.

— Menekiiljetek ! — kidltotta fuldoklé hangon
Angelusz testvér felé. — Minden elveszett Mohacs-
nal! A térék Buddhoz kozelit!

— S a kirdly? — tort ki kétségbeesetten Ange-
lusz testvér torkdn a szé.

— Elesett! — felelte kurtdn az udvari pap s
azzal megsarkantyuzva lovit, a kirdlyné udvara
utdn végtatott, a ki a rémes hir nyomdban rogton
éjnek idején lopozott ki faklyafénynél a varbdl,
elére kiildvén szekerekre rakott drigasigait s
menekiilt, hogy meg se dlljon Bécs vdrosdig.

Midén Angelusz testvér a rettegés dermedtsé-
gébdl foleszmélve Kelemennel egyiitt ismét a
kolostorba vezet6 keresztboltozatos folyosdn ter-
mett, tirsai, a kiket a hirtelen timadt l4rma zavart
fol, mar mind ott tolongtak parkianydn keresztiil
hajolva.

— Mi tortént? — kérdezték téle egyszerre mind-
nydjan, dalt arczczal feléje fordulva. S a2 midén a
mugzsikus bardt elmondta, sipadtan meredtek arczuk-
kal az ég felé s maradtak veszteg perczekig moz-
dulatlanul, mint mindmegannyi héfehér marvany-
szobor.
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— Menekiiljiink! — szélaltak meg végezetiil a
béitortalanabbak a testvérek sordban. Istvin atya
azonban megrazta fejét s remegd, de szigori han-
gon megszélalt.

— Fétisztelend6 provinczidlis atydnk enge-
delme nélkiill nem tdvozhatunk a kolostorbdl.
Am a kinek gyonge a szive a megprébaltatisok
elviseléséhez, a melyeket a Mindenhaté rednk és
szegény hazankra ramért: tivozzék Isten hirével!
Megengedem neki!

Senki sem Iépett el6, hogy elbocsittatdsit kérje
s pdr percz mulva ismét megtelt a templom kdrusa,
tort ki ajtajdn az orgonahangok szdrnyan a halotti
zsolozsmdk kesergé szava; a bardtok szerencsétlen
kirdlyuk lelkéért imadkoztak.

A kolostor kornyéke pedig ezalatt 4jbél meg-
elevenedett. Az eréditményeiben elhanyagolt Buda
roskatag varfalai aldl a német polgdrsig rogton a
kirdlyné tdvozdsa nyomdban kerekedett fol s mene-
kiilt megrémilten szent Lérincz hegyi kolostora
felé. A németek szintén Visegrddra igyekeztek, a
mely a Buda kornyékén a legkdzelebbi 4agyik
tiizével is daczold erdsség volt. A szekéren, 16hdton,
gyalog menekiilSk: oregek, ifjak, asszonyok, gyer-
mekek rendetlen csapatokban, egymdst kergetve,
mintha a térék mér nyakukon ilt volna, 6z6nlottek
reggeltl estig a szent Lérincz temploma felé,
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keltek 4t a kovetkezé napokon egyre nagyobb
szimban, a magyar polgdrsdg soraival is meg-
béviilve, jajgatva, dtkozédva, a budai hegyek
nyergén. S mintha a félelem az. erkélcseikben rég
megromlott emberekben az érzés utolsé szikrdjat is
kioltotta volna, a toro6k pusztitisainak a rémes
hireire kétségbeesd bujdosék nem egy gyermeket
és nyomorékot hagytak el az erddben, a ki futdsuk
kozben terhiikre volt. A baritok, a kiknek napokon
it reggeltdl estig nem volt tobbé nyugodalmuk a
menekiil6k ldrmija miatt, éjszakanként is mind-
untalan félriadtak a rengetegben elhagyott iigye-
fogyottak nydszorgésére, panaszos jajgatisira, mely
czelldikba hatolt.

Maisfél héttel a mohdcsi veszedelem utan Szoliman
csdszdr seregével a szent Gellért hegye ald ért.
A szent Loérincz-kolostor lakéinak provinczidlisuk
16halaldban kiild6tt parancsira, remete szent Pail-
nak a templomukban O&rzott tetemével egyiitt,
aznap kellett Visegradra sietnidk, a mely Orség
nélkiil szitk6lkédott sa melyet a benne 6rzott szent
korondval egyiitt; mivel ez a rémiiletkeltette fejet-
lenség kozepette senkinek sem jutott eszébe, a
rend provinczidlisa a kdrnyéken elszért kolostorok-
ban laké pélosokkal akart megvédelmezni, a kiket
napi jar6 f6ldr6l mindeniinnen &sszehivott.

A szent Lérincz-kolostor termei és belsé folyoséi
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egészen megteltek ligyefogyottakkal, a kiket csa-
ladjuk elhagyott s a kiket a bardtok az irgalmassig
cselekedeteinek megfeleléen a rengetegben szedtek
fol. Ezeket mar nem vihették magukkal s mivel
gondozds nélkiill sem hagyhattdk O&ket, a leg-
oregebbek koziiliik, a kik fegyvert mar amiigy sem
foghattak, ott maradtak.

‘Ott maradt Angelusz testvér is, a ki orgondjitdl
a mely szinte szivéhez forrt, sehogy sem tudott el-
szakadni s a kit meghaté konyodrgésére a perjel
féleg azért hagyott ott, mivel a néma Kelemen a
veszedelem hirére sem akart tigitani muzsikus
baratjit6l s ott maradvdn, hatalmas erejével az
iigyefogyott gyéngéknek sok tekintetben szolgila-
tira lehetett.

A tdvozé bardtok még délutin bucsiztak el
oreg tarsaiktdl s Angelusz testvértdl, konyes szem-
mel hagytdk el czelliikat tudatdban annak, hogy
talin sohasem keriilnek t6bbé ezekbe vissza.

Szent Lérincz kolostordnak a templomdban
aznap maradt el eldszor kétszdz esztendd Ota a
kozosen végzett kompletorium. M4snap sem hang-
zott itt f6l a kozds zsolozsmak szaggatott éneke,
Az Oreg szerzetesek minden idejét a kolostorban
maradt gydmoltalanok gondozisa emésztette {6l s
Angelusz testvér Kelemennel egyiitt nyugtalanul
jart-kelt a templomban, a mikor csak szerét ejt-
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hette, hogy legaldbb lissa, ha mir a rajta val$
muzsikdldst megtiltottdk neki, talidn mesterektdl
remekbe késziilt, Mityds kirdlytél rendjének ajin-
dékozott hatalmas orgonijit. Kelemennek is olybd
tint f61 a templom mennyezetéig tornyosulé
muzsikdlé szerszim, ezer sipjdval, Otsoros billen-
tylis polczdval, mint valami eleven csoda, pedig
csak remegését érezte, valahdnyszor szélzsikjinak
emeldridjat taposta. Nem csoddlkozott, hogy
Angelusz testvér minduntalan ott lebzsel, simo-
gatja, czirégatja kezével billentytiit, térolgeti eziist-
sipjait a bérdarabbal, a melyet évébe dugva hor-
dott. Az orgondndl azonban most, hogy nem ren-
delték a hita mogé s a templomban, miota él,
taldn elGszor tekinthetett szét alaposabban, jobban
bilincselték le figyelmét a festett és faragott képek,
a melyek a falak minden tenyérnyi helyét, az oltar
folott 4ll6 apré tornyokkal ékes szdrnyasalmariom
s a falak fiilkéit ellepték. Kiildndsen a mellékhajok
oldalfaldba vagott fiilkékben 4ll6 életnagysigii
szinezett alakok nézésével nem tudott betelni, a
melyek mind a pélos-rend fehér habitusit viselték
s mintha valdsiggal elevenek volndnak, oly élénken
fordultak a féoltdr felé, a melynek szrnyas fiilké-
jében a boldogsdgos Sziizté] jobbra-balra remete
szent P4l és szent Antal hasonlé mddon szines, de
jéval nagyobb hatalmas alakja éllott. A faragott
Budai histéridk, IT. 10
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képek, a melyek a két oldalhajé alacsony fiilkéiben
sorakoztak, a pilos-rend azon szdzadok folyaman
elhiunyt tagjait dbrdzoltdk, a kik szent életiikkel
valtak ki, vagy a kiket az egyhdz a boldogok
kardba iktatott. A fGoltirhoz legkozelebb allott
egymassal szemben Zoredd és szent Benedek, a
nyitrai hires remeték, a kdvetkezd két-két templom-
pillér kozott boldog Vacz és Salamon, tovdbb
Lukdcs atya, kezében a hdrsfadggal, a melylyel
Nagy Lajos kirdly szine el6tt megjelent és Ferencz
atya, kezét a mellette 4ll6 szarvas agancsan nyug-
tatva, a melyet csodds médon elfogott volt. Ezek
utdn Tamds atya kovetkezett, a ki Mdtyds kirdlynak
jovendslt s Ozséb atya, végiil boldog Bithory
L4szl6, a kinek szobrdval szemben még iires volt
a fiilke, valamint a k&vetkez6 kettd is.

Hogy most alaposan megnézte mindezeket a
szobrokat, Kelemen kivdncsian sietett Angelusz
testvér utdn. Azt akarta t6le megkérdezni, hogy
hovd tiintek az alakok az iires fiilkébdl. A midén
azonban a féoltir mogé keriilt, egészen megfeled-
kezett szindékadrdl. Angelusz testvér a kdrus végén
allé orgona polczandl iilt, keze gyorsan jrt fol és
ala a billentylikobn s a néma sietve lopézott az
orgonahiz mogé, gondolvian, hogy a barit nem
tudott rdakadni s 6 igy akaratlanul megszegte
kotelességét. Tulbuzgdsigdban a nélkill, hogy
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megkérdezte volna, sziikséges-e, a szélzsdk emel6-
ridjara lépett s lenyomta azt. Az orgona egyszerre
elemi erével bugott f6l. Angelusz testvér riadtan
hagyta félbe jatékat s rohant az orgonahdz moégé.

— Ki hagyta meg, hogy ide jojj? — fakadt ki
a néma ellen. — Avagy nem tudod, hogy tilos
orgonaznom, akarcsak nagypéntek volna?

S midén a néma tétovin meredt r4, ujjival is
megmagyarizta neki, hogy egyelére semmi keresni
valéja az orgona mogott. Ezzel ismét visszaiilt a
billentytik mellé s folytatta néma jatékdt. Fiilében
tisztin csendiilt meg minden hang, a billentyiiknek
és a regisztereknek megfelelGen, a melyeket meg-
nyomott, illetve kihizott s a lelkében rdgtdnzott
koral elképzelt muzsikdjdnak a kdprdzatitdl csak-
hamar gy szellemiilt 4t arcza, gyilt ki a tiiz sze-
mében, mintha az orgona valdsiggal szélna. Kele-
men, a ki meghunydszkodva hagyta el helyét s
allott Angelusz testvér mellé, kerekre nyilt szem-
mel nézte, mint peregnek szédit6 futamban ujjai a
billentytis polczon végig, jar-kél ldba fol és ald a
peddl borddin. Csak most fogta f6l észszel, hogy
nagy a kiilonbség munkdjuk kozétt, a melyet az
orgondndl végeznek s hatdrtalan csoddlat toltotte
be egész valdjat a bardt irdnt, a kinek ujjai itt még
gyorsabban mozognak, mintha vele beszél s ujjai-
nak széditéen gyors mozdulatai itt alighanem

10*
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tobbet is s bizonydra oly fenséges dolgokat jelen-
tenek, a minéket 6 soha sem lesz képes folfogni
egyligy(i eszével. A bardt egészen elmeriilt képzelt
muzsikdjdba s Kelemen is ujjai jitékdnak a nézé-
sébe. Ez utébbi mar rég meggyujtotta az orgona
polczan levé gyertydkat, azonban egyikilk sem
veszi észre, hogy mar éjtél felé jir az id4, ha a
vérvoros derengés, mely kiviilrgl 4radt be ablakain
at, lassanként be nem tolti [élelmetes vilagaval az
egész templomot.

Angelusz testvér foleszmélt s tdrsdval a nyoma-
ban a kolostor nyilt keresztboltozatos folyosdjan
termett, 2 hol majd hogy el nem alélt a rémes
latvdnyra, mely a tdvolban szemiik elé tdrult. Buda
helyén valdsigos lingtenger dszott. Kisérteties
fényében véges végig vérvords fénybe borult az
ég. Az éjszaka sotétsége egészen széjjelfoszlott s
csillagai mind elhalvianyodtak. Angelusz testvér
rémiiletében szinte kévé vilva meredt hideg verej-
téktsl gyongydz6 arczdval a pokolian félelmetes,
mégis oly gyonydrd képre, hallgatta, mint sodor a
tavoli kolostor felé egy-egy rémesen hangz6
hangfoszlanyt a szél. A t6rokok szizezernyi hada
verte fol diadalorditisival a lingtengerbe meriilt,
néptelenné lett, hatalmas viros kdrnyékét, a melyet
kifosztvdn, magdnak a Gellérthegy alatt tdborozé
Szolimdn csdszdrnak tudta nélkiil gyujtottak fol.
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Harom napig piroslott az ég éjszakdnként, hom4-
lyositotta el a ldngolé viros a napfényben tiszé
ég ragyogé paldstjdt fiistjével. A lombok siirtijébe
veszG kolostorban halomra gyfilt nyomorékok és
gydmoltalan gyermekek mit sem tudtak errél.
A bardtok azonban, a kik gondozdsukra ott marad-
tak, folvéltva jottek ki iigyefogyott vendégeik
mell6l a nyilt folyoséra s sirattdk a Kelemennel
naphosszat ott iil6 Angelusz testvérrel egyiitt a
févaros vesztét. Negyednapra eliilt a fiist s Ange-
lusz testvér megkdnnyebbiilé szivvel vitte hiriil
tarsainak, hogy a kirdlyi palota marvanyfalai, rézzel
fodott tornyai sértetleniil merednek a magasba,
csillognak a reggeli napfényben. A vir fel6l most
naphosszat recsegé t6rok muzsika foszlinyait
sodorta a kolostor felé a szél: Szolimin csdszdr
valamennyi tdbori muzsikusit egybegyiijtve diadal-
innepét iilte a magyar kirdlyok székes paloté-
jaban ...

Egy hét mult el a kolostorban egyre gydngiils
rettegés kozepette a nagy tiizvész 6ta. Angelusz
testvér mdr negyednapja hidba fiilelt a kolostor
nyilt keresztboltozatos folyosdjdn; az erdd suso-
gdsdn kiviil egy hang sem hallatszott sem a tdvol-
bdl, sem az egész hegyes-volgyes vidéken. Buda
helyén a kirdlyi var fehérlg falai alatt éridsi fekete
folt 4sitott, a szent Pal volgyében kigyézé uton
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nyoma sem l4tszott emhernek. A kétszdzezer fényi
torok had egy része a folyam partjdn Visegrad
ellen vonult, z6me 4tkelt tiikkrén s a Duna és Tisza
k6zére nyomult rabléhadjdratra. A szent Lérincz
kolostordba legfélebb a maddr hozhatott volna
hirt errél a bardtoknak; az egész kérnyék elnép-
telenedett. A kik Buddn, mint a magyarok koziil
nem egy, nem tudtak megvilni a régt6l, a melyen
sziilettek, azokat a tor6k hurczolta el rabsdgba.
Litvin, hogy minden cséndes, a meddig szeme
elldt, Angelusz testvér biztosra vette, hogy minden
veszedelem is elmult kolostoruk f6lott, a melyre a
rengeteg mélyében a t6rok nem akadt rd. Oreg
tirsai is osztoztak véleményében s megengedték
neki, hogy halk médon ismét kedve szerint orgo-
ndlhasson. A muzsikus barit béven élt az enge-
delemmel s a dallamok 6zénében, a melyekben
lelke oly gydnydriiséggel elmeriilt, mir-mir egé-
szen elfelejtkezett a sok gyotrelemrdl, a nagy
rettegésrdl, a melyet a kolostorban rekedt tarsaival
egyiitt, maga miatt, a fala k6zé fogadott s egyediil
Isten kegyelmében bizakodd gydmoltalanok, féleg
azonban mindennél jobban féliett orgondja miatt
dtszenvedett.

CsOndes, veréfényes Gszi délutdn volt. A tem-
plom hajdiba, festett ablakain 4t ezernyi szinre
térve ragyogé sugdrkévékben 6mlétt be a nap-
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fény. Angelusz testvér, a ki mir egy d6randl tovabb
iilt egymagdban a kdrusban s jatszott egyhuzam-
ban az orgondn, egészen elmeriilt a végtelen
melddidba, a melyet Isten jésdgirdl toprenkedve
rogtonzott s a melyet halk, elfojtott zengése elle-
nére is mesteri 4rnyaldssal csalt ki hatalmas hang-
szeréb6l. Egyszerre azonban mintha a pokol 6rdogei
szabadultak volna el, iszonyd d6érémbolés fojtotta
el a fénséges harmdnidban magasba tord, egybe-
olvadé futamokat. Angelusz testvér leugrott pol-
czirdl s dobogo szivvel rohant a templomnak a
szabadba nyild, j6l elreteszelt vaspantos kapujihoz
s a mint kulcslyukan keresztiil nézett, elhiilt erei-
ben a vér: egész tomeg marczona képt, torzon-
borz turbdnos alak tédult f6l a széles Iépcsén a
dérombolék nyomdba s rontott neki csatabardjival
a kapunak, hogy bedontse. Szoliman seregének
utéhadibol portydzott még egy par sziz fonyi
csapat Buda kornyékén, az erd6ben netaldn elrej-
tett zsdkmdny és emberek utdn kutatva. Az orgona-
sz6 a hegynyereg tetején az erdd sfiriijébe rejtett
kolostor nyomdba vezette a rabldsra szomjas poginy
csordat, a mely a templomhoz vezet§ utat elérve,
egyenesen arra nyilé kapujanak rontott.

Angelusz testvér a kapura egyre siir(ibben le-
zidulé baltacsapasok recsegé ldrmajaban egészen
megfeledkezett tirsairdl, a kik a kolostor legszél-
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s6bb szarnydban vendégeik 4poldsiba elmeriilve
mitsem hallottak. Csak orgondjira gondolt, a
melyet eziistsipjai kedvéért alighanem rombadont
a poginy, ha behatol. S orgondjira gondolvdn,
szive csoddlatos bitorsigra gyuladt. Koriilnézett,
nem akad-e fegyver, a melylyel a pogényokra
ronthatna. Csak a gyertydk meggyujtasira szolgilé
kanéczos pélcza akadt kezébe s mire az ajté nagy
robajjal beomlott, batorsiga is odalett. Haldlra
rémiilten osont a templom pillérei mogé, rohant
tulsé oldaldra. A pdlosrendii szentek faragott képe
most is mosolyogva nézett le rd a fiilkékbdl s
Angelusz testvér rémiiletében eszét vesztve, jobb
menedékre nem taldlt, mint egy ilyen fiilkére, a
mely a Bdthory Ldszlé atydéval szemben {iresen
allott. S alig hogy a kandczos bottal kezében
beléje lépett, egymds hdtdn o6zOnlottek a tem-
plomba a torzonborz térékok. Veszekedd larmajuk
egyszerre lecsendesiilt a csillogé pompa, a festett
képek, az eleveneknek tetszé s fonséges nyugalom-
ban 4llé szines szobrok ldttdra, a melyek a hajdkat
mindenfelé ellepték. Angelusz testvér maga is kévé
dermedten, szivdobogva nézte fiilkéje mélyébe
hiizoédva, mint csoportosulnak kivincsian egy-egy
szobor koriil, keriilgetik babonds félelemmel.
S szivét mar-mdr elfogta a remény, hogy a szob-
rokkal egyetemben neki sem lesz bdantédasa.
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A torokdk azonban tudatdra ébredvén, hogy ezek
a nem e vildgbdl valdknak litszé alakok fdbél
vannak, lirmdsan kitéré diihhel rontottak csata-
bardjaikkal egymdésutdn redjuk. Angelusz testvér
kétségbeesetten séhajtott ol Istenhez s keresztiil-
villanvdn lelkén, hogy alighanem az 6 muzsika
iranti mohdsiga ziditotta e veszedelmet kolosto-
réra, csondes megaddssal szivében virta a vértanui
haldlt. Bathory Ldszl4 atya szobrat darabokra vag-
dalvdn, az 6 fiilkéjéhez fordult a képrombold
csapat. Angelusz testvér 6nkénteleniil orgondja felé
meredt utolsénak vélt pillantisival s a midén
latta, hogy néhiny torok egymds hdtin kapaszkodik
f6l az eziistsipok felé, megfeledkezett mindenrdl, a
mi az imént lelkén keresztiil czikizott s a rabldk
larm4jat tdilharsogva félkidltott

— Ne béntsd az orgondt, istentelen fajzat!

A fiilkéjéhez kozeled6 muzulmédnok ijedten
hokoltek vissza s liatvdn, hogy az egyik szobor
megelevenedett, rémes orditdssal rohantak kifelé.
A tobbiek nem tudvdn mi t6rtént, szintén a kapu
felé tédultak s a midén Angelusz testvér csodis
bétorsdgra kapva folemelt botjaval kezében, ldngolé
szemekkel, lasst, de &les léptekkel feléjiik tartott,
veszett orditdsra kelve, egymas hatdn nyomultak
ki, ugriltak le a templomrdl levezetd 1€pcsén s
szaladtak tovdbb az erdébe vesz6 uton.
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Csak a mire végkép eltiintek szeme eldl, eszmélt
fol a barit s roskadt térdre a szabad ég alatt, hogy
Istenhez fohdszkodjék. A kovetkez pillanatban
ismét talpra 4llt s a kolostor nyilt folyoséjdra
rohant, hogy az ellenség tivozisir6l alaposabban
meggy6z6djék. Alig dllt ott hallgatézva par perczig
s végkép elhalt a zaj, a melylyel a hanyatt-homlok
tovaszalad6k folverték az erd6 csondjét s kis var-
tatva lenn a volgy aljan az erddn til egyre tovibb
szaguldoz6 porfelleg hirdette, hogy a térék had
aligha 41l meg a Dundig.

Angelusz testvér arczdra egyre szélesebb mosoly
iilt, szemében kony csillant {61 s boldogsigiban
taldn sirasra is fakad, ha a templom kérusdnak az
ajtajin keresztiil végre meg nem f{iti fiilét az
orgona szuszogdsa, a melynek szélzsdkjat a szentély
homadlydban a siiketnéma Kelemen a torténtek
legkisebb sejtelme nélkdl még akkor is taposta, a
midén a muzsikus bardt a -folyosérdl odarohant,
hogy 6réomében a nyakdba boruljon.

— DPersze! — mormogta a barit, megdllva hd-
séges tarsa mogott, a ki kezét a folotte levé
kampodkba akasztva, fejét lehajtva egész odaadassal
végezte foladatit. -— Nem hiztam el a szélzsik
mogiil s § azt hiszi, hogy még most is jitszom!

Mir-médr vélldn volt a keze, a midén ijabb
gondolat villant f6] a lelkében s Angelusz testvér
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Kelement nem zavarva, ldzasan kipirult arczczal az
orgona billentyds polczdhoz rohant. Szemében
ismét follobogott a tliz, a mint legkedvesebb
helyére iilhetett. Keze végigfutott a regiszterek
sordn; ldba a peddlba, ujjai a billentylik 6tszoros
sordba mélyedtek s az orgonian elemi erdvel, a
futamok szédit6en kdprazatos hulldmaiba olvadva
a Te Deum fonséges dallama hangzott fol. Az 6reg
flotak harsogé zenéje, a teljes erével félzendiilé
'sipok minden drnyalatban megszélamlé kiprizatos
zengése diadalmasan tdrt keresztil a templom
meg-megrezzend hatalmas falain 4t, hatolt be a
kolostor mésodik elzart udvardig.

A refektériumban s a keresztboltozatos folyosé-
kon szerteszét heveré nyomorékoknak olybd tet-
szett, mintha a mennyekbdl sziirédnék ald a biibdjos
muzsika s a gyerekek nyoméban, a kik a meg-
lepetten a templomba siet§ baritok utin osontak,
azok is egymdsutin folkerekedtek s ki mankdn, ki
a foldon csuszva, a templom kdrusdba lopdztak.

Angelusz testvér oreg tdrsai eldlmélkodva néztek
templomuk beddntott kapujara, tekintettek végig
hajéin, a melyek tele voltak a dilds nyomaival,
meredtek csodds rajongdssal a muzsikusra, a ki
a f6homlokzat rézsaablakdn keresztiil szlir6d6
bucstizé napfény sugarainak 6zénében, dtszellemiilt
arczczal mélyedt jatékdba s olyba tiint {61, mintha
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mennyei gidria 6vezné alakjit. Egyikiik sem tudta,
mi tortént, csak sejtették, hogy valami rendkiviili
s csoddval hatdros dolog esett itt meg. S a midén
a muzsikus bardt végiil észrevette, hogy nincs
egyediil s az orgona szavat meghalkitva ajbdl a
Te Deumra intondlt, gyonyori zenéjének s a hald-
nak égfelé t6ré szdrnydn egy szivvel, egy lélekkel
hangzott {61 az dreg szerzetesek, a koréjiik seregld
gyermekek, tehetetlen nyomorékok ajkdn szent
Ambrus himnusza.

~ Az orgona mégétt pedig ez alatt a szokatlanul
hossziira nyulé munkatdl verejtékes homlokkal, de
mindvégig csOndes megaddssal taposta a szélzsdk
emeléridjdt a néma Kelemen, tirelemmel virva,
hogy muzsikus baritja szokdsihoz hiven gyoén-
géden a villdra tegye kezét s az orgonahdz melldl
elszdlitsa.
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